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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggoras)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 294/2008
av den 11 mars 2008

om inrittande av Europeiska institutet for innovation och teknik

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 157.3,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (2),
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), och
av foljande skal:

(1) Itillvaxt- och sysselsittningsagendan frdn Lissabon fram-
halls behovet av att skapa goda forutsittningar for inves-
teringar i kunskap och innovation i syfte att stirka
konkurrenskraften och 6ka tillvixten och sysselsittningen
i Europeiska unionen.

(2)  Det ar frimst medlemsstaterna som ansvarar for att upp-
ritthdlla en stark europeisk industri-, konkurrens- och
innovationsbas. Den utmaning som Europeiska unionen
star infor ndr det giller innovation 4r dock av sddan art och
omfattning att det dven kravs insatser pd gemenskapsniva.

(3)  Gemenskapen bor tillhandahélla stod for att frimja inno-
vation, sdrskilt genom sjunde ramprogrammet for
forskning och teknisk utveckling samt demonstration,

() EUT C 161, 13.7.2007, s. 28.

(3) EUT C 146, 30.6.2007, s. 27.

(%) Europaparlamentets yttrande avgivet den 26 september 2007 (dnnu ej
offentliggjort i EUT), rddets gemensamma stindpunkt av den
21 januari 2008 (EUT C 52 E, 26.2.2008, s. 7) och Europarlamentets
standpunkt av den 11 mars 2008 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT).

ramprogrammet for konkurrenskraft och innovation, pro-
grammet for livslangt lirande och strukturfonderna.

Det behdvs ett nytt initiativ pd gemenskapsnivd, "Europe-
iska institutet for innovation och teknik” (nedan kallat EIT),
som kompletterar nuvarande politiska riktlinjer och initia-
tiv pa gemenskapsnivd och nationell niva genom att frimja
integration av kunskapstriangelns tre sidor — hogre utbild-
ning, forskning och innovation — inom hela Europeiska
unionen.

Vid Europeiska radets mote den 15-16 juni 2006 uppma-
nades kommissionen att utarbeta ett formellt forslag for
inrdttande av EIT, som skulle ldggas fram under hosten
2006.

EIT bor i forsta hand syfta till att bidra till att utveckla
gemenskapens och medlemsstaternas innovationsforméga
genom ett engagemang i hogre utbildning, forskning och
innovation av hogsta standard. EIT bor ddrvid underldtta
och frimja bildande av ndtverk och samarbete och skapa
synergier mellan innovationsgrupper i Europa.

EIT:s verksamhet bor avse strategiska langsiktiga utma-
ningar som EU stdr infor nir det géller innovation, sarskilt
pd dmnesovergripande och/eller tvirvetenskapliga omré-
den, inbegripet de som redan identifierats pa europeisk
nivd. EIT bor i det sammanhanget frimja en dterkom-
mande dialog med det civila samhallet.

EIT bor prioritera overforing av sin hogre utbildnings-,
forsknings- och innovationsverksamhet till ndringslivet
och deras kommersiella tillimpningar samt stod till ska-
pandet av nya foretag, avknoppningsforetag och smé och
medelstora foretag.
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(9)  EIT bor framst verka genom kvalitetsdrivna autonoma och teknisk utveckling tillimpas de regler som galler f6r

(11)

partnerskap mellan hogre utbildningsanstalter, forsknings-
organisationer, foretag och andra intressenter i form av
hallbara och langsiktiga sjilvforsorjande strategiska ndt i
innovationsprocessen. Dessa partnerskap bor viljas ut av
EIT:s styrelse pd grundval av ett kvalitetsbaserat urvalsfor-
farande som praglas av insyn och utses till kunskaps- och
innovationsgrupper (nedan kallade KI-grupper) pd dessa
omrdden. Styrelsen bor ocksa styra institutets verksamhet
och utvirdera Kl-gruppernas verksamhet. Styrelsens sam-
mansittning bor vara sadan att en lamplig balans skapas
mellan erfarenheter fran naringsliv och hogre utbildning
och/eller forskning, samt frn innovationssektorn.

For att bidra till den europeiska ekonomins konkurrens-
kraft och innovationsformaga och stirka dess internatio-
nella attraktionskraft bor EIT och Kl-grupperna kunna
locka till sig partnerorganisationer, forskare och stude-
rande fran hela virlden, bland annat genom att frimja
deras rorlighet, och samarbeta med organisationer i
tredjeldnder.

Forbindelserna mellan EIT och KI-grupperna bér regleras
genom avtal som innehdller bestimmelser om
Kl-gruppernas rittigheter och skyldigheter, sikerstiller
adekvat samordning och beskriver hur KI-gruppernas verk-
samhet och resultat ska 6vervakas och utvirderas.

Det finns ett behov av att stodja den hogre utbildning som
ar en integrerande del av en heltickande innovationsstra-
tegi som ofta lyser med sin franvaro. Avtalet mellan EIT
och KI-grupperna bor innehélla en bestimmelse om att de
utbildningsbevis som utfirdas av KI-grupperna bor utfar-
das av de deltagande hogre utbildningsanstalterna som
ocksd bor uppmuntras att ocksd beteckna dem som EIT-
utbildningsbevis. EIT bor genom sin verksamhet och sitt
arbete bidra till att frimja rorligheten inom de europeiska
omrédena for forskning och hogre utbildning samt frimja
overforbarheten for stipendier som tilldelats forskare och
studenter inom ramen {6r KI-grupper. Alla dessa verksam-
heter bor bedrivas utan att det paverkar tillimpningen av
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av
den 7 september 2005 om erkdnnande av yrkeskvalifika-
tioner (1).

EIT bor utarbeta klara och tydliga riktlinjer for forvaltning
av immateriella rittigheter, som bor frimja anvindning av
immateriella rattigheter under limpliga forhéllanden. I
dessa riktlinjer bor det anges att det bor tas vederborlig
hansyn till bidragen fran KI-gruppernas partnerorganisa-
tioner oavsett bidragens storlek. Nar det géller insatser som
finansieras av gemenskapens ramprogram for forskning

(") EUT L 255, 30.9.2005, s. 22. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens forordning (EG) nr 1430/2007 (EUT L 320, 6.12.2007,
s. 3).

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

dessa program.

Lampliga bestimmelser bor inféras som garanterar EIT:s
ansvar samt 6ppenhet och insyn. En limplig arbetsordning
bor inféras i EIT:s stadgar.

EIT bor vara en juridisk person, och for att kunna garan-
tera dess sjlvstandighet och oberoende bor det forvalta sin
egen budget, dir inkomsterna bor inkludera ett bidrag fran
gemenskapen.

EIT bor strava efter att erhalla storre finansiella bidrag fran
den privata sektorn och genom intakter fran institutets
egen verksamhet. Dirfor forvintas niringslivet, finanssek-
torn och tjanstesektorn lamna betydande bidrag till EIT:s,
och sirskilt KI-gruppernas, budget. KI-grupperna bor sikta
pad att maximera andelen finansiella bidrag fran den privata
sektorn. KI-grupperna och deras partnerorganisationer bor
offentliggora att deras verksamhet bedrivs inom ramen for
EIT och att de mottar ett finansiellt bidrag ur Europeiska
unionens allmdnna budget.

Gemenskapens bidrag till EIT bor finansiera de kostnader
som uppstdr i samband med inrdttandet av EIT och
KI-grupperna samt deras administrativa och samordnande
verksambhet. For att undvika dubbelfinansiering bor denna
verksamhet inte samtidigt berittiga till bidrag fran andra
gemenskapsprogram, som ramprogrammet f6r forskning
och teknisk utveckling samt demonstration, ramprogram-
met for konkurrenskraft och innovation, det integrerade
programmet for livslangt lirande eller fran strukturfon-
derna. Vidare bor ansokningar fran KI-grupper eller part-
nerorganisationer som anséker om gemenskapsstod direkt
fran dessa program eller fonder handliggas utan ha fore-
tride framfor andra ans6kningar.

Gemenskapens budgetforfarande bor tillimpas i friga om
gemenskapsbidraget och eventuella andra bidrag som ges
via Europeiska gemenskapens allmidnna budget. Revisio-
nen av rakenskaperna bor goras av revisionsratten i enlig-
het med radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av
den 25 juni 2002 med budgetforordning for Europeiska
gemenskapernas allmédnna budget (?).

Genom denna forordning faststills en finansieringsram for
perioden 2008-2013 som ska vara den sirskilda referen-
sen for budgetmyndigheten enligt punkt 37 i det interin-
stitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budget-
disciplin och sund ekonomisk forvaltning (3).

(%) EGT L 248, 16.9.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-

ordning (EG) nr 1525/2007 (EUT L 343, 27.12.2007, s. 9).

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1. Det interinstitutionella avtalet dndrat
genom Europaparlamentets och radets beslut 2008/29/EG (EUT L 6,
10.1.2008, s. 7).
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(20)  EIT 4r ett organ som inrdttas av gemenskaperna i den (25)  Eftersom malet for den foreslagna atgdrden, namligen att

(1)

(22)

(23)

(24)

mening som avses i artikel 185.1 i férordning (EG, Eura-
tom) nr 1605/2002, och dess finansiella bestimmelser bor
antas i enlighet med detta. Kommissionens férordning (EG,
Euratom) nr 2343/2002 av den 19 november 2002 med
rambudgetf6rordning for de gemenskapsorgan som avses
i artikel 185 i rddets forordning (EG, Euratom)
nr 1605/2002 (1), bor foljaktligen tillimpas pé EIT.

EIT bor varje ar utarbeta en rapport for att redovisa den
verksamhet som bedrivits under det foregdende kalender-
aret och ett rullande tredrigt arbetsprogram for att redo-
visa vilka initiativ som planeras och ge EIT mojlighet att
agera vid intern och extern utveckling inom vetenskap,
teknologi, hogre utbildning, innovation och andra rele-
vanta omraden. Dessa dokument bér for kinnedom 6ver-
limnas till Europaparlamentet, rddet, kommissionen,
revisionsritten, Ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén. Europaparlamentet, rddet och kommis-
sionen bor f& mojlighet att yttra sig om forslaget till EIT:s
forsta rullande tredriga arbetsprogram.

EIT:s strategiska, langsiktiga prioriteringsomrdden och
finansiella behov under en sjudrsperiod bor faststillas i ett
strategiskt innovationsprogram (nedan kallat SIP). Med
tanke pa SIP:s betydelse f6r gemenskapens innovationspo-
litik och den étfoljande politiska betydelsen av dess socio-
ekonomiska inverkan pd gemenskapen bor SIP antas av
Europaparlamentet och radet pa grundval av ett kommis-
sionsforslag som utarbetats med utgdngspunkt i ett utkast
fran EIT.

Det ar lampligt att kommissionen later utféra en obero-
ende extern utvirdering av EIT:s funktionssitt, sarskilt som
ett led i forberedelserna for SIP. Kommissionen bér i lamp-
liga fall foresld dndringar av denna forordning.

Det ar lampligt att inf6ra EIT undan for undan, i etapper,
med tanke pd dess ldngsiktiga utveckling. En inledande fas
med ett begrinsat antal kunskaps- och innovationsgrup-
per behovs for att gora en korrekt utvirdering av hur EIT
och KI-grupperna fungerar och om noédvindigt infora for-
battringar. Inom 18 madnader efter det att styrelsen har
utsetts bor den utse tva till tre KI-grupper inom omraden
som hjilper Europeiska unionen att mota dagens och mor-
gondagens utmaningar och som skulle kunna omfatta
omraden som klimatfoérindringar, fornybara energikallor
och nista generation av informations- och kommunika-
tionsteknik. Det bor vara majligt att vilja och utse ytterli-
gare Kl-grupper efter det att den forsta SIP har antagits,
varvid dven detaljerade regler for EIT:s funktionssatt bor
ingd for att ta hansyn till det langsiktiga perspektivet.

(') EGT L 357, 31.12.2002, s. 72.

inrdtta EIT, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna och det dirfor pa grund av atgirdens
omfattning och transnationella karaktdr battre kan uppnds
pa gemenskapsniva, kan gemenskapen vidta atgirder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget.
I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel
gdr denna forordning inte utover vad som dr nodvindigt
for att uppna detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

Harigenom inridttas Europeiska institutet for teknik och innova-
tion (nedan kallat EIT).

Artikel 2

Definitioner

[ denna férordning giller foljande definitioner:

innovation: den process, inbegripet dess resultat, genom vil-
ken nya idéer tillgodoser samhillelig eller ekonomisk efter-
fragan och ger upphov till nya varor, tjanster eller foretags-
och organisationsmodeller som framgéngsrikt introduceras
pa en befintlig marknad eller som kan skapa nya marknader.

kunskaps- och innovationsgrupp (KI-grupp): ett autonomt part-
nerskap mellan hogre utbildningsanstalter, forskningsorgani-
sationer,  foretag ~ och  andra  intressenter i
innovationsprocessen i form av ett strategiskt nit som byg-
ger pd gemensam innovationsplanering pd medellang till Iang
sikt for att framgdngsrikt anta EIT:s utmaningar, oberoende
av partnerskapets exakta rattsliga form.

deltagande stat: antingen en EU-medlemsstat eller ett annat
land som har ett avtal med gemenskapen om EIT.

tredjeland: varje stat som inte r en deltagande stat.

partnerorganisation: en organisation som ingar i en KI-grupp,
sarskilt hogre utbildningsanstalter, forskningsorganisationer,
offentliga eller privata foretag, finansinstitut, regionala och
lokala myndigheter samt stiftelser.

forskningsorganisation: ett offentligt eller privat organ som har
forskning eller teknisk utveckling som ett av sina frimsta
syften.

hogre utbildningsanstalt: en hogskola eller en institution for
hogre utbildning som i enlighet med nationell lagstiftning
eller praxis utfirdar utbildningsbevis pd magisternivd och
doktorandniva, oavsett deras beteckning pa nationell niva.
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8. utbildningsbevis: kvalifikationer som ger en master- eller dok-
torsgrad utfirdad av deltagande hogre utbildningsanstalter
inom ramen for verksamhet inom hogre utbildning som
genomfors inom en KI-grupp.

9. strategiskt innovationsprogram (SIP): ett policydokument dér
EIT:s prioriteringsomraden for framtida initiativ redovisas,
inklusive en Oversikt over planerad hogre utbildnings-,
forsknings- och  innovationsverksamhet under en
sjudrsperiod.

Artikel 3
Mal

EIT:s mal ér att bidra till en hallbar europeisk ekonomisk tillvaxt
och konkurrenskraft genom att 6ka medlemsstaternas och
gemenskapens innovationsformdga. Institutet ska gora detta
genom att frimja och bedriva integrerad hogre utbildnings-,
forsknings- och innovationsverksamhet av hogsta standard.

Artikel 4
EIT:s organ

1. EIT ska ha foljande organ:

a) En styrelse bestdende av framstdende medlemmar med doku-
menterad erfarenhet inom hogre utbildning, forskning, inno-
vation och niringsliv. Den ska ansvara for styrning av
institutets verksambhet, for att vilja, utse och utvirdera
KI-grupperna samt for ovriga strategiska beslut.

b) Ett verkstillande utskott, som ska Gvervaka EIT:s lopande
verksamhet och, nir sd krivs, fatta beslut mellan styrelsens
moten.

¢) En direktor, som infor styrelsen ska ansvara for EIT:s admi-
nistrativa och ekonomiska forvaltning och vara dess rittsliga
foretradare.

d) En funktion for internrevision, som ska ge rad till styrelsen
och direktéren i fragor som ror den ekonomiska och admi-
nistrativa forvaltningen och kontrollstrukturerna inom EIT,
de ekonomiska banden med KI-grupperna eller i andra fra-
gor ndr styrelsen begar det.

2. Kommissionen fir utnimna observatorer som deltar i de
moten som halls i styrelsen.

3. De ndrmare bestimmelserna for EIT:s organ faststlls i EIT:s
stadgar i bilagan till denna férordning.

Artikel 5
Uppgifter

1. For att uppna sitt mal ska EIT utféra f6ljande:

a) Identifiera sina prioriteringsomraden.

b) Skapa 6kad medvetenhet bland potentiella partnerorganisa-
tioner och frimja deras medverkan i sin verksamhet.

¢) Vilja ut och utse kunskaps- och innovationsgrupper pé de
prioriterade omrddena i enlighet med artikel 7 och genom
avtal faststilla deras rittigheter och skyldigheter, stédja grup-
perna pa lampligt sdtt, vidta lampliga dtgirder for kvalitets-
kontroll, 16pande 6vervaka och regelbundet utvirdera deras
verksamhet samt sdkerstdlla lamplig samordning mellan
dem.

d) Anskaffa medel fran offentliga och privata kallor och anvinda
sina resurser i enlighet med denna forordning. EIT ska sar-
skilt efterstriva att en betydande och okande andel av bud-
geten hdmtas fran privata killor och frin intikter som
genereras av dess egen verksamhet.

e) Framja erkdnnande i medlemsstaterna av utbildningsbevis
som utfirdats av hogre utbildningsanstalter som ar partner-
organisationer ~och  som  fir  betecknas  som
EIT-utbildningsbevis.

f)  Arbeta for att sprida god praxis for integrering av kunskaps-
triangeln i syfte att utveckla en gemensam innovations- och
kunskapsoverforingskultur.

g) Striva efter att bli ett organ i virldsklass for hogsta kvalitet
inom hogre utbildning, forskning och innovation.

h) Sorja for komplementaritet och synergi mellan EIT-
verksamheten och andra gemenskapsprogram.

2. EIT ska ha befogenhet att inritta en stiftelse (nedan kallad
EIT-stiftelsen) med det sirskilda malet att frimja och stodja EIT:s
verksambhet.

Artikel 6
KI-grupper

—_

KI-grupperna ska ha foljande sirskilda uppgifter:

a) Innovationsverksamhet och investeringar med ett europeiskt
mervdrde som helt integrerar den hogre utbildnings- och
forskningsdimensionen sé att en kritisk massa uppnds och
som framjar spridning och utnyttjande av resultaten.

b) Spetsforskning och innovationsdriven forskning pa omraden
av sirskilt ekonomiskt intresse och sambhallsintresse som
utnyttjar resultaten av europeisk och nationell forsknings-
verksamhet och har en potential att stirka Europas konkur-
renskraft pa internationell niva.
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¢) Utbildning pa magisterniva och doktorandnivéd inom dmnes-
omraden som kan motsvara Europas framtida samhallseko-
nomiska behov och som frimjar utvecklingen av kvalitet i
fraga om innovation, stirker kompetensen i frdga om perso-
nalforvaltning och foretagsledning samt 6kar rérligheten for
forskare och studerande.

d) Spridning av bista praxis inom innovationssektorn med
fokus pd utveckling av samarbete mellan hogre utbildning,
forskning och naringsliv inklusive tjanste- och finanssektorn.

2. Kl-grupperna ska ha en visentlig generell frihet att utforma
sin interna organisation och sammansittning, liksom i fraga om
sin exakta dagordning och sina arbetsmetoder. KI-grupperna ska
sarskilt striva efter att std 6ppna for nya medlemmar sd snart som
dessa tillfor partnerskapet ett mervirde.

3. Forhéllandet mellan EIT och varje KI-grupp ska regleras
genom avtal.

Artikel 7
Urval av KI-grupper

1. Ett partnerskap ska viljas ut och utses av EIT till KI-grupp
genom ett konkurrensutsatt forfarande under insyn och oppen-
het. Detaljerade kriterier for urval av KI-grupper grundade pa
principerna om kvalitet och relevans for innovation ska antas och
offentliggoras av EIT och externa och oberoende experter ska anli-
tas vid urvalsforfarandet.

2. 1 enlighet med principerna i punkt 1 ska f6ljande sarskilt
beaktas vid urvalet av KI-grupper:

a) Nuvarande och potentiell innovationsférmédga inom partner-
skapet och dess kvalitet i friga om hogre utbildning, forsk-
ning och innovation.

b) Partnerskapets forméga att uppnd malen for SIP.

¢) Partnerskapets formdga att dstadkomma en héllbar och lang-
siktig sjalvforsorjande finansiering, inklusive betydande och
okande bidrag fran den privata sektorn, niringslivet och
tjanstesektorn.

d) Deltagande i partnerskapet av organisationer som arbetar
inom kunskapstriangeln hogre utbildning, forskning och
innovation.

e) Uppvisande av en plan for forvaltning av immateriella rattig-
heter som ar anpassad till den berorda sektorn och som over-
ensstimmer med EIT:s principer och riktlinjer for forvaltning
av immateriella rittigheter, inbegripet det sdtt pd vilket han-
syn tagits till bidrag frén olika partnerorganisationer.

f)  Atgirder for stod till medverkan av och samarbete med den
privata sektorn, bland annat finanssektorn och i synnerhet
sma och medelstora foretag, samt skapandet av nya foretag,
avknoppningsforetag samt smd och medelstora foretag
infor den kommersiella anvindningen av resultaten fran
KI-gruppernas verksambhet.

g) Beredskap for att interagera med andra organisationer och
ndtverk utanfor KI-grupperna i syftet att dela med sig av bista
praxis och kvalitet.

3. Minimivillkoret for att bilda en Kl-grupp ér att minst tre
partnerorganisationer deltar, vilka ska vara etablerade i minst tva
medlemsstater. Samtliga dessa partnerorganisationer maste vara
oberoende av varandra i den mening som avses i artikel 6 i Euro-
paparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1906/2006 av den
18 december 2006 om regler for foretags, forskningscentrums
och universitets deltagande i sjunde ramprogrammet och for
spridning av forskningsresultat (2007-2013) (%).

4. Ten Kl-grupp far, efter styrelsens godkdnnande, ingd part-
nerorganisationer fran tredjelinder. Majoriteten av de partneror-
ganisationer som bildar en Kl-grupp ska vara etablerade i
medlemsstaterna. Minst en hogre utbildningsanstalt och minst ett
privat foretag ska ingd i varje KI-grupp.

Artikel 8
Utbildningsbevis

1. Utbildningsbevis for hogre utbildning enligt artikel 6.1 ¢ ska
i overensstimmelse med nationella bestimmelser och ackredite-
ringsforfaranden utfirdas av deltagande hogre utbildningsanstal-
ter. I avtalet mellan EIT och KI-grupperna ska det foreskrivas att
dessa utbildningsbevis ocksa far betecknas EIT-utbildningsbevis.

2. EIT ska uppmuntra deltagande hogre utbildningsanstalter
att

a) utfirda gemensamma eller flerfaldiga utbildningsbevis, dir
KI-gruppens integrerade karaktir avspeglas; dessa fir dock
aven utfdrdas av en enstaka hogre utbildningsanstalt,

b) beakta foljande:

i) Gemenskapsatgirder som vidtas i enlighet med artik-
larna 149 och 150 i fordraget.

ii) Atgirder som vidtas med anknytning till Europeiska
omradet for hogre utbildning.

(1) EUT L 391, 30.12.2006, s. 1.
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Artikel 9

EIT:s oberoende samt Gverensstimmelse med
gemenskapsitgirder eller nationella eller mellanstatliga
atgirder

1. EIT ska i sin verksamhet std fritt gentemot nationella myn-
digheter och extern paverkan.

2. EIT:s verksamhet ska vara samstimmig med Gvriga insatser
och instrument som ska genomforas pa gemenskapsnivd, sarskilt
pd omrddena hogre utbildning, forskning och innovation.

3. EIT ska ocksa pd lampligt sitt beakta politiska riktlinjer och
initiativ pd regional, nationell och mellanstatlig nivd for att
utnyttja bista praxis, viletablerade koncept och befintliga
resurser.

Artikel 10

Forvaltning av immateriella rittigheter

1. EIT ska utforma riktlinjer for forvaltningen av immateriella
rittigheter, bland annat pd grundval av férordning (EG)
nr 1906/2006.

2. Partnerorganisationerna i varje KI-grupp ska pd grundval av
dessa riktlinjer inbordes ingd ett avtal om forvaltningen och
anvindningen av immateriella rittigheter, i vilket det framfor allt
ska faststillas pd vilket sdtt hansyn ska tas till bidrag fran olika
partnerorganisationer, diribland sma och medelstora foretag.

Artikel 11
Riittslig stillning

1. EIT ska vara ett gemenskapsorgan och vara en juridisk per-
son. Det ska i varje medlemsstat ha den mest vittgdende rittska-
pacitet som tillerkdnns juridiska personer enligt den nationella
lagstiftningen. EIT far bland annat forvirva eller avyttra fast och
16s egendom och fora talan infér domstol och andra myndigheter.

2. EIT ska omfattas av protokollet om Europeiska gemenska-
pernas immunitet och privilegier.

Artikel 12

Skadestandsansvar

1. EIT ska ensamt ansvara for fullgérandet av sina skyldigheter.

2. EIT:s avtalsrittsliga ansvar ska regleras genom relevanta
avtalsbestimmelser och den lagstiftning som 4r tillimplig pa avta-
let i frdga. Domstolen ska vara behorig domstol i enlighet med
eventuell skiljedomsklausul i avtal som ingds av EIT.

3. Nir det giller utomobligatoriskt ansvar ska EIT ersdtta even-
tuell skada som institutet eller dess anstillda orsakat vid tjanste-
ut6vning, enligt de allmdnna principer som dr gemensamma for
medlemsstaternas rittsordningar.

Domstolen ska vara behorig att avgora tvister som ror ersittning
for sddana skador.

4. EIT:s utbetalningar av sidant skadestdnd som avses i punk-
terna 2 och 3, och kostnader och utgifter i samband med detta,
ska betraktas som utgifter for EIT och ska tickas av EIT:s medel.

5. Domstolen ska vara behorig att préva talan som vicks mot
EIT i enlighet med de villkor som anges i artiklarna 230 och 232
i fordraget.

Artikel 13
Oppenhet samt tillging till handlingar

1. EIT ska se till att dess verksamhet praglas av en hog nivd av
oppenhet. EIT ska sdrskilt skapa en tillgdnglig och kostnadsfri
Internettjanst med information om EIT:s och de enskilda
KI-gruppernas verksamhet.

2. EIT ska offentliggora sin arbetsordning, sina sdrskilda finan-
siella bestimmelser som avses i artikel 21.1 och de detaljerade kri-
terier for val av KI-grupper som avses i artikel 7 fore den forsta
inbjudan att limna forslag till val av de forsta KI-grupperna.

3. EIT ska omedelbart offentliggora sitt rullande tredriga
arbetsprogram och sin drliga verksamhetsrapport som avses i
artikel 15.

4. EIT far inte r6ja sekretessbelagda uppgifter for tredje part
ndr sekretess begirts och dr motiverad, utan att det paverkar till-
lampningen av punkterna 5 och 6.

5. Ledamoterna i EIT:s organ ska omfattas av den tystnadsplikt
som avses i artikel 287 i fordraget.

De uppgifter som EIT samlar in enligt denna férordning ska
omfattas av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda da
gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria rorligheten for sidana

uppgifter (1).

6.  Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allmanhetens tillgang till
Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar (?)
ska tillimpas pd de dokument EIT forfogar Gver. Inom sex ména-
der efter det att EIT inréttats ska styrelsen anta de praktiska vill-
koren for hur den forordningen ska tillimpas.

(') EGTL 8, 12.1.2001, s. 1.
() EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.
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7. EIT:s officiella dokument och publikationer ska 6versittas i
enlighet med férordning nr 1 av den 15 april 1958 om vilka
sprak som ska anvindas i Europeiska ekonomiska gemenska-
pen (). Erforderliga 6versdttningstjanster ska tillhandahéllas av
oversittningscentrumet for Europeiska unionens organ, inrittat
genom radets férordning (EG) nr 2965/1994 (2).

Artikel 14

Finansiella medel

1. EIT ska finansieras genom ett bidrag fran Europeiska unio-
nens allmédnna budget enligt den finansieringsram som foreskrivs
i artikel 19 och frdn andra privata och offentliga killor.

2. Kl-grupperna ska finansieras genom framfor allt f6ljande
kéllor:

kS
=

bidrag fran foretag eller privata organisationer, som utgor en
betydande finansieringskalla,

b) bidrag frin Europeiska unionens allminna budget,

¢) lagstadgade eller frivilliga bidrag fran deltagande stater, tred-
jelander eller deras nationella myndigheter,

d) testamentsgavor, donationer och bidrag fran individer, insti-
tutioner, stiftelser och andra nationella organ,

e) inkomster fran KI-gruppernas egna verksamhet och royalties
fran immateriella rattigheter,

f) inkomster frdn EIT:s verksamhet, produkter eller kapital,
dven det som forvaltas av EIT-stiftelsen,

g) bidrag frén internationella organ eller institutioner,

h) 1an och bidrag fran Europeiska investeringsbanken, inklusive
mojligheten att anvinda finansieringsfaciliteten med riskdel-
ning, i enlighet med kriterierna for att vara berittigad till
finansiering och urvalsforfarandet.

Bidragen far inkludera bidrag in natura.

3. Villkoren for att 3 tillgdng till finansiering fran EIT ska defi-
nieras i EIT:s finansiella bestimmelser enligt artikel 21.1.

(") EGT 17, 6.10.1958, s. 385/58. Forordningen senast dndrad genom
fbrordning (EG) nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).

() EGT L 314, 7.12.1994, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 1645/2003 (EUT L 245, 29.9.2003, s. 13).

4. Bidraget frdn Europeiska unionens allmidnna budget for
kostnaderna for Kl-gruppernas inrdttande, administration och
samordning ska anslds fran den finansieringsram som f6reskrivs i
artikel 19.

5. Kl-grupperna eller deras partnerorganisationer far ansoka
om gemenskapsbidrag, sirskilt frin gemenskapens olika program
och fonder, i enlighet med respektive bestimmelser och pd samma
villkor som vid andra ansokningar. Sddana bidrag ska dock inte
tilldelas verksamhet som redan finansieras via Europeiska unio-
nens allmidnna budget.

Artikel 15

Programplanering och rapportering

EIT ska anta foljande:

a) Ett rullande tredrigt arbetsprogram som ska grundas pa SIP,
ndr det har antagits, och innehélla en redogorelse for huvud-
sakliga prioriteringar och planerade initiativ, inbegripet
berdknade finansiella behov och kallor. Arbetsprogrammet
ska overlimnas av EIT till Europaparlamentet, radet, kom-
missionen, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén
samt Regionkommittén for kinnedom.

b) En arlig rapport, som ska ldggas fram senast den 30 juni varje
ar. Rapporten ska innehélla en beskrivning av EIT:s verksam-
het under det foregdende kalenderaret och en bedomning av
resultaten i forhdllande till faststillda mal och tidsramar, de
risker som dr forknippade med verksamheten, resursanvind-
ningen och EIT:s allminna funktionssitt.

Artikel 16

Overvakning och utvirdering av EIT

1. EIT ska se till att dess verksamhet, dven den som skots
genom Kl-grupperna, 16pande 6vervakas och regelbundet utvir-
deras av en oberoende part, for att sikerstilla resultat av hogsta
kvalitet, sarskild vetenskaplig kompetens och en sa effektiv resurs-
anvindning som mojligt. Resultaten av utvirderingen ska
offentliggoras.

2. Senast juni 2011 och vart femte ar efter det att en ny bud-
getram har tritt i kraft ska kommissionen ordna en utvirdering
av EIT. Utvarderingsrapporten ska grunda sig pa en oberoende
extern utvardering och ska granska hur EIT fullgér sitt uppdrag.
Den ska omfatta all verksamhet inom EIT och KI-grupperna och
ska behandla det mervirde som EIT ger, verksamhetens foljder,
genomslag, hallbarhet, effektivitet och relevans samt dess sam-
band och/eller komplementaritet med gillande nationell politik
eller gemenskapspolitik, for att stodja hogre utbildning, forskning
och innovation. Dessutom ska utvirderingen beakta de synpunk-
ter som framforts av berorda aktorer pd europeisk och nationell
nivé.
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3. Kommissionen ska dverlimna resultatet av utvirderingen,
atfoljt av sitt eget yttrande och eventuella forslag till dndring av
denna forordning, till Europaparlamentet, rddet, Ekonomiska och
sociala kommittén samt Regionkommittén. Styrelsen ska se till att
resultaten av utvdrderingen beaktas i EIT:s program och
verksamhet.

Artikel 17
SIP

1. Senast den 30 juni 2011 och drefter vart sjunde &r ska EIT
utarbeta ett utkast till SIP som ska omfatta en tidsperiod pé sju &r
och éverlimna det till kommissionen.

2. I SIP ska EIT:s lingsiktiga prioriteringsomraden faststillas
och en bedémning av de socioekonomiska konsekvenserna och
mojligheten att skapa det basta mervirdet i friga om innovation.
SIP ska beakta resultaten fran den dvervakning och utvardering av
EIT som avses i artikel 16.

3. SIP ska innehélla en berdkning av finansiella behov och kil-
lor infor den framtida verksamheten, den ldngsiktiga utvecklingen
och finansieringen av EIT. Den ska ocksé innehilla en vigledande
ekonomisk plan for den period som finansieringsramen omfattar.

4. SIP ska pd grundval av ett forslag frin kommissionen antas
av Europaparlamentet och rddet i enlighet med artikel 157.3 i
fordraget.

Artikel 18

Inledande fas

1. Styrelsen ska inom tolv manader efter det att den utsetts for
Europaparlamentet, rddet och kommissionen lagga fram utkastet
till det forsta rullande tredriga arbetsprogram som avses i arti-
kel 15 a. Europaparlamentet, rddet och kommissionen far avge ett
yttrande till styrelsen om alla amnen som behandlas i det forsta
rullande tredriga arbetsprogrammet inom tre manader efter det att
de tagit emot det. Nir sddana yttranden limnas till EIT, ska sty-
relsen svara inom tre manader och ange de dndringar som styrel-
sen gjort betriffande prioriteringar och planerad verksamhet.

2. Inom 18 ménader efter det att styrelsen har utsetts ska EIT
vilja ut och utse tvd eller tre KI-grupper i enlighet med kriterierna
och forfarandena i artikel 7.

3. Kommissionen ska 6verlimna forslaget till det forsta SIP pa
grundval av utkastet fran EIT till Europaparlamentet och radet
fore utgdngen av 2011.

Utover vad som foreskrivs i artikel 17 om innehaéllet i ett SIP, ska
det forsta SIP innehélla

a) ndrmare specifikationer av och villkor f6r EIT:s drift,

b) villkoren f6r samarbete mellan styrelsen och KI-grupperna,
¢) villkoren for KI-gruppernas finansiering.

4. Nar det forsta SIP har antagits i enlighet med artikel 17.4 far
styrelsen vilja ut och utse flera KI-grupper enligt bestimmelserna
i artiklarna 6 och 7.

Artikel 19

Budgetataganden

Finansieringsramen for genomférandet av denna forordning
under en sexdrsperiod fran och med den 1 januari 2008 till och
med den 31 december 2013 ska vara 308,7 miljoner EUR. De
arliga anslagen ska beviljas av budgetmyndigheten enligt de finan-
siella ramarna.

Artikel 20

Utarbetande och godkinnande av den drliga budgeten

1. EIT:s utgifter ska omfatta utgifter for personal, administra-
tion, infrastruktur samt driftsutgifter. Administrativa utgifter ska
hallas sd laga som mojligt.

2. Rikenskapsaret ska motsvara kalenderéret.

3. Direktoren ska gora en prelimindr berdkning av institutets
inkomster och utgifter for det kommande rikenskapsédret och
overldmna den till styrelsen.

4. Inkomsterna och utgifterna ska vara lika hoga.

5. Styrelsen ska godkinna den preliminira berdkning som ska
atfoljas av ett utkast till tjdnsteforteckning, det preliminéra rul-
lande tredriga arbetsprogrammet och ett forslag till tjdnsteforteck-
ning och éverlimna dessa till kommissionen senast den 31 mars.

6.  Pid grundval av denna berikning ska kommissionen i det
preliminara forslaget till Europeiska gemenskapernas allmanna
budget ta upp de berdkningar som den anser vara nodvindiga
med avseende pa de bidrag som belastar den allmidnna budgeten.

7. Budgetmyndigheten beslutar om anslag till EIT.

8. Styrelsen ska anta EIT:s budget, som ska bli slutlig efter det
slutliga antagandet av Europeiska gemenskapens allmidnna bud-
get. Vid behov ska den justeras i enlighet hirmed.

9.  Styrelsen ska sd snart som mojligt underritta budgetmyn-
digheten om sin avsikt att genomféra projekt som kan ha bety-
dande ekonomiska konsekvenser for finansieringen av EIT:s
budget, sdrskilt projekt som ror fast egendom, t.ex. hyra eller for-
virv av fastigheter. Den ska underritta kommissionen om detta.

10.  Om omfattande dndringar gors i budgeten ska samma for-
farande foljas.
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Artikel 21

Genomforande och kontroll av budgeten

1. EIT ska anta finansiella bestimmelser i enlighet med arti-
kel 185.1 i forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002. Dessa far
inte avvika fran forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002 sdvida
inte EIT:s sirskilda krav pd driften kraver detta och kommissio-
nen gett sitt godkdnnande. Behovet av flexibilitet i verksamheten
ska beaktas, sd att EIT kan uppna sina mal och dra till sig och
behalla partner i den privata sektorn.

2. Direktoren ska genomfora EIT:s budget.

3. EIT:s rdkenskaper ska konsolideras med kommissionens
rikenskaper.

4. Europaparlamentet ska fore den 30 april r n + 2, pd rekom-
mendation av rddet, besluta om ansvarsfrihet for direktoéren avse-
ende budgetens genomforande dr n och for styrelsen med
avseende pa EIT-stiftelsen.

Artikel 22

Skydd av gemenskapens finansiella intressen

1. Bestimmelserna i Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 1073/1999 av den 25 maj 1999 om utredningar
som gors av Europeiska byrdn {or bedrigeribekdmpning (Olaf) (*)
ska tillimpas fullt ut pa hela EIT i syfte att bekdmpa bedrageri,
korruption och andra lagstridiga handlingar.

2. EIT ska ansluta sig till det interinstitutionella avtalet av den
25 maj 1999 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens
rdd och Europeiska gemenskapernas kommission om interna
utredningar som utfors av Europeiska byrdn for bedrigeribe-
kimpning (Olaf) (?). Styrelsen ska formalisera denna anslutning
till avtalet och anta de bestimmelser som behovs for att bist
byran i arbetet med interna utredningar.

3. Talla beslut som EIT fattar och alla avtal som det ingar ska
det uttryckligen sta att byrdn for bedrigeribekimpning och revi-
sionsratten far inspektera handlingar pa plats hos alla entrepre-
norer och underentreprendrer som tagit emot gemenskapsmedel,
dven hos de slutliga stédmottagarna.

4. Bestimmelserna i punkterna 1, 2 och 3 ska gilla i tillimp-
liga delar for EIT-stiftelsen.

Artikel 23
Stadgar

EIT:s stadgar, som aterges i bilagan, antas hiarmed.

Artikel 24
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 11 mars 2008.

Pd Europaparlamentets vignar

H.-G. POTTERING
Ordforande

(1) EGTL 136, 31.5.1999, s. 1.

Pd radets vagnar
J. LENARCIC
Ordftrande

() EGTL 136, 31.5.1999, s. 15.
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BILAGA

Stadgar for Europeiska tekniska institutet

Artikel 1

Styrelsens sammansittning

1. Styrelsen ska bestd av bdde utnimnda ledamoéter, med balans mel-
lan dem som har erfarenhet frdn naringslivet, hogre utbildning/forskning
(nedan kallade utnamnda ledamdater) och ledaméter som viljs av och bland
personal, studerande och doktorander inom omradena for hogre utbild-
ning, forskning och innovation, teknik och administration vid Europeiska
institutet for innovation och teknik (EIT) och kunskaps- och innovations-
grupper (Kl-grupper) (nedan kallade foretradande ledamater).

Under en overgdngsperiod ska den forsta styrelsen bestd enbart av
utndmnda ledamoter till dess att val av foretridande ledamoter kan hallas
efter det att den forsta KI-gruppen har bildats.

2. Det ska finnas 18 utnimnda ledaméter. De ska ha en mandatperiod
pa sex ar som inte far forlingas. De ska utses av kommissionen i enlighet
med ett oppet forfarande. Kommissionen ska informera Europaparlamen-
tet och rddet om urvalsarbetet och den slutliga utnimningen av ledamo-
ter av styrelsen.

De utnimnda ledamoéterna i den forsta styrelsen ska utses pd grundval av
en forteckning Gver tinkbara kandidater, foreslagna av en tillfallig valbe-
redning bestdende av fyra oberoende experter pa hog niva som har utsetts
av kommissionen. Darefter ska de utndmnda ledaméterna utses pa grund-
val av en forteckning over tinkbara kandidater som har foreslagits av
styrelsen.

3. Kommissionen ska beakta balansen mellan erfarenheter pa omra-
dena hogre utbildning, forskning, innovation och niringsliv, liksom en
avvigd konsfordelning och en bedémning av miljoerna inom innovation,
forskning och hogre utbildning i hela unionen.

4. En tredjedel av de utndmnda ledamoterna ska ersdttas vartannat r.
Den som varit utndmnd ledamot under en kortare period 4n fyra &r ska
kunna viljas om; den totala mandatperioden far dock inte 6verstiga sex
ar.

Under en 6vergdngsperiod ska tolv utnimnda ledaméter i den inledande
styrelsen viljas for ett fyradrigt forordnande genom lottning. Vid den inle-
dande fyradrsperiodens slut ska sex av de tolv nyutnimnda ledamdoterna
viljas for ett fyradrigt forordnande genom lottning. Styrelsens ordférande
ska inte omfattas av denna 6vergdngsprocess.

5. Det ska finnas fyra foretridande ledamoter. De ska ha ett mandat pa
tre &r som kan forldngas en gang. Deras mandat ska upphora om de lam-
nar EIT eller en KI-grupp. De ska genom samma urvalsforfarande ersittas
for aterstoden av mandatet.

6.  Villkoren och formerna for val och ersittning av de foretridande
ledamoterna ska godkénnas av styrelsen pd forslag av direktoren innan
den forsta KI-gruppen inleder sin verksamhet. I forfarandet ska limplig
representation av mangfalden sikerstillas, samtidigt som EIT:s och
KI-gruppernas utveckling beaktas.

7. Om en ledamot i styrelsen inte kan fullgéra sin mandatperiod, ska
en ersittare utndmnas eller viljas med samma forfarande som gillde for
den ledamot som ér férhindrad att fullgora den aktuella mandatperioden.

Artikel 2

Styrelsens uppgifter

1. Styrelsens ledamoter ska handla i EIT:s intresse och frimja dess mal,
uppdrag, identitet och enhetlighet pa ett oberoende sitt.

2. Styrelsen ska sarskilt

a) faststdlla EIT:s strategi sadan denna kommer till uttryck i det strate-
giska innovationsprogrammet (SIP), det tredriga rullande arbetspro-
grammet, dess budget, dess arsredovisning och balansrikning samt
dess arliga verksamhetsrapport pd grundval av ett forslag fran
direktoren,

b) ange inom vilka prioriterade omrdden KI-grupper ska inrittas,

¢) bidra till utarbetandet av SIP,

d) utarbeta detaljerade specifikationer och villkor for EIT:s drift inom
ramen for SIP inbegripet kriterier och forfaranden for finansiering,
overvakning och utvirdering av KI-gruppernas verksamhet,

e)  viljautochbeteckna ett partnerskap som en KI-grupp eller vid behov
aterkalla beteckningen,

f)  se till att KI-gruppernas verksamhet l6pande utvirderas,

g) anta sin egen arbetsordning, inklusive arbetsordning for urval av
Kl-grupper, arbetsordningar for det verkstillande utskottet samt
EIT:s sirskilda finansiella bestimmelser,

h) med kommissionens godkdnnande faststdlla limpliga arvoden for
ledamoter i styrelsen och det verkstallande utskottet, varvid riktmar-
ket for dessa arvoden ska utgoras av liknande arvoden i
medlemsstaterna,

i)  anta ett forfarande for val till det verkstillande utskottet och av
direktoren,
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j)  utnimna och, om n6dvindigt, siga upp direktoren, och vara ansva-
rig for disciplinatgarder betriffande direktéren,

k)  utse rakenskapsforare samt ledamoterna i det verkstillande utskot-
tet och medlemmar av funktionen for internrevision,

1)  ddr s dr lampligt inrétta rddgivande grupper, eventuellt for en i for-
vig faststilld tidsperiod,

m) framja EIT internationellt, for att oka dess attraktionskraft och gora
det till ett organ i virldsklass for hogsta kvalitet inom hogre utbild-
ning, forskning och innovation,

n) anta EIT:s regler om intressekonflikter,

o) faststilla principer och riktlinjer for forvaltning av immateriella
rittigheter,

p) inrdtta en intern revisionsfunktion i enlighet med kommissionens
forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002,

q) habefogenhet att grunda en stiftelse (nedan kallad EIT-stiftelsen), med
sarskild uppgift att frimja och stodja EIT:s verksamhet,

r) sorja for komplementaritet och synergi mellan EIT och andra
gemenskapsprogram,

s)  att besluta om EIT:s sprdkordning med beaktande av gillande prin-
ciper om flersprakighet och de praktiska krav dess verksamhet stiller.

3. Styrelsen far delegera sirskilda uppgifter till det verkstillande
utskottet.

4. Styrelsen ska vilja sin ordférande bland de utnimnda ledamoterna.
Ordforandens mandat ska vara tre dr och kan forlingas en gang.

Artikel 3

Styrelsens arbetsformer

1. Utan att detta paverkar punkt 2, ska styrelsen fatta beslut med enkel
majoritet av samtliga ledamoter.

Dock ska beslut enligt artikel 2.2 leden a, b, ¢, d, i och s samt enligt arti-
kel 2.4 krdva en majoritet pd tvé tredjedelar av samtliga ledamoter.

2. De foretradande ledamoterna far inte rosta vid beslut enligt arti-
kel 2.2 leden e, g, i, j, k, q och s.

3. Styrelsen ska ha ordinarie sammantrdden minst tre gdnger om aret
och extraordindra sammantraden om ordforanden sammankallar till ett
sadant, eller om minst en tredjedel av dess ledaméter begar det.

Artikel 4

Det verkstillande utskottet

1. Det verkstillande utskottet ska bestd av fem personer, inbegripet sty-
relsens ordférande som ocksd ska fungera som ordforande i det verkstdl-
lande utskottet.

De andra fyra ledaméterna forutom ordforanden ska viljas av styrelsen
bland de av styrelsen utnimnda ledaméterna.

2. Detverkstillande utskottet ska sammantrida regelbundet pa kallelse
av dess ordforande eller pa begiran av direktoren.

3. Det verkstillande utskottet ska fatta beslut med enkel majoritet av
samtliga ledamoter.

4. Det verkstillande utskottet ska

a) forbereda styrelsens sammantriden,

b) utéva tillsyn over genomférandet av SIP, ndr ett sadant har antagits,
och det tredriga rullande arbetsprogrammet,

¢)  overvaka forfarandet for val av KI-grupper,

d) fatta alla beslut som delegerats till det av styrelsen.

Artikel 5

Direktéren

1. Direktoren ska vara en person med kunnande och hogt anseende pa
de omraden dir EIT ar verksamt. Direktoren ska tillsittas av styrelsen for
ett fyraarigt forordnande. Styrelsen far forlanga férordnandet en gang med
fyra ar om den anser att EIT:s intressen tjdnas bast pa sd sitt.

2. Direktdren ska ansvara for den dagliga ledningen av EIT och vara
dess rittsliga foretradare. Direktoren ska vara redovisningsskyldig infor
styrelsen och lopande rapportera till den om hur EIT:s verksamhet
utvecklas.

3. Den verkstillande direktdren ska framfor allt

a)  stodja styrelsen och det verkstillande utskottet i deras verksamhet
och tillhandahalla sekretariat for deras sammantriden,

b) utarbeta ett utkast till SIP, arsrapport och drsbudget som ska fore-
laggas styrelsen genom det verkstillande utskottet,

¢) forvalta urvalsforfarandet for Kl-grupper och se till att de olika etap-
perna i den processen utfors 6ppet och objektivt,

d) organisera och leda EIT:s verksamhet,

¢) sdkra genomforandet av effektiva overvaknings- och utvarderings-
forfaranden nir det géller EIT:s verksamhet i enlighet med artikel 16
i forordningen,
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f) ansvara for administrativa och ekonomiska frdgor, inbegripet
genomforandet av EIT:s budget; direktoren ska i detta sammanhang
vederborligen beakta rad fran funktionen for internrevision,

g) ansvara for alla personalfragor,

h) ldmna forslag till EIT:s drsredovisning och balansrikning till intern-
revisionen och direfter till styrelsen genom det verkstillande
utskottet,

i) se till att EIT:s dtaganden fullgors enligt de avtal och 6verenskom-
melser som ingés,

j)  forse det verkstillande utskottet och styrelsen med all information
som krévs for att de ska kunna fullgora sina uppgifter.

Artikel 6

Forberedelse av stodstrukturens inrittande

Under en 6vergdngsperiod ska kommissionen limna nodvindigt stod till
inrdttandet av EIT-strukturen. Innan de forsta utnimnda ledamoterna av
styrelsen har utsetts ska drfor en av kommissionen utnimnd tjdnsteman
vara rittslig foretradare for EIT och ansvara for personalfrdgor, adminis-
trativa frgor och ekonomiska fragor, bland annat genomférandet av EIT:s
budget. Direfter ska styrelsen enligt ett 6ppet forfarande utse en person
som ska fullgora dessa uppgifter, eller f6rlinga mandatet for den tjdnste-
man som har utnimnts av kommissionen, till dess att direktoren inleder
sitt arbete efter att ha utndmnts av styrelsen enligt artikel 5. Styrelsen ska
utan drojsmal inleda forfarandet for att valja EIT:s direktor.

Artikel 7

EIT:s personal

1. EIT:s personal ska bestd av personal som ar anstdllda direkt av EIT
pa viss tid. Anstallningsvillkoren f6r Europeiska gemenskapernas ovriga
anstillda ska tillimpas pa EIT:s direktor och personal.

2. De deltagande staterna eller andra arbetsgivare far utsinda experter
till EIT pa begrinsad tid.

Styrelsen ska anta bestimmelser som gor det mojligt for utsdnda experter
fran de deltagande staterna eller andra arbetsgivare att arbeta vid EIT och
dir deras rittigheter och skyldigheter anges.

3. EIT ska med avseende pd personalen utéva de befogenheter
som delegerats till den myndighet som har bemyndigats att ingd
anstillningsavtal.

4. En medlem av personalen far alidggas att helt eller delvis gottgora
skada som véllats EIT till foljd av allvarligt fel i eller i anslutning till
tjdnsten.

Artikel 8

Principer for utvirdering och 6vervakning av KI-grupperna

EIT ska anordna kontinuerlig vervakning och dterkommande oberoende
utvirderingar av varje KI-grupps resultat. Utvidrderingarna ska folja god
forvaltningssed och vara resultatinriktade, medan onddiga forfarandeas-
pekter och formalia ska undvikas.

Artikel 9

En KI-grupps varaktighet, forlingning och avveckling

1. Med forbehall for de regelbundna utvirderingarna och sardragen
inom enskilda omraden ska en Kl-grupp normalt ha en varaktighet pa
7-15 ar.

2. Styrelsen far besluta att forlinga en Kl-grupps verksamhet utéver
den ursprungligen fastlagda tiden, om detta dr det lampligaste sittet att
uppna EIT:s mal.

3. Om utvirderingar av en KI-grupp visar pa otillrickliga resultat ska
styrelsen vidta limpliga atgirder, inbegripet minskning, dndring eller ater-
kallande av dess ekonomiska stod eller uppsigning av avtalet.

Artikel 10

Avveckling av EIT

EIT ska vid en eventuell avveckling likvideras under kommissionens dver-
inseende och i enlighet med tillimplig lagstiftning. 1 avtalen med
Kl-grupperna och i rittsakten om inréttande av EIT-stiftelsen ska tillimp-
liga bestimmelser om en sddan situation anges.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) NR 295/2008
av den 11 mars 2008

om statistik 6ver foretagsstrukturer

(omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 285.1,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (2), och

av f6ljande skal:

1)

(4)

Réidets forordning (EG, Euratom) nr 58/97 av den
20 december 1996 om statistik rorande foretagsstruktu-
rer () har dndrats avsevirt ett flertal gdnger (4). Med anled-
ning av att forordningen nu ska dndras igen, ir det av
tydlighets- och rationaliseringsskal onskvirt att bestdm-
melserna i friga omarbetas.

Genom f6rordning (EG, Euratom) nr 58/97 upprittades en
gemensam ram for insamling, sammanstillning, overfo-
ring och utvirdering av gemenskapsstatistik rorande struk-
tur, verksamhet, konkurrenskraft och effektivitet hos
foretagen inom gemenskapen.

Genom  Europaparlamentets och  rddets  beslut
nr 2367/2002/EG av den 16 december 2002 om gemen-
skapens statistiska program 2003-2007 (°) antogs ett pro-
gram inriktat pd gemenskapens viktigaste politiska
prioriteringar, nimligen den ekonomiska och monetira
unionen, Europeiska unionens utvidgning, konkurrens-
kraft, regionalpolitik, hallbar utveckling och den sociala
agendan. Statistik over foretagens ndringsverksamhet utgor
en visentlig del av detta program.

Syftet med denna férordning ar att sikerstilla ett fortsatt
statistiskt stod for beslut inom nuvarande politikomraden

(1) EUT C 318, 23.12.2006, s. 78.
(%) Europaparlamentets yttrande avgivet den 29 mars 2007 (EUT C 27 E,

31.1.2008, s. 139) och radets beslut av den 14 februari 2008.

(%) EGTL 14, 17.1.1997, s. 1. Forordningen senast dndrad genom Euro-

paparlamentets och radets férordning (EG) nr 1893/2006 (EUT L 393,
30.12.2006, s. 1).

(*) Se bilaga X.
() EGT L 358, 31.12.2002, s. 1. Beslutet dndrat genom beslut

nr 787/2004/EG (EUT L 138, 30.4.2004, s. 12).

och att tillgodose de behov som uppstér till {6ljd av dels
nya politiska initiativ inom gemenskapen, dels den fortlo-
pande Gversynen av de statistiska prioriteringarna och av
den framstillda statistikens relevans, for att pa basta moj-
liga sdtt utnyttja tillgdngliga resurser och minimera belast-
ningen pd uppgiftslimnarna. Sarskild uppmirksamhet bor
dgnas at hur gemenskapens energi- och miljopolitik, t.ex.
sé som den kommer till uttryck i foérordning (EG)
nr 1907/2006 (Reach) (%), paverkar foretagen. Samarbete
och utbyte av bista tillvigagdngssitt mellan nationella sta-
tistikmyndigheter bor uppmuntras for att dstadkomma ett
effektivare utnyttjande av administrativa datakallor.

Det finns ett allt storre behov av uppgifter om tjénster, sir-
skilt foretagstjanster. Statistik beh6vs for att gora ekono-
miska analyser och utforma politiken inom den moderna
ekonomins mest dynamiska sektor, sirskilt i friga om
tillvaxt- och sysselsittningspotential. Vid sitt moéte i Lissa-
bon den 23 och 24 mars 2000 podngterade Europeiska
radet tjdnstesektorns betydelse. Att omsattningen mits
genom att fordelas pa enskilda tjansteprodukter dr en abso-
lut forutsittning for att man till fullo ska forstd tjansternas
roll i ekonomin. Vid Europeiska rddets moéte i Stockholm
den 23 och 24 mars 2001 konstaterades det att en av
Europas frimsta prioriteringar ar att skapa en effektivt
fungerande inre marknad for tjdnster. Statistik 6ver han-
deln 6ver granserna med olika tjansteprodukter dr nodvin-
dig for att kunna kontrollera att den inre marknaden for
tjanster fungerar som den ska, for att utvirdera tjansternas
konkurrenskraft och for att bedoma hur handelshinder
paverkar tjansterna.

Det finns behov av uppgifter om foretagens demografi, i
synnerhet eftersom de ar ett inslag i strukturindikatorerna,
for att kontrollera hur arbetet fortskrider mot de mal som
stillts upp genom Lissabonstrategin. Dessutom behovs
harmoniserade uppgifter om foretagens demografi och
deras inverkan pd sysselsittningen som underlag for poli-
cyrekommendationer till stod for foretagandet.

(%) Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1907/2006 av den
18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkinnande och
begriansning av kemikalier (Reach) samt inrittande av en europeisk
kemikaliemyndighet (EUT L 396, 30.12.2006, s. 1. Réttad i EUT L 136,
29.5.2007, s. 3). Forordningen dndrad genom réadets forordning (EG)
nr 1354/2007 (EUT L 304, 22.11.2007, s. 1).
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(7)  Inom statistiken behovs dven ett flexibelt verktyg som
snabbt och vid ritt tidpunkt kan tillgodose de nya anvin-
darbehov som kan uppstd i en alltmer dynamisk, nyska-
pande och komplex kunskapsbaserad ekonomi. Att koppla
denna sirskilda datainsamling till den pdgdende insam-
lingen av statistik over foretagsstrukturer skulle ge mer-
virde dt den information som samlats in genom de bada
undersokningarna, och kan gora arbetet mindre betung-
ande for uppgiftslimnarna genom att man undviker
dubbelinsamling.

(8)  Det dr nodvindigt att utarbeta ett forfarande for antagan-
det av tillimpningsatgdrder for denna forordning sd att
bestimmelserna om insamling och statistisk behandling av
uppgifterna och om bearbetning och rapportering av resul-
taten kan klargoras ytterligare.

(9)  De atgdrder som dr nddvindiga for att genomfora denna
forordning bor antas i enlighet med rddets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utévandet av kommissionens
genomforandebefogenheter ().

(10) I synnerhet bor kommissionen ges befogenheter att upp-
datera forteckningen over variabler i bilagorna, faststilla
periodiciteten for sammanstillningen av statistik, regler for
inlimning av uppgifter som "bidrag uteslutande till euro-
peiska totalresultat” (Ceto, “contributions to European
totals only”), det forsta referenséret for ssmmanstallningen
av resultaten, fordelning av resultat, sarskilt vilken klassi-
ficering som ska anvindas och kombinationen av storleks-
klasser, uppdatera tidsperioderna for overforing av data,
anpassa verksamhets- och produktindelningen till 4nd-
ringar eller revideringar av Nace (den statistiska nérings-
grensindelningen i gemenskapen) och CPA (indelningen av
produkter efter ndringsgren inom gemenskapen), vidta
atgdrder pd grundval av utvdrderingen av pilotstudierna,
dndra den nedre grinsen for referenspopulationen i
bilaga VIII samt stélla upp kriterier for kvalitetskontrollen.
Eftersom dessa dtgirder har en allméin rdckvidd och avser
att dndra icke visentliga delar i denna férordning, bland
annat genom att komplettera den med nya icke visentliga
delar, méste de antas i enlighet med det foreskrivande for-
farandet med kontroll i artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

(11)  Eftersom malet for denna férordning, nimligen att tillhan-
dahalla harmoniserade uppgifter om foretagens struktur,
verksamhet, konkurrenskraft och effektivitet i gemenska-
pen, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnds av medlems-
staterna och det darfor battre kan uppnds pa gemenskaps-
nivd, kan gemenskapen vidta atgirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna for-
ordning inte utéver vad som édr nédvindigt f6r att uppna
detta mal.

(") EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut
2006/512/EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Syfte

Genom den hir forordningen upprittas en gemensam ram for
insamling, sammanstillning, Gverforing och utvirdering av
gemenskapsstatistik rorande struktur, verksamhet, konkurrens-
kraft och effektivitet hos foretagen inom gemenskapen.

Statistik ska sammanstillas bland annat for att mojliggora analys
av

a)  struktur och utveckling hos foretagens verksamheter,

b) de produktionsfaktorer som har satts in och andra moment
som gor det mojligt att mita foretagens verksamhet, konkur-
renskraft och effektivitet,

¢) foretagens och marknadernas utveckling pa regional, natio-
nell och internationell nivd samt pd gemenskapsniva,

d) foretagens politik,

¢) sma och medelstora foretag, och

f) sidrskilda  variabler for foretag fordelade  efter
verksamhetsomrade.
Artikel 2
Tillimpningsomrade

1. Den hir forordningen ska omfatta alla slag av verksamhet
pa marknaden som anges i avdelningarna B-N och P-S i den
gemensamma statistiska klassificeringen av ndringsgrenar i Euro-
peiska gemenskapen sdsom den har faststillts i forordning (EG)
nr 1893/2006 (nedan kallad Nace Rev. 2).

2. De statistiska enheter som definieras i avsnitt I i bilagan till
radets forordning (EEG) nr 696/93 av den 15 mars 1993 om sta-
tistiska enheter for observation och analys av produktionssyste-
met inom gemenskapen (2) och som tillh6r ndgon av de i punkt 1
angivna verksamheterna, ska omfattas av den har férordningen.
Anvindningen av sirskilda enheter vid sammanstillning av de
statistiska uppgifterna anges i bilagorna till den hir férordningen.

Artikel 3
Moduler

1. Den statistik som ska sammanstillas for de i artikel 1
angivna omrddena ska indelas i moduler.

() EGTL 76, 30.3.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom Euro-
paparlamentets och radets férordning (EG) nr 18822003 (EUT L 284,
31.10.2003, s. 1).
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2. Modulerna i den hir férordningen omfattar @) Tidsfrist for overforing av resultaten efter referensperioden.
a) ]iri allr}lén modul for arlig foretagsstatistik i enlighet med h) Den lingsta dvergingsperiod som fir medges.

ilaga I,

b) en detaljerad modul for foretagsstatistik for industrisektorn i 4. Anvéinflni"ngen av den flexibla modul som avses i P‘{nlft 2j
enlighet med bilaga II, ska planeras i nira samarbete med medlemsstaterna. Dess tillimp-

ningsomrdde, variabelforteckningarna, referensperioden och den
verksamhet som ska ingd ska liksom kvalitetskraven faststillas av

C) en detaljerad modul for féretagsstatistik for handeln i enlig_ kommissionen i enlighet med det foreskrivande forfarande som
het med bilaga III, avses i artikel 12.2 senast tolv ménader fore referensperiodens

bérjan. Kommissionen ska ocksé specificera behovet av informa-
tionen samt datainsamlingens effekter for foretagens arbetsborda

d) en detaljerad modul for foretagsstatistik for byggsektorn i och medlemsstaternas kostnader.
enlighet med bilaga 1V,

. . e et e For att gora arbetet mindre betungande for foretagen och halla

€ en ('ietalj'erad modul_for foretagsstatistik for forsikringstjans- nere medlemsstaternas kostnader for datainsamlingen ska denna
ter i enlighet med bilaga V, begrinsas till hogst 20 foretagsvariabler eller fragor, hogst 25 000
respondentforetag 6ver hela Europa och den berdknade tidsat-

f) en detaljerad modul for foretagsstatistik for kreditinstitut i gDangé.:'n lliglrdbezvargnde sll§a vara h?(gSt 1’5f HMMmar 1 genomsnitt.
enlighet med bilaga VI, e sdrskilda datainsamlingarna ska omfatta ett representativt

urval av medlemsstaterna. Om det endast kravs resultat pd euro-
peisk nivd, fir kommissionen utforma en europeisk stickprovs-

g) en detaljerad modul for foretagsstatistik for pensionsfonder i metod som garanterar ligsta mojliga arbetsborda och ligsta
enlighet med bilaga VII, kostnader.

h) en detaljerad modul for foretagsstatistik om foretagstjanster Kommissionen far samfinansiera kostnaderna for den sirskilda
i enlighet med bilaga VIII, datainsamlingen genom etablerade forfaranden.

i) endetaljerad modul for foretagsstatistik om f6retagens demo-
grafi i enlighet med bilaga IX, Attikel 4

Pilotstudier

j) en flexibel modul for genomférandet av en specifik och
begrinsad sdrskild datainsamling av foretagsvariabler.

1. Kommissionen ska faststilla ett program for pilotstudier
som medlemsstaterna ska genomfora pd frivillig basis i enlighet

3. Varje modul ska innehélla foljande uppgifter: med bilagorna. Kommissionen ska efter en ansékningsomgang

bevilja stod till nationella myndigheter i den mening som avses i
o o ) artikel 2 i radets forordning (EG) nr 322/97 av den 17 februari

a) De verksamheter for vilka statistik ska sammanstallas, tagna 1997 om gemenskapsstatistik ().
fran det tillimpningsomrdde som anges i artikel 2.1.

b) De slag av statistiska enheter som ska anvindas vid samman- 2. PﬂOtStl_ldiem% .sl.<a genomféra.s for att bedé“,la hur r.elevant
stillning av statistiken, enligt forteckningen ver statistiska det dr QCI,] vilka mo]llgheter som finns att samla n gppglfternao.
enheter 1 artikel 2.2. Kommissionen .ska utvirdera resultate.n f{an p.110tstud.1erna ogh"da

ta hinsyn till fordelarna med att ha tillgdng till uppgifterna i for-
héllande till kostnaderna for att samla in dem och belastningen pad
¢) Forteckningar 6ver de variabler for vilka statistik ska sam- foretagen.
manstéllas for de i artikel 1 angivna omrddena samt referens-
perioden for dessa variabler.
3. Kommissionen ska underritta Europaparlamentet och radet
om resultaten frdn pilotstudierna.

d) Periodicitet for sammanstillning av statistik (rlig eller fler-
arig). Om basen ir flerdrig ska sammanstillningen ske
dtminstone vart tionde dr. 4. Atgirder som utformas for att dndra icke visentliga delar i

denna forordning genom att komplettera den ska, pd grundval av
. ; . - . utvirderingen av pilotstudierna, antas i enlighet med det foreskri-
e) En tidsplan som anger de forsta referensdren for vilka statis- de forfarande med k 1 Errtikel
. . . vande forfarande med kontroll som avses i artikel 12.3.
tiska uppgifter ska sammanstillas.
(") EGT L 52, 22.2.1997, s. 1. Forordningen dndrad genom férordning
f)  Normer for representativitet och kvalitetskontroll. (EG) nr 1882/2003.
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Artikel 5
Inforskaffande av uppgifter

1. Medlemsstaterna ska inforskaffa de uppgifter som behovs
for att kunna undersoka de variabler som framgér av forteckning-
arna i de moduler som avses i artikel 3.

2. Medlemsstaterna far enligt principen om administrativ for-
enkling inforskaffa de uppgifter som behovs genom att kombi-
nera f6ljande olika kallor:

a) Obligatoriska undersokningar. Alla rittsliga enheter, som de
statistiska enheterna tillhor eller bestdr av och som medlems-
staterna uppmanar hartill, 4r skyldiga att inom foreskrivna
tidsfrister limna riktiga och fullstindiga uppgifter.

b) Andra killor med minst samma grad av precision och
kvalitet.

¢) Forfaranden for statistisk skattning om vissa variabler inte
har undersokts for alla enheter.

3. For att minska belastningen pd uppgiftslimnarna ska de
nationella myndigheterna och kommissionen (Eurostat) inom
sina respektive ansvarsomrdden, inom de granser och pa de vill-
kor som faststillts av de enskilda medlemsstaterna och av kom-
missionen, ha tillgdng till killor som innehéller administrativa
uppgifter som ror deras egna offentliga forvaltningars verksam-
hetsomréden, i den man dessa uppgifter dr nédvandiga for att vill-
koren for tillforlitlighet enligt artikel 6 ska uppfyllas. Nar det ar
genomforbart ska dessutom limpliga administrativa uppgifter
anvindas for att uppfylla rapportkraven i denna f6rordning.

4. Medlemsstaterna och kommissionen ska, inom grinserna
for sina respektive behorighetsomréaden, frimja en okad anvind-
ning av elektronisk Gverforing av data och automatisk
databehandling.

Artikel 6
Tillf6rlitlighet

1.  Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgirder for att
sikerstilla att 6verforda uppgifter avspeglar strukturen hos popu-
lationen i de statistiska enheter som anges i bilagorna.

2. Kvalitetskontrollen ska utféras s att fordelarna med att
uppgifterna finns tillgingliga jamfors med kostnaderna for att
samla in dem och den belastning som detta innebar for foretagen,
i synnerhet smé foretag.

3. Medlemsstaterna ska pd kommissionens begiran till denna
overldmna all information som behovs for att gora den kontroll
som avses i punkt 2.

Artikel 7

Jimférbarhet

1. Medlemsstaterna ska med utgdngspunkt i insamlade och
skattade uppgifter redovisa jamforbara resultat enligt den fordel-
ning som for varje modul anges i artikel 3 och i respektive bilagor.

2. For att mojliggora sammanstillning av gemenskapsaggre-
gat ska medlemsstaterna redovisa de nationella resultaten enligt
de Nace Rev. 2-nivder som anges i bilagorna eller som har fast-
stallts enligt det foreskrivande forfarande med kontroll som avses
i artikel 12.3.

Artikel 8

Overforing av resultat

1. Medlemsstaterna ska overfora de resultat som avses i arti-
kel 7 i denna forordning, inklusive insynsskyddade uppgifter, till
kommissionen (Eurostat) i enlighet med de géllande gemenskaps-
bestimmelser som avser utlimnande av insynsskyddade statis-
tiska uppgifter, sdrskilt rddets forordning (Euratom, EEG)
nr 1588/90 (*). Dessa gemenskapsbestimmelser ska tillimpas pa
behandlingen av resultaten i den médn dessa omfattar insynsskyd-
dade uppgifter.

2. Resultaten ska 6verforas i lampligt tekniskt format inom en
tidsfrist som riknas fran och med utgdngen av den referensperiod
som ska faststillas enligt det foreskrivande forfarande med kon-
troll som avses i artikel 12.3 for de moduler som avses i arti-
kel 3.2 a~h och 3.2 j och som inte far 6verskrida arton manader.
For den modul som avses i artikel 3.2 i, far tidsfristen vara hogst
30 mdnader eller 18 ménader i enlighet med bilaga IX avdel-
ning 9. Dessutom ska ett mindre antal skattade, prelimindra resul-
tat overforas inom en tidsfrist som raknas frin och med utgdngen
av den referensperiod som ska faststillas enligt nimnda forfa-
rande for modulerna i artikel 3.2 a—g och inte fir Gverstiga tio
ménader. Nar det giller den modul som avses i artikel 3.2 i ska
tidsfristen for preliminéra resultat vara hogst 18 manader.

3. For att minimera arbetsbelastningen for foretagen och kost-
naderna for de nationella statistiska myndigheterna, far medlems-
staterna marka uppgifter for anvindning uteslutande som ett
bidrag till europeiska totalresultat ("Cetomérkning”). Eurostat ska
inte offentliggora dessa uppgifter och medlemsstaterna ska inte
forse uppgifter med Cetomirkning om de offentliggjorts i natio-
nella ssmmanhang. Kriterierna for anvindning av Cetomarkning
ska bygga pd den enskilda medlemsstatens andel av det totala
mervirdet i den privata ekonomin for EU enligt foljande:

a) Tyskland, Frankrike, Italien och Forenade kungariket: Ceto-
mirkta uppgifter far overforas fordelade pd undergrupper i
Nace Rev. 2 och delas upp efter storleksklasser pd Nace Rev.
2-gruppnivd. Hogst 15 % av cellerna fdr mérkas.

(") EGT L 151, 15.6.1990, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 1882/2003.
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b) Belgien, Danmark, Spanien, Grekland, Irland, Nederldnderna,
Osterrike, Polen, Portugal, Finland och Sverige: Cetomérkta
uppgifter far 6verforas fordelade pd undergrupper i Nace Rev.
2 och delas upp efter storleksklasser pa Nace Rev.
2-gruppnivd. Hogst 25 % av cellerna far markas. Om ande-
len av en Nace Rev. 2-undergrupp eller en storleksklass av
Nace Rev. 2-grupp utgor mindre dn 0,1 % av den privata eko-
nomin i ndgon av dessa medlemsstater, far dessutom uppgif-
terna for denna medlemsstat levereras Cetomarkta.

¢) Bulgarien, Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland, Litauen, Lux-
emburg, Ungern, Malta, Ruménien, Slovenien och Slovakien:
Cetomirkta uppgifter far 6verforas for grupp- och under-
gruppsnivd i Nace Rev. 2 och delas upp efter storleksklasser
pa Nace Rev. 2 gruppniva. Hogst 25 % av cellerna pa grupp-
niva far mirkas.

Atgirder som ir avsedda att indra icke visentliga delar av denna
forordning, bl.a. genom att komplettera den, som rér dversyn av
reglerna for Cetomarkningen och grupperingen av medlemssta-
ter ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med
kontroll som avses i artikel 12.3 senast den 29 april 2013 och
direfter vart femte dr.

Artikel 9

Information om tillimpningen

Pd kommissionens begdran ska medlemsstaterna 6versinda all
relevant information rorande tillimpningen av denna forordning
i medlemsstaterna.

Artikel 10

Overgangsperioder

1. Under overgangsperioderna kan undantag fran bestimmel-
serna i bilagorna beviljas enligt det foreskrivande forfarande som
avses i artikel 12.2, om betydande anpassningar krivs i de natio-
nella statistiksystemen.

2. En medlemsstat kan beviljas ytterligare 6vergdngsperioder
for att sammanstalla statistiken, om det 4r omojligt f6r medlems-
staten att iaktta bestimmelserna i den hér férordningen pa grund
av de undantag som beviljas inom ramen for radets férordning
(EEG) nr 2186/93 av den 22 juli 1993 om samordning inom
gemenskapen vid utarbetandet av foretagsregister for statistiska
indamal (7).

Artikel 11
Tillimpningsatgirder
1.  Foljande atgirder, som dr nodvindiga for att genomfora

denna forordning, ska vidtas i enlighet med det foreskrivande for-
farande som avses i artikel 12.2:

(") EGT L 196, 5.8.1993, s. 1. Forordningen dndrad genom férordning
(EG) nr 1882/2003.

) Faststdllande av definitioner av variabler och dessas relevans
for vissa verksamheter (artikel 3 och avsnitt 4.2 i bilaga I).

kS

b) Faststillande av definitionen av referensperioden (artikel 3).

¢) Faststillande av lamplig teknisk utformning for leverans av
resultat (artikel 8 och avsnitt 9.2 i bilaga I).

d) Faststillande av oOvergdngsperioden och undantag frin
bestaimmelserna i den hir férordningen som medges under
perioden (artikel 10 och avsnitt 11 i bilaga I, avsnitt 10 i
bilaga II, avsnitt 9 i bilaga III, avsnitt 8 i bilaga VIII och
avsnitt 13 i bilaga IX).

e¢) Faststillande av den forteckning 6ver variabler som ska leve-
reras med anvindning av den gemensamma statistiska klas-
sificeringen av ndringsgrenar i Europeiska gemenskapen
sisom den har faststillts i rddets forordning (EEG)
nr 3037/90 () (nedan kallad Nace Rev 1.1) for ar 2008 och
de ndrmare foreskrifterna om framstillningen av resultat
(avsnitt 9.2 i bilaga ).

f)  Faststillande av anvindningen av den flexibla modul som
avses i artikel 3.2 j och 3.4.

g) Faststillande av forfaranden for de sirskilda datainsamlingar
som avses i avsnitt 4.3 och 4.4 i bilaga II, avsnitt 3.3 i
bilaga III, samt avsnitt 3.3 i bilaga IV.

2. Foljande atgdrder, som ar nodvindiga for att genomfora
denna forordning och avsedda att dndra icke visentliga delar av
den hér forordningen, bl.a. genom att komplettera den, ska antas
i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som
avses i artikel 12.3:

a) Uppdateringen av forteckningarna éver variabler och preli-
mindra resultat, i den méin en sddan uppdatering, efter en
kvantitativ utvirdering, inte medfér en 6kning av antalet
undersokta enheter eller en oproportionerligt stor belastning
pa enheterna i forhéllande till de forvintade resultaten (artik-
larna 4 och 8 samt avsnitt 6 i bilaga I, avsnitt 6 i bilaga II,
avsnitt 6 i bilaga III, avsnitt 6 i bilaga IV).

b) Faststillande av periodicitet for sammanstéllning av statisti-
ken (artikel 3).

¢) Faststillande av reglerna for mirkning av uppgifter som
bidrag uteslutande till europeiska totalresultat (artikel 8.3).

d) Faststillande av det forsta referensdret for sammanstillning
av resultat (artikel 8 och avsnitt 5 i bilaga I).

¢) Faststillande av fordelningen av resultat, sarskilt de klassifi-
ceringar som ska anvindas och kombinationen av storleks-
klasser (artikel 7 och avsnitt 4.2 och 4.3 i bilaga VIII,
avsnitt 8.2 och 8.3 i bilaga IX, och avsnitt 10 i bilaga IX).

() EGTL 293, 24.10.1990, s. 1. Férordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 1893/2006.
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f)  Uppdateringen av tidsfrister for leverans av data (artikel 8 och
avsnitt 8.1 i bilaga I och avsnitt 7 i bilaga VI).

g) Anpassningen av verksamhetsindelningen vid dndring eller
revidering av Nace och av produktindelningarna vid dndring
eller revidering av CPA.

h) Atgirder som antas pa grundval av utvirderingen av pilot-
studier (artikel 4.4).

i)  Andringar av grinsen for referenspopulationer (avsnitt 3 i
bilaga VIII).

j)  Faststallande av kriterier for kvalitetskontrollen (artikel 6 och
avsnitt 6 i bilaga I, avsnitt 6 i bilaga II, avsnitt 6 i bilaga III
och avsnitt 6 i bilaga IV).

Artikel 12

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av kommittén f6r Europeiska
gemenskapens statistiska program, som inrittats genom radets
beslut 89/382/EEG, Euratom (!).

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468EG ska vara tre
médnader.

3. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4 och
artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av
bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 13
Rapport

1. Senast den 29 april 2011 och direfter vart tredje ar, ska
kommissionen till Europaparlamentet och rddet 6verlimna en
rapport om den statistik som har sammanstillts genom tillimp-
ning av den hir forordningen, sirskilt savitt avser dess kvalitet
och belastning pé foretagen.

2. Ide rapporter som avses i punkt 1 ska kommissionen fore-
sld de 4ndringar den anser nodvindiga.

Artikel 14
Upphivande

1.  Forordning (EG, Euratom) nr 58/97 ska upphora att gilla.
Artikel 20 i férordning (EG) nr 1893/2006 ska ocksd upphora att
gilla.

2. Hénvisningar till den upphévda férordningen ska fran och
med referensdret 2008 anses som hanvisningar till den hir for-
ordningen och ska ldsas i enlighet med jimforelsetabellen i
bilaga XI. Bestimmelserna i forordning (EG, Euratom) nr 58/97
ska fortsitta att tillimpas pa insamling, sammanstillning och
overforing av uppgifter for referensdren till och med 2007.

Artikel 15
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 11 mars 2008.

Pa Europaparlamentets vignar

H.-G. POTTERING
Ordftorande

(') EGT L 181, 28.6.1989, s. 47.

Pa radets vignar
J. LENARCIC
Ordférande
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BILAGA 1

ALLMAN MODUL FOR ARLIG FORETAGSSTATISTIK

AVSNITT 1
Syfte

Syftet med denna bilaga dr att uppritta en gemensam ram for insamling, sammanstéllning, 6verféring och utvirdering av
gemenskapsstatistik rorande struktur, verksamhet, konkurrenskraft och effektivitet hos foretagen i medlemsstaterna.

AVSNITT 2
Omréden

Den statistik som ska sammanstéllas ska avse de omrdden som anges i artikel 1 a, 1 b, 1 ¢ och 1 e och ska sdrskilt avse ana-
lys av foradlingsvardet och dess viktigaste moment.

AVSNITT 3
Tillimpningsomride
1. Statistik ska sammanstillas for de verksamheter som raknas upp i avsnitt 9.

2. Pilotstudier ska genomforas for de verksamheter som namns i avsnitt 10.

AVSNITT 4

Variabler

1. Inedanstdende forteckning Gver variabler anges i forekommande fall de slag av statistiska enheter for vilka statistik ska
sammanstillas.

2. Rubrikerna for de variabler som motsvarar de statistiska uppgifter som ska berdknas for verksamheterna i avdelning K
i Nace Rev. 2 och som bist motsvarar dem som anges i punkterna 3-5 ska faststillas i enlighet med det foreskrivande
forfarandet i artikel 12.2.

3. Foretagens demografi, arlig:

Kod Rubrik

Uppgifter om foretagsstruktur

11110 Antal foretag

11210 Antal arbetsstillen

4. Foretagsvariabler for vilka rlig statistik ska sammanstallas:

Kod Rubrik
Bokforingsdata
12110 Omsittning
12120 Produktionsvarde
12150 Forddlingsvarde till faktorpris
12170 Rorelseresultat fore avskrivningar
13110 Totala kostnader for inkop av varor och tjanster
13120 Totala kostnader for inkop av varor och tjanster for forsdljning utan vidareforadling
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Kod Rubrik
13131 Kostnader for inhyrd arbetskraft
13310 Arbetskraftskostnader
13320 Loner
13330 Kostnader for sociala avgifter

Uppgifter om kapitaltillgdngar

15110 Bruttoinvesteringar i materiella anldggningstillgdngar

Uppgifter om arbetskraft

16110 Antal sysselsatta
16130 Antal anstillda
16140 Antal anstillda helarspersoner

5. Variabler for vilka regional rsstatistik ska sammanstallas:

Kod ‘ Rubrik

Bokf6ringsdata

13320 ‘ Léner

Uppgifter om arbetskraft

16110 ‘ Antal sysselsatta

6. Pilotstudier ska genomforas for de variabler som anges i avsnitt 10.

AVSNITT 5

Forsta referensdret

Det forsta referensdr for vilket statistik ska sammanstallas 4r kalenderdret 2008. Uppgifterna ska sammanstillas enligt upp-
delningen i avsnitt 9. Det forsta referensar for vilket statistik om de ndringsgrenar som ingdr i grupperna 64.2, 64.3 och 64.9
och huvudgrupp 66 i Nace Rev. 2 ska ssmmanstillas, ska emellertid bestimmas i enlighet med det féreskrivande forfarande
med kontroll som avses i artikel 12.3.

AVSNITT 6

Rapport om statistikens kvalitet

For varje nyckelvariabel ska medlemsstaterna ange graden av precision med héanvisning till ett konfidensintervall pd 95 %,
och kommissionen ska inkludera dessa uppgifter i den rapport som avses i artikel 13, allt under beaktande av tillimpningen
av den artikeln i varje medlemsstat. Nyckelvariablerna ska faststillas i enlighet med det f6reskrivande forfarande med kon-
troll som avses i artikel 12.3.

AVSNITT 7

Redovisning av resultat
1. Resultaten ska fordelas efter de undergrupper av niringsgrenar som anges i avsnitt 9.
2. Vissa resultat ska dven fordelas enligt storleksklasserna f6r varje grupp i de verksamheter som anges i avsnitt 9.

3. Den regionala statistiken ska fordelas enligt tvésiffrig nivd i Nace Rev. 2 (huvudgrupper) och nivé 2 i den gemensamma
statistiska klassificeringen for statistiska territoriella enheter, sdsom den faststallts i Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 1059/2003 (') (nedan kallad Nuts).

(") EUTL 154, 21.6.2003, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kommissionens férordning (EG) nr 105/2007 (EUT L 39, 10.2.2007,

s. 1).
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AVSNITT 8

Overforing av resultat

1.

Resultaten ska 6verforas inom 18 manader efter utgdngen av kalenderaret under referensperioden, utom for narings-
gren 64.11 i Nace Rev. 2 och den verksamhet i Nace Rev. 2 som omfattas av bilagorna V, VI och VIL For niringsgren
64.11 i Nace Rev. 2 ir tidsgransen for leverans 10 méanader. For den verksamhet som omfattas av bilagorna V, VI
och VII anges tidsgranserna for leverans i respektive bilaga. Tidsgransen for leverans av resultaten for den verksamhet
som omlfattas av grupperna 64.2, 64.3 och 64.9 och huvudgrupp 66 i Nace Rev. 2 ska dock faststillas i enlighet med
det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 12.3.

Med undantag av huvudgrupperna 64 och 65 i Nace Rev. 2 ska preliminira nationella resultat eller skattningar over-
foras inom 10 ménader efter utgdngen av kalenderéret under referensperioden for foretagsstatistik som avser foljande
variabler:

Kod ‘ Rubrik

Bokforingsdata

12110 ‘ Omesittning

Uppgifter om arbetskraft

16110 ‘ Antal sysselsatta

Dessa prelimindra resultat eller skattningar ska fordelas pd den tresiffriga nivdn i Nace Rev. 2 (grupper). For huvud-
grupp 66 i Nace Rev. 2 ska overforingen av preliminéra resultat eller skattningar faststallas i enlighet med det foreskri-
vande forfarande med kontroll som avses i artikel 12.3.

AVSNITT 9

Niringsgrensindelning

1.

For att gora det mojligt att sammanstilla statistik pd gemenskapsnivéd ska medlemsstaterna fran och med referenséret
2008 overfora de nationella resultaten fordelade enligt undergrupperna i Nace Rev. 2 for avdelningarna B-N och
huvudgrupp 95.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 2.1 ska medlemsstaterna 6verfora statistik over foretagsstrukturer avse-
ende referenséret 2008 till kommissionen enligt saval Nace Rev. 1.1 som Nace Rev. 2.

Forteckningen 6ver de variabler som ska overforas med anvandning av Nace Rev. 1.1 och de nirmare foreskrifterna
om framstallningen av resultaten ska faststallas i enlighet med det foreskrivande forfarande som avses i artikel 12.2.

AVSNITT 10

Rapporter och pilotstudier

1. Kommissionen ska faststilla ett program for pilotstudier av verksamheterna inom avdelningarna P-R och huvudgrup-
perna 94 och 96 i avdelning S i Nace Rev. 2 for att utreda om det 4r mojligt att ticka in marknadsstyrd verksamhet
inom dessa avdelningar.

2. Kommissionen ska faststilla ett program for pilotstudier med avseende pé variabler for rakenskaper och immateriella
investeringar, organisation av produktionssystemet, och jamforbarheten mellan statistik 6ver foretagsstrukturer och
arbetsmarknadsstatistik och produktivitetsstatistik. Dessa pilotstudier ska anpassas efter respektive naringsgrens sar-
skilda drag.

AVSNITT 11

Overgéngsperiod

For sammanstallning av statistik om variablerna 12 17 0, 13 13 1 och 16 14 0 ska 6vergdngsperioden inte vara lingre dn
tvd ar efter det forsta referensdr (2008) som avses i avsnitt 5.
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BILAGA II

DETALJERAD MODUL FOR FORETAGSSTATISTIK FOR INDUSTRISEKTORN

AVSNITT 1

Syfte

Syftet med denna bilaga ar att uppritta en gemensam ram for insamling, sammanstallning, 6verforing och utvardering av
gemenskapsstatistik 6ver struktur, verksamhet, konkurrenskraft och effektivitet inom industrisektorn.

AVSNITT 2

Omraden
Den statistik som ska sammanstllas ska avse de omrdden som anges i artikel 1 a—e och sarskilt

— en central forteckning over statistik avsedd for en detaljerad analys av struktur, verksamhet, konkurrenskraft och effek-
tivitet inom industrisektorn,

— en kompletterande forteckning med statistiska uppgifter for studiet av sarskilda fragor.

AVSNITT 3

Tillimpningsomride

Statistik ska sammanstillas for alla de verksamheter som avses i avdelningarna B, C, D och E i Nace Rev. 2. Dessa avdel-
ningar omfattar verksamheter inom utvinning av mineral (B), tillverkning (C) samt el-, gas-, virme- och ventilationsforsorj-
ning (D) samt vattenforsorjning och avlopps- sophanterings- och saneringsverksamhet (E). Foretagsstatistiken ska gélla
populationen i alla foretag som enligt sin huvudsakliga verksamhet klassificeras som tillhorande nigon av avdelningarna B,
C, D eller E.

AVSNITT 4

Variabler

1. I nedanstiende forteckningar over variabler och statistik anges i forekommande fall de slag av statistiska enheter for
vilka statistik ska sammanstillas samt om sammanstillningen ska goras varje r eller med flera ars mellanrum. De sta-
tistikkoder och variabler som anges med kursiv stil ingdr dven i forteckningarna for den allmidnna modulen, som anges
i bilaga I.

2. Foretagens demografi, arlig:

Kod Rubrik

Uppgifter om foretagsstruktur

11110 Antal foretag

11210 Antal arbetsstdllen

11310 Antal verksamhetsenheter
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Foretagsvariabler for vilka arsstatistik ska sammanstallas:

Kod Rubrik

Bokforingsdata
12110 Omsdttning
12120 Produktionsvérde
12130 Handelsmarginal vid forsiljning av firdiga varor
12150 Fordadlingsvérde till faktorpris
12170 Rérelseresultat fore avskrivningar
13110 Totala kostnader for inkdp av varor och tjdnster
13120 Totala kostnader for inkop av varor och tjanster for forsalining utan vidareforadling
13131 Kostnader for inhyrd personal
13213 Forandringar i lager for firdigvaror av egen tillverkning och varor under tillverkning
13310 Arbetskraftskostnader
13320 Loner
13330 Kostnader for sociala avgifter
13411 Kostnader for hyra och operationell leasing

Uppgifter om kapitaltillgangar
15110 Bruttoinvesteringar i materiella anliggningstillgdngar
15120 Bruttoinvesteringar i mark
15130 Bruttoinvesteringar i befintliga byggnader och anldggningar
15140 Bruttoinvesteringar i ny-, till- och ombyggnader
15150 Bruttoinvesteringar i maskiner och inventarier
15210 Forsiljning av materiella anldggningstillgdngar
Uppgifter om arbetskraft
16 11 0 Antal sysselsatta
16130 Antal anstillda
16 14 0 Antal anstéllda heldrspersoner
16150 Antal arbetade timmar
Omsittning fordelad pé verksamhet

18110 Omsittning i huvudverksamheten pa tresiffrig niva i Nace Rev. 2

Inkop av energi
20110 Inkop av energi (virde) Utom avdelning-

arna D och E
Miljodata
21110 Investeringar i utrustning, anldggningar och specialutrustning for miljo-
skydd (fraimst processexterna investeringar) (°)

21120 Investeringar i utrustning och anliggningar for renare teknik (integrerad

teknik) (%)

() Om den totala omsittningen eller det totala antalet anstéllda i en huvudgrupp inom avdelningarna B-E enligt Nace Rev. 2 i en med-
lemsstat utg6r mindre dn 1 % av totalvirdet for gemenskapen, behover uppgifter for variablerna 21 11 0 och 21 12 0 f6r samman-
stillning av de statistiska uppgifterna enligt den hdr férordningen inte samlas in. Om gemenskapens politik kriver det, kan
kommissionen i enlighet med det foreskrivande forfarande som avses i artikel 12.2 begira en sirskild insamling av dessa uppgifter.
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Foretagsvariabler for vilka flerarig statistik ska sammanstallas:

Kod ‘ Rubrik

Uppgifter om kapitaltillgdngar

15420 Bruttoinvesteringar i koncessioner, patent, licenser, varumirken och liknande rittigheter

15441 Investeringar i ink6pt programvara

Omsittning fordelad pé verksamhet

18120 Omsittning fran industriella verksamheter
18150 Omsittning frén tjansteverksamhet
18160 Omsittning fran parti-, detalj- och agenturhandelsverksamhet
Miljodata
21140 ‘ Totalsumman for kostnader f6r miljoskydd ()
Underleverantorer
23110 ‘ Kostnader for legoarbeten, underentrepenad och kopta tjdnster for produktionen

() Om den totala omsittningen eller det totala antalet anstillda i en huvudgrupp inom avdelningarna B-E enligt Nace Rev. 2 i en med-
lemsstat utgér mindre dn 1 % av totalvardet for gemenskapen, behover uppgifter for variabeln 21 14 0 for sammanstéllning av de
statistiska uppgifterna enligt den hér férordningen inte samlas in. Om gemenskapens politik kréaver det, kan kommissionen i enlig-
het med det foreskrivande forfarande som avses i artikel 12.2 begira en sirskild insamling av dessa uppgifter.

Variabler for vilka regional arsstatistik ska sammanstallas:

Kod ‘ Rubrik

Bokf6ringsdata

13320 | Loner

Uppgifter om arbetskraft

16110 ‘ Antal sysselsatta

Variabler hos de verksamhetsenheter for vilka arsstatistik ska sammanstillas:

Kod ‘ Rubrik
Bokforingsdata
12110 Omsdttning
12120 Produktionsvirde
13320 Loner

Uppgifter om kapitaltillgingar

15110

Bruttoinvesteringar i materiella anliggningstillgdngar

Uppgifter om arbetskraft

16 110 ‘ Antal sysselsatta

Pilotstudier ska genomforas for de variabler som anges i avsnitt 9.

AVSNITT 5

Forsta referensdret

Det forsta referensér for vilket arsstatistik ska sammanstillas dr kalenderdret 2008. De forsta referensdren for vilka sta-
tistik ska sammanstillas pa flerdrsbasis anges nedan med koderna for variablerna.

Kalenderdr Kod

2009 15420 o0ch 15 44 1
2008 18120,18150,18 16 0 och 23110
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2. Flerdrig statistik ska sammanstillas minst vart femte dr.
3. Det forsta referensdr for vilket statistik om variabeln 21 14 0 ska sammanstillas ar kalenderéret 2010.
4. Statistik om variabeln 21 12 0 ska sammanstillas arligen. Statistik om variabeln 21 14 0 ska sammanstillas vart tredje

ar.

AVSNITT 6

Rapport om statistikens kvalitet

For varje nyckelvariabel ska medlemsstaterna ange graden av precision med hanvisning till ett konfidensintervall pa 95 %,
och kommissionen ska inkludera dessa uppgifter i den rapport som avses i artikel 13, allt under beaktande av tillimpningen
av den artikeln i varje medlemsstat. Nyckelvariablerna ska faststillas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kon-
troll som avses i artikel 12.3.

AVSNITT 7

Redovisning av resultat

1. De statistiska resultaten ska, med undantag av variablerna 18 11 0,18 12 0, 18 15 0 och 18 16 0, fordelas enligt den
fyrsiffriga nivdn i Nace Rev. 2 (undergrupp).

Variablerna 18 11 0, 18 12 0, 18 15 0 och 18 16 0 ska fordelas enligt den tresiffriga nivdn i Nace Rev. 2 (grupp).
2. Vissa resultat ska dven fordelas pa storleksklasser och sammanstillas enligt tresiffrig niva i Nace Rev. 2 (grupp).
3. Resultaten for statistik 6ver verksamhetsenheter ska fordelas enligt den fyrsiffriga nivan i Nace Rev. 2 (undergrupp).

4. Regionalstatistiken ska fordelas bade enligt tvasiffrig niva i Nace Rev. 2 (huvudgrupp) och enligt niva 2 i nomenklatu-
ren for statistiska territoriella enheter (Nuts).

5. Resultaten for variablerna 21 11 0, 21 12 0 och 21 14 0 ska fordelas enligt tvasiffrig niva i Nace Rev. 2 (huvudgrupp).

6. Resultaten for variablerna 21 11 0, 21 12 0 och 21 14 0 ska fordelas enligt f6ljande miljdomriden: Skydd av luft och
klimat, Hantering av avloppsvatten, Avfallshantering samt Ovrig miljéskyddsverksamhet. Resultaten avseende milj-
omrdden ska fordelas enligt tvasiffrig nivd i Nace Rev. 2 (huvudgrupp).

AVSNITT 8

Overforing av resultat
Resultaten ska Gverforas senast 18 ménader efter utgdngen av kalenderéret under referensperioden.

Preliminara nationella resultat eller skattningar som ska overforas senast 10 ménader efter utgangen av kalenderdret under
referensperioden for de typer av foretagsstatistik som avses i avsnitt 4.3, ver foljande variabler:

Kod ‘ Rubrik

Uppgifter om foretagsstruktur

11110 ‘ Antal foretag

Bokforingsdata
12110 Omsdttning
12120 Produktionsvdrde
13110 Totala kostnader for inkdp av varor och tjdnster
13320 Loner
15110 Bruttoinvesteringar i materiella anliggningstillgdngar

Uppgifter om arbetskraft

16 110 Antal sysselsatta
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Dessa preliminara resultat ska fordelas enligt den tresiffriga nivdn i Nace Rev. 2 (grupp).

AVSNITT 9

Rapporter och pilotstudier

Medlemsstaterna ska liamna kommissionen en rapport om tillgangligheten for de uppgifter som behovs for att berakna fol-
jande variabler:

Kod Rubrik Anmirkning
Miljodata
21110 Investeringar i utrustning, anldggningar och speci- | Sirskild fordelning for 6verensstimmelse med Kyo-
alutrustning for miljoskydd (frimst processexterna | toprotokollet till Forenta nationernas ramkonven-
investeringar) tion om klimatforandringar
21120 Investeringar i utrustning och anldggningar for | Sarskild fordelning for verensstimmelse med Kyo-
renare teknik ("integrerad teknik”) toprotokollet till Forenta nationernas ramkonven-
tion om klimatforindringar
21140 Totalsumman for kostnader for miljoskydd Sarskild fordelning for utgifter for genomforandet av
EU:s miljopolitik
Underleverantorer
23120 Intdkter fran underleverantérsverksamhet

Kommissionen ska inleda ett antal pilotstudier for dessa variabler.

AVSNITT 10

Overgangsperiod

For sammanstallningen av statistik om variablerna 21 12 0 och 21 14 0 ska denna Gvergangsperiod avslutas med referens-

aret 2008.
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BILAGA 111

DETALJERAD MODUL FOR FORETAGSSTATISTIK FOR HANDELN

AVSNITT 1

Syfte

Syftet med denna bilaga ar att uppritta en gemensam ram for insamling, sammanstillning, overforing och utvirdering av
gemenskapsstatistik 6ver struktur, verksamhet, konkurrenskraft och effektivitet inom handelssektorn.

AVSNITT 2

Omriden
Den statistik som ska sammanstillas ska avse de omraden som anges i artikel 1 a—e och sirskilt
— handelns struktur och utveckling,

— handelsverksamhet och forsiljningsformer samt leverans- och forsaljningsstruktur.

AVSNITT 3

Tillimpningsomrade

1. Statistik ska sammanstillas for alla de verksamheter som avses i avdelning G i Nace Rev. 2. Denna avdelning omfattar
parti- och detaljhandel och reparation av motorfordon. Foretagsstatistiken ska omfatta populationen alla foretag som
pa grundval av sin viktigaste verksamhet klassificeras sdsom horande till avdelning G.

2. Om det totala beloppet for omsittningen och antalet anstéllda i en huvudgrupp inom avdelning G i Nace Rev. 2 i en
medlemsstat normalt representerar mindre dn 1 % av totalsumman for gemenskapen behéver de uppgifter som avses
i den hir bilagan och som inte anges i bilaga I inte samlas in for dndamélen med denna forordning.

3. Om gemenskapens politik fordrar det, fir kommissionen, i enlighet med det foreskrivande forfarande som avses i arti-
kel 12.2, begira en sdrskild insamling av de uppgifter som anges i punkt 2.

AVSNITT 4

Variabler

1. I nedanstdende forteckningar over variabler och statistik anges i forekommande fall de slag av statistiska enheter for
vilka statistik ska ssmmanstallas och om sammanstillningen ska goras varje ar eller med flera ars mellanrum. De vari-
abler och statistikkoder som anges med kursiv stil ingér dven i férteckningarna i den gemensamma modulen som anges
i bilaga L.

2. Foretagens demografi, arlig:

Kod Rubrik

Uppgifter om foretagsstruktur

11110 Antal foretag
11210 Antal arbetsstillen
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Foretagsvariabler for vilka drsstatistik ska sammanstallas:

Kod ‘ Rubrik
Bokforingsdata
12110 Omsdttning
12120 Produktionsvdrde
12130 Handelsmarginal vid forsiljning av firdiga varor
12150 Foradlingsvarde till faktorpris
12170 Rérelseresultat fore avskrivningar
13110 Totala kostnader for inkdp av varor och tjdnster
13120 Totala kostnader for inkdp av varor och tjanster for forsaljning utan vidareforadling
13131 Kostnader for inhyrd personal
13210 Forandring i lager av varor och tjanster
13211 Forandring i lager av varor och tjanster som kopts in for forsiljning utan vidareforadling
13310 Arbetskraftskostnader
13320 Loner
13330 Kostnader for sociala avgifter
Uppgifter om kapitaltillgdngar
15110 Bruttoinvesteringar i materiella anliggningstillgingar
15120 Bruttoinvesteringar i mark
15130 Bruttoinvesteringar i befintliga byggnader och anldggningar
15140 Bruttoinvesteringar i ny-, till- och ombyggnader
15150 Bruttoinvesteringar i maskiner och inventarier
15210 Forsiljning av materiella anliggningstillgdngar

Uppgifter om arbetskraft

16 110 Antal sysselsatta
16 130 Antal anstdllda
16 14 0 Antal anstdllda heldrspersoner

Foretagsvariabler for vilka flerarig statistik ska sammanstallas:

Kod Rubrik Anmiirkning
Uppgifter om foretagets marknadsorganisation Endast huvud-
grupp 47
17320 Antalet detaljhandelsbutiker
Omsittning fordelad péd verksamhet

18100 Omsittning inom jordbruk, skogsbruk, fiske och industriell verksamhet

18150 Omsittning inom tjinsteverksamhet

18160 Omsittning inom parti- och detaljhandel och agenturhandelsverksamhet

Omsittning fordelad pa produkttyp

18210 Omsittning fordelad pa produkt (enligt avdelning G i CPA (*))

() Rédets forordning (EEG) nr 3696/93 av den 29 oktober 1993 om den statistiska indelningen av produkter efter naringsgren (CPA)
inom Europeiska ekonomiska gemenskapen (EGT L 342, 31.12.1993, s. 1). Forordningen senast dndrad genom férordning (EG)

nr 1882/2003.
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5. Variabler for vilka regional arsstatistik ska sammanstllas:
Kod ‘ Rubrik
Bokforingsdata
13320 ‘ Loner
Uppgifter om arbetskraft
16 110 ‘ Antal sysselsatta
6. Variabler for vilka regional flerdrig statistik ska sammanstallas:
Kod ‘ Rubrik Anmirkning
Bokforingsdata
12110 Omsittning Endast huvudgrup-
perna 45 och 47
Uppgifter om foretagets marknadsorganisation
17331 Forsaljningsyta Endast huvud-
grupp 47
AVSNITT 5

Forsta referensiret

1. Det forsta referensar for vilket drsstatistik ska sammanstillas ar kalenderéret 2008. De forsta referensédren for flerarig
statistik anges nedan for var och en av de huvudgrupper i Nace Rev. 2 for vilka statistiska uppgifter ska insamlas och
for regional flerérig statistik.

Kalenderédr Uppdelning
2012 Huvudgrupp 47
2008 Huvudgrupp 46
2009 Regional statistik
2010 Huvudgrupp 45
2. Den flerdriga periodiciteten ar fem ér.
AVSNITT 6

Rapport om statistikens kvalitet

For varje nyckelvariabel ska medlemsstaterna ange graden av precision med hinvisning till ett konfidensintervall pa 95 %,
och kommissionen ska inkludera dessa uppgifter i den rapport som avses i artikel 13 med hansyn till tillimpningen av
namnda artikel i varje medlemsstat. Nyckelvariablerna ska faststillas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kon-
troll som avses i artikel 12.3.

AVSNITT 7

Redovisning av resultat

1.

2.

3.

For att mojliggora sammanstillning av gemenskapsaggregat ska medlemsstaterna ligga fram nationella delresultat for-

delade enligt undergrupperna i Nace Rev. 2.

Vissa resultat ska dven fordelas enligt storleksklasser for varje grupp i Nace Rev. 2.

Regional statistik ska fordelas enligt de tre forsta siffrorna i Nace Rev. 2 (grupp) och pa nivéd 2 i Nuts.
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4. Tillimpningsomradet for den regionala statistik som ska sammanstallas pa flerrig basis motsvarar populationen i alla
lokala enheter vilkas huvudverksamhet klassificeras enligt avdelning G. Den kan dock begransas till de lokala enheter
som dr beroende av de foretag som klassificeras enligt avdelning G i Nace Rev. 2, om en sddan population omfattar
mer dn 95 % av det totala tillimpningsomradet. Detta forhdllande ska beridknas med hjilp av den anstdllningsvariabel
som finns i foretagsregistret.

AVSNITT 8

Overforing av resultat
1. Resultaten ska Gverféras senast 18 ménader efter utgangen av kalenderédret under referensperioden.

2. Prelimindra nationella resultat eller skattningar ska 6verforas senast 10 manader efter utgdngen av kalenderédret under
referensperioden for foretagsstatistik som géller de nedan angivna variablerna:

Kod ‘ Rubrik

Bokforingsdata

12110 ‘ Omsdttning

Uppgifter om arbetskraft

16 110 ‘ Antal sysselsatta

Dessa preliminira resultat ska fordelas enligt den tresiffriga nivan i Nace Rev. 2 (grupp).

AVSNITT 9
Overgéngsperiod

For sammanstallning av statistik om variablerna 13 13 1 och 16 14 0 ska 6vergdngsperioden inte vara lingre 4n tva dr efter
det forsta referensdr (2008) som avses i avsnitt 5.
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BILAGA IV

DETALJERAD MODUL FOR FORETAGSSTATISTIK FOR BYGGSEKTORN

AVSNITT 1

Syfte

Syftet med den har bilagan 4r att uppritta en gemensam ram for insamling, ssmmanstillning, 6verforing och utvirdering av
gemenskapsstatistik 6ver struktur, verksamhet, konkurrenskraft och effektivitet inom byggsektorn.

AVSNITT 2

Omréiden
Den statistik som ska sammanstillas ska avse de omrdden som anges i artikel 1 a—e och sarskilt

— en central forteckning 6ver statistik for en detaljerad analys av byggnadsindustrins struktur, verksamhet, konkurrens-
kraft och effektivitet,

— en kompletterande forteckning med statistiska uppgifter for studiet av sirskilda fragor.

AVSNITT 3

Tillimpningsomrade

1. Statistik ska sammanstillas for alla de verksamheter som avses i avdelning F i Nace Rev. 2. Foretagsstatistiken avser
populationen av alla foretag som pd grundval av sin viktigaste verksamhetsform klassificeras sdsom horande till avdel-
ning F.

2. Om det totala beloppet for omsittningen och antalet anstillda i en huvudgrupp inom avdelning F i Nace Rev. 2 i en
medlemsstat normalt representerar mindre dn 1 % av totalsumman for Europeiska gemenskapen behover de uppgifter
som avses i den hér bilagan och som inte anges i bilaga I inte samlas in for den hér forordningens syften.

3. Om gemenskapens politik fordrar det, fir kommissionen, i enlighet med det foreskrivande forfarande som avses i arti-
kel 12.2, begira en sdrskild insamling av de uppgifter som anges i punkt 2.

AVSNITT 4

Variabler

1. Inedanstdende forteckningar over variabler och statistik anges i forekommande fall de slag av statistiska enheter for
vilka statistik ska ssmmanstallas och om sammanstillningen ska goras varje ar eller med flera ars mellanrum. De vari-
abler och statistikkoder som anges med kursiv stil ingdr dven i forteckningarna f6r den gemensamma modul, som anges
i bilaga L

2. Foretagens demografi, arlig:

Kod Rubrik

Uppgifter om foretagsstruktur

11110 Antal foretag
11210 Antal arbetsstdllen
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Foretagsvariabler for vilka drsstatistik ska sammanstallas:

Kod Rubrik Anmirkning
Bokforingsdata
12110 Omsdttning
12120 Produktionsvirde
12130 Handelsmarginal vid forsiljning av fardiga varor Huvudgrupperna 41
och 42 och grup-
perna 43.1 och 43.9
— frivillig uppgift
12150 Foradlingsvarde till faktorpris
12170 Rorelseresultat fore avskrivningar
13110 Totala kostnader for inkdp av varor och tjdnster
13120 Totala kostnader for inkdp av varor och tjdnster for forsalining utan vidareforad- | Huvudgrupperna 41
ling och 42 och grup-
perna 43.1 och 43.9
— frivillig uppgift
13131 Kostnader for inhyrd personal
13213 Forandringar i lager for fardigvaror av egen tillverkning och varor under
tillverkning
13310 Arbetskraftskostnader
13320 Loner
13330 Kostnader for sociala avgifter
13411 Kostnader for hyra och operationell leasing av varor
Uppgifter om kapitaltillgdngar
15110 Bruttoinvesteringar i materiella anldggningstillgingar
15120 Bruttoinvesteringar i mark
15130 Bruttoinvesteringar i befintliga byggnader och anliggningar
15140 Bruttoinvesteringar i ny-, till- och ombyggnader
15150 Bruttoinvesteringar i maskiner och inventarier
15210 Forsdljning av materiella anldggningstillgdngar
Uppgifter om arbetskraft
16 110 Antal sysselsatta
16 13 0 Antal anstdllda
16 14 0 Antal anstillda heldrspersoner
16150 Antal arbetade timmar
Omsittning fordelad péd verksamhet
18110 Omsittning fran huvudverksamheten pd tresiffrig nivd i Nace Rev 2
Inkop av energi
20110 Inkop av energi (virde)
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Foretagsvariabler for vilka flerarig statistik ska sammanstallas:

Kod | Rubrik ‘ Anmirkning

Uppgifter om kapitaltillgangar

15441 | Investeringar i inkdpt programvara ‘

Omsittning fordelad pa verksamhet

18121 Omsittning i industriell verksamhet utom byggverksamhet

18122 Omsittning i byggverksamhet

18150 Omsittning frén tjdnsteverksamhet

1816 0 Omsittning i parti- och detaljhandelsverksamhet samt agenturverksam-

het

18310 Omsittning frén uppforande av hus och andra byggnadsverk Endast huvudgrup-
perna 41 och 42 samt
grupperna 43.1
och 43.9

18320 Omsittning i vdg- och vattenbyggnad Endast huvudgrup-
perna 41 och 42 samt
grupperna 43.1
och 43.9

Underleverantorer
23110 Betalningar till underleverantorer
23120 Intakter fran underentreprenader

Variabler for vilka regional drsstatistik ska sammanstallas:

Kod ‘ Rubrik

Bokforingsdata
13320 | Loner

Uppgifter om arbetskraft
16 110 ‘ Antal sysselsatta

Variabler hos de verksamhetsenheter for vilka arsstatistik ska sammanstillas:

Kod ‘ Rubrik
Bokforingsdata
12110 Omasdttning
12120 Produktionsvarde
13320 Loner
15110 Bruttoinvesteringar i materiella anliggningstillgdngar

Uppgifter om arbetskraft

16 110 Antal sysselsatta

AVSNITT 5

Forsta referensédret

Det forsta referensaret for vilket arsstatistik ska sammanstillas 4r kalenderdret 2008. De forsta referensdren for vilka
flerarig statistik ska sammanstillas anges nedan enligt sina variabelkoder:

Kalenderér Kod

2009 15441
2008 18121,18122,18150,18160,18 310,18 320,23 1100ch 23120

Den flerdriga statistiken ska sammanstillas minst vart femte dr.
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AVSNITT 6

Rapport om statistikens kvalitet
For varje nyckelvariabel ska medlemsstaterna ange graden av precision med héanvisning till ett konfidensintervall pd 95 %,
och kommissionen ska inkludera dessa uppgifter i den rapport som avses i artikel 13 med beaktande av tillimpningen av

namnda artikel i varje medlemsstat. Nyckelvariablerna ska faststillas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kon-
troll som avses i artikel 12.3.

AVSNITT 7

Redovisning av resultat

1. De statistiska resultaten ska, med undantag av variablerna 15 44 1, 18 11 0, 18 121,18 122,18 150, 18 16 0,
18 31 0 och 18 32 0, fordelas enligt den fyrsiffriga nivdn i Nace Rev. 2 (undergrupp).

Resultaten for variablerna 15 44 1,18 110,18 121,18 122,18 150,18 16 0, 18 31 0 och 18 32 0 ska fordelas
enligt den tresiffriga nivdn i Nace Rev. 2 (grupp).

2. Vissa resultat ska dven fordelas enligt storleksklasser och sammanstillas enligt tresiffrig niva i Nace Rev. 2 (grupp).

3. De statistiska uppgifter som berdknats utifrin verksamhetsenheterna ska fordelas pa fyrsiffrig niva i Nace Rev. 2
(undergrupp).

4. Den regionala statistiken ska fordelas enligt tvésiffrig nivd i Nace Rev. 2 (huvudgrupp) och niva 2 i Nuts.

AVSNITT 8

Overforing av resultat
Resultaten ska Gverforas senast 18 manader efter utgangen av kalenderaret under referensperioden.

Preliminira nationella resultat eller skattningar ska overforas senast 10 ménader efter utgdngen av kalenderdret under refe-
rensperioden sévitt avser foretagsstatistik som géller nedan angivna variabler:

Kod ‘ Rubrik

Uppgifter om foretagsstruktur

11110 ‘ Antal foretag

Bokforingsdata
12110 Omsittning
12120 Produktionsvérde
13110 Totala kostnader for inkop av varor och tjdnster
13320 Loner

Uppgifter om kapitaltillgdngar
15110 ‘ Bruttoinvesteringar i materiella anldggningstillgdngar
Uppgifter om arbetskraft

16 110 ‘ Antal sysselsatta

Dessa preliminara resultat ska fordelas enligt den tresiffriga nivén i Nace Rev. 2 (grupp).

AVSNITT 9
Overgéngsperiod

Négon o6vergangsperiod far inte medges.
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BILAGA'V

DETALJERAD MODUL FOR FORETAGSSTATISTIK FOR FORSAKRINGSTJANSTER

AVSNITT 1

Syfte

Syftet med denna bilaga ar att uppritta en gemensam ram for insamling, sammanstillning, verforing och utvirdering av
gemenskapsstatistik rorande struktur, verksamhet, konkurrenskraft och effektivitet med avseende pa forsikringstjanster.
Denna modul innehéller en detaljerad forteckning 6ver variabler for sammanstillning av statistik i syfte att forbattra kun-
skapen om forsakringssektorns utveckling pa nationsnivéd, gemenskapsnivé och internationell niva.

AVSNITT 2

Omriden
Den statistik som ska sammanstillas ska avse de omrdden som anges i artikel 1 a, 1 b och 1 ¢, sdrskilt
— en detaljerad analys av forsdkringsforetagens struktur, verksamhet, konkurrenskraft och effektivitet,

— utvecklingen och fordelningen av total verksamhet och verksamhet per produkt, forsikringstagarnas konsumtionsva-
nor, internationell verksamhet, sysselsittning, investeringar, kapital och reserver samt tekniska avsittningar.

AVSNITT 3

Tillimpningsomrade
1. Statistik ska sammanstillas for all verksamhet som avses i huvudgrupp 65 i Nace Rev. 2, med undantag for grupp 65.3.
2. Sammanstillningen av statistik ska gélla

—  forsakringsforetag som sysslar med annan forsikring dn livforsakring: alla som avses i artikel 2.1 a i direktiv
91/674[EEG (1),

—  livforsakringsforetag: alla som avses i artikel 2.1 b i direktiv 91/674/EEG,

— specialiserade dterforsakringsforetag: alla som avses i artikel 2.1 ¢ i direktiv 91/674/EEG,
—  forsakringsgivare i Lloyd's: alla som avses i artikel 4 i direktiv 91/674/EEG,

— blandade forsakringsforetag: alla som sysslar med livforsikringar och andra forsikringar.

3. Dessutom ska filialer till sddana forsikringsféretag som avses i avdelning III i direktiven 73/239/EEG (2)
och 2002/83/EG (3) och vilkas verksamhet omfattas av en av de undergrupper i Nace Rev. 2 som avses i punkt 1, jam-
stillas med motsvarande foretag i punkt 2.

(") Rédets direktiv 91/674/EEG av den 19 december 1991 om drsbokslut och sammanstilld redovisning for forsikringsforetag (EGT L 374,
31.12.1991, s. 7). Direktivet senast dndrat genom Europaparlamentets och radets direktiv 2006/46/EG (EUT L 224, 16.8.2006, s. 1).

() Rédets forsta direktiv 73/239/EEG av den 24 juli 1973 om samordning av lagar och andra férfattningar angdende ritten att etablera och
driva verksamhet med annan direkt forsakring an livforsikring (EGT L 228, 16.8.1973, s. 3). Direktivet senast dndrat genom Europapar-
lamentets och radets direktiv 2005/68/EG (EUT L 323, 9.12.2005, s. 1).

(%) Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/83/EG av den 5 november 2002 om livforsikring (EGT L 345, 19.12.2002, s. 1). Direktivet
senast andrat genom Europaparlamentets och radets direktiv 2007/44[EG (EUT L 247, 21.9.2007, s. 1).
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4. For den harmoniserade gemenskapsstatistiken ska medlemsstaterna ha frihet att ta hidnsyn till de undantag som avses
i artikel 3 i direktiv 73/239/EEG samt i artikel 3.2, 3.3, 3.5, 3.6 och 3.7 i direktiv 2002/83EG.

AVSNITT 4

Variabler

1. Variabler angivna med kursiv stil ingdr dven i forteckningarna i den gemensamma modul som anges i bilaga I. De vari-
abler och den statistik som raknas upp i forteckning A, som avses i punkt 3, och i forteckning B, som avses i punkt 4,
ska sammanstallas i enlighet med avsnitt 5. Nar variabler hirleds direkt ur arsbokslut ska rakenskapsar som slutar under
ett referensar jamstéllas med detta referensar.

2. I forteckningarna A och B anges variabler som ror livforsidkringsforetag med siffran 1, ovriga forsikringsforetag med
siffran 2, blandade f6rsikringsforetag med siffran 3, specialiserade aterforsikringsforetag med siffran 4, blandade for-
sakringsforetags livforsakringsverksamhet med siffran 5 och de som ror blandade forsakringsforetags ovriga forsak-
ringsverksamhet (inbegripet godtagen aterforsikring) med siffran 6.

3. Forteckning A innehéller foljande uppgifter:

De variabler som raknas upp i artikel 6 i direktiv 91/674/EEG for livforsakringsforetag, 6vriga forsikringsforetag,
blandade forsikringsforetag och specialiserade dterforsakringsforetag: tillgdngssidan av balansrdkningen: posterna
C I (med sirskilt angivande av mark och byggnader som anvinds av forsakringsforetaget for den egna verksam-
heten), CI[, CII 1 + CII 3 tillsammans, C Il 2 + C I 4 tillsammans, CII, CII 1, CIII 2, CIIl 3, CIlI 4, CII 5, C
Il 6 + C Il 7 tillsammans, C IV, D; skuldsidan av balansrakningen: posterna A, A1, A1l + A Ill + A IV tillsam-
mans, B, C 1 a (separat for livforsikring respektive 6vriga forsakringar for blandade foretag), C 2 a (separat for
livforsikring respektive ovriga forsikringar for blandade foretag), C 3 a (separat for livforsakring respektive 6vriga
forsakringar for blandade foretag), C 4 a, C 5, C 6 a, D a, G III (utan separat redovisning av konvertibla ldn), G IV.

De variabler som riknas upp i artikel 34 Ii direktiv 91/674/EEG for forsikringsforetag som sysslar med annan
forsakring dn livforsikring, specialiserade dterforsakringsforetag samt den del av blandade forsikringsforetags
verksamhet som inte utg6rs av livforsakring: posterna 1a,1b,1¢,1d, 2, 4aaa, 4abb, 4b aa, 4b bb, 7 (brut-
tobelopp), 7 d, 9, 10 (separat for bruttobelopp och nettobelopp).

De variabler som raknas upp i artikel 34 1I i direktiv 91/674/EEG for livforsikringsforetag och den del av blan-
dade forsdkringsforetags verksamhet som utgérs av livforsikring: posterna 1 a, 1 b, 1 ¢ (bruttobelopp och éter-
forsikrares andel separat), 2, 3, 5 aaa, 5 abb, 5baa, 5bbb, 6 aaa, 6 abb, 8 (bruttobelopp), 8 d, 9, 10,12 och 13
(bruttobelopp och nettobelopp separat).

De variabler som raknas upp i artikel 34 II i direktiv 91/674/EEG for livforsakringsforetag, forsikringsforetag som
sysslar med annan forsikring dn livforsikring, blandade forsikringsforetag samt specialiserade dterforsikringsfo-
retag: posterna 3, 4 (endast for livforsakringsforetag och blandade foretag), 5, 6 (endast for forsikringsforetag som
sysslar med annan forsikring n livforsikring, blandade forsakringsforetag samt specialiserade dterforsakringsfo-
retag), 7, 8, 9 + 14 + 15 tillsammans, 10 (fore skatt), 13, 16.

De variabler som avses i artikel 63 i direktiv 91/674/EEG

—  for livforsikringsforetag och 6vriga forsikringsforetag samt livforsakringsverksamhet och 6vrig forsakrings-
verksamhet hos blandade forsikringsforetag: tecknade bruttopremier for direkt forsikring, uppdelade pa
(under-)kategorier av CPA (femsiffriga nivan och underkategorierna 66.03.21 och 66.03.22),

—  for forsakringsforetag som sysslar med annan forsikring dn livforsakring och for den del av blandade for-
sakringsforetags verksamhet som inte utgors av livforsakring: bruttoskadeersattningar for direkt forsakring,
bruttodriftskostnader for direkt forsakring och aterforsikringsresultat for direkt forsakring, alla variabler upp-
delade pé (under-)kategorier av CPA (femsiffriga nivan och underkategorierna 66.03.21 och 66.03.22),

—  for livforsakringsforetag och blandade forsakringsforetags livforsakringsverksamhet: tecknade bruttopremier
for direkt forsikring, uppdelade enligt punkt IL1 i den artikeln.
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f)  De variabler som avses i artikel 64 i direktiv 91/674[EEG for livforsakringsforetag, ovriga forsakringsforetag, blan-
dade forsakringsforetag och specialiserade dterforsikringsforetag: provisioner for direkt forsdkringsrorelse (med

undantag for specialiserade aterforsikringsforetag) och det totala beloppet for provisioner.

Ytterligare variabler som riknas upp nedan:

Kod Rubrik féretagl/%z?l:g:mheter
Uppgifter om foretagsstruktur
11110 Antal foretag 1,2,3,4)
11111 Antal foretag uppdelade efter associationsform 1,2,3,4)
11112 Antal foretag uppdelade pé storleksklass efter tecknade bruttopremier | (1, 2, 3)
11113 Antal foretag uppdelade pé storleksklass efter tekniska avsittningar | (1)
(brutto)
11115 Antal foretag uppdelade pd moderforetagets hemland (1,2,3,4)
11410 Ort och totalt antal for filialer i andra linder (1,2,3)
Bokforingsdata/tekniska delen av resultatrakningen
3211 4 Tecknade bruttopremier, uppdelade efter foretagets associationsform | (1, 2, 4, 5, 6)
32115 Tecknade bruttopremier, direkt forsikring, uppdelade pd moderfore- | (1, 2, 5, 6)
tagets hemland
32116 Tecknade bruttopremier, mottagen aterforsikring, uppdelad pa | (1, 2, 4, 6)
moderforetagets hemland
32182 Aterforsikrarnas del av tecknade bruttopremier, uppdelade pd moder- | (1, 2, 4, 5, 6)
foretagets hemland
32160 Andra poster i den tekniska redovisningen (brutto) (1,2, 4,5,6)
32180 Aterfﬁrséikringsresultat (1, 2, 4,5, 6)
32188 Aterforsikrarnas del av andra poster i den tekniska redovisningen | (1, 2, 4, 5, 6)
(brutto)
Bokforingsdata/icke-tekniska delen av resultatrakningen
32190 ‘ Delsaldo 1I (teknisk redovisning, netto) (3)
Ytterligare uppgifter rorande resultatrakningen
32614 Externa kostnader for varor och tjinster 1,2,3,4)
13310 Arbetskraftskostnader (1,2,3,4)
32615 Kostnader for extern och intern skadereglering (1, 2, 4,5, 6)
32616 Anskaffningskostnader 1,2, 4,5,6)
32617 Administrationskostnader (1,2, 4,5,6)
32618 Ovriga tekniska kostnader (brutto) 1,2,4,5,6)
32619 Kapitalforvaltningskostnader 1,2,4,5,6)
32711 Intdkter fran dgarintressen (1,2,4,5,6)
32713 Intdkter fran mark och byggnader (1,2, 4,5,6)
32714 Intdkter fran Gvriga placeringar (1, 2,4,5,6)
32715 Aterforing av virdejusteringar av placeringar (1,2,4,5,6)
32716 Vinster vid avyttring av placeringar (1, 2, 4,5,6)
32721 Kapitalforvaltningskostnader, inklusive rantor 1,2, 4,5,6)
32722 Virdejusteringar av placeringar 1,2,4,5,6)
32723 Forluster vid avyttring av placeringar 1,2,4,5,6)
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. Berorda
Kod Rubrik foretag/verksamheter
Uppgifter for produkter — enligt (under-)kategorier i CPA
33121 Aterforsikrarnas andel av tecknade bruttopremier for direkt forsikring | (1, 2, 5, 6)

(femsiffriga nivan, underkategorierna 66.03.21 och 66.03.22)

Uppgifter om internationalisering (geografisk uppdelning av verksamhet som bedrivits under etableringsritt)

34311 Tecknade bruttopremier for direkt forsikring, uppdelade enligt CPA- | (1, 2, 5, 6)
kategori (femsiffriga nivdn) och medlemsstat

Uppgifter om internationalisering (geografisk uppdelning av verksamhet som bedrivits under frihet att tillhan-
dahalla tjanster)

34321 Tecknade bruttopremier for direkt forsakring, uppdelade enligt CPA- | (1, 2, 5, 6)
kategori (femsiffriga nivin) och medlemsstat

Uppgifter om arbetskraft

16 110 Antal sysselsatta 1,2,3,4)
Uppgifter i balansrakningen (tillgdngar/skulder)

36 30 0 Totalt, balansrakning (1,2,3,4)

37331 Avsittning for oreglerade skador (brutto), direkt forsakring (2, 6)

37301 Totalt tekniska avsdttningar (netto) 1,2,3,4)

Forteckning B omfattar foljande uppgifter:

De variabler som raknas upp i artikel 34 I i direktiv 91/674/EEG for forsakringsforetag som sysslar med annan
forsikring dn livforsikring, specialiserade dterforsikringsforetag samt den del av blandade forsikringsforetags
verksamhet som inte utgors av livforsakring: posterna 3, 5, 6, 8.

De variabler som riknas upp i artikel 34 II i direktiv 91/674/EEG for livf6rsikringsforetag och den del av blan-
dade forsdkringsforetags verksamhet som utgors av livfrsdkring: posterna 4, 6 b, 7, 11.

De variabler som anges i artikel 63 i direktiv 91/674/EEG for livforsikringsforetag och 6vriga forsakringsforetag
samt livforsakringsverksamhet och ovrig forsakringsverksamhet hos blandade forsakringsforetag: geografisk for-
delning av bruttopremier tecknade i den medlemsstat dar foretaget har sitt huvudkontor, i 6vriga medlemsstater,
i 6vriga EES-lander, i Schweiz, Forenta staterna, Japan och i 6vriga tredjeldnder.

Ytterligare variabler som ridknas upp nedan:

Berorda

Kod Rubrik foretagfverksamheter

Anmirkningar

Bokforingsdata/tekniska delen av resultatrakningen

32132 Utbetalda forsakringsersittningar (brutto) hanforliga till | (2, 4, 6)
skador som intriffat under redovisningséret

Uppgifter om internationalisering (allmédnna)

34120 Geografisk uppdelning av tecknade bruttopremier, mot- | (1, 2, 4, 5, 6)
tagen aterforsakring

34130 Geografisk uppdelning av dterforsikrarnas andel av teck- | (1, 2, 4, 5, 6)
nade bruttopremier
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. Berorda s
Kod Rubrik foretagJverksamheter Anmdrkningar
Uppgifter i balansrakningen (tillgdngar/skulder)
36112 Mark och byggnader (nuvirde) 1,2,3,4)
36123 Placeringar i anknutna foretag och dgarintressen | (1, 2, 3, 4)
(nuvirde)
3613 8 Andra finansiella placeringar (nuvérde) 1,2,3,4)
36210 Placeringar for de livforsakringstagares rikning som | (1, 3)
sjdlva bar placeringsrisken — mark och byggnader
36220 Placeringar for de livforsikringstagares rikning som | (1, 3)
sjdlva bdr placeringsrisken — andra finansiella placeringar
37101 Totalt eget kapital och reserver, uppdelat pd associa- | (1, 2, 3, 4)
tionsform
37333 Avsittning for oreglerade skador (brutto), direkt forsidk- | (2, 6)
ring, uppdelat pd (under-)kategori i CPA (femsiffriga
nivan) och underkategorierna 66.03.21 och 66.03.22
Ovriga uppgifter
39100 Antal kontrakt utestdende vid slutet av rakenskapsaret, | (1, 2, 5, 6)
som hanfor sig till direkt forsakring, for alla individuella
livforsikringskontrakt och for foljande underkategorier
i CPA: 66.01.1, 66.03.1, 66.03.4 och 66.03.5
39200 Antal forsikrade personer vid slutet av rikenskapséret, | (1, 2, 5, 6)
som hanfor sig till direkt forsakring for alla grupplivfor-
sikringskontrakt och for foljande underkategorier i CPA:
66.03.1
39300 Antal forsikrade fordon vid slutet av rikenskapsaret, | (2, 6) Frivillig uppgift
som hinfor sig till direkt forsakring, for f6ljande under-
kategorier i CPA: 66.03.2
39400 Forsikrad bruttosumma vid slutet av rikenskapsaret, | (1, 5) Frivillig uppgift
som hinfor sig till direkt forsakring, for f6ljande under-
kategorier i CPA: 66.01.1 och 66.01.4
39500 Antal gjorda ersdttningsansprdk under rakenskapsaret, | (2, 6) Frivillig uppgift
som hinfor sig till direkt forsakring, for f6ljande under-
kategori i CPA 66.03.2

AVSNITT 5

Forsta referensiret

Det forsta referensér for vilket arsstatistik ska sammanstillas ar kalenderdret 2008.

AVSNITT 6

Redovisning av resultat

Resultaten ska delas upp enligt den fyrsiffriga nivan i Nace Rev 2, (undergrupp).

AVSNITT 7

Overforing av resultat

Resultaten ska Gverforas inom en frist om 12 manader frin slutet av referenséret for de foretag som avses i avsnitt 3, med
undantag for specialiserade aterforsakringsforetag, for vilka resultaten ska 6verforas inom en frist om 18 manader fran slu-
tet av referensperioden.
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AVSNITT 8

Europeiska forsikrings- och tjinstepensionskommittén

Kommissionen ska underritta Europeiska forsikrings- och tjinstepensionskommittén, som inrittades genom kommissio-
nens beslut 2004/9/EG ('), om tillimpningsféreskrifterna for denna modul och om alla de atgirder som avser anpassning
till den ekonomiska och tekniska utvecklingen betriffande insamling och statistisk bearbetning av uppgifter samt behand-
ling och dverforing av resultat som kommissionen vidtar i enlighet med artikel 12.

AVSNITT 9

Overgéngsperiod

Négon overgangsperiod far inte medges.

() EUTL3,7.1.2004, s. 34.
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BILAGA VI

DETALJERAD MODUL FOR FORETAGSSTATISTIK FOR KREDITINSTITUT

AVSNITT 1

Syfte

Syftet med denna bilaga ar att uppritta en gemensam ram for insamling, sammanstillning, verfring och utvirdering av
gemenskapsstatistik over struktur, verksamhet, konkurrenskraft och effektivitet inom kreditinstitutssektorn. Denna modul
omfattar en detaljerad forteckning over variabler for vilka statistik ska sammanstallas for att forbattra kunskapen om kre-
ditinstitutens utveckling pa nationell och internationell nivd samt pd gemenskapsniva.

AVSNITT 2

Omriden
Den statistik som ska sammanstillas ska avse de omrdden som anges i artikel 1 a, 1 b och 1 ¢, sdrskilt
— en detaljerad analys av kreditinstitutens struktur, verksamhet, konkurrenskraft och effektivitet,

— utveckling och fordelning av total omsittning och omsittning per produkt, internationell verksamhet, sysselsittning,
kapital och reserver samt 6vriga tillgdngar och skulder.

AVSNITT 3
Tillimpningsomrade

1. Statistik ska sammanstillas f6r de av kreditinstitutens verksamheter som avses i undergrupperna 64.19 och 64.92 i
Nace Rev. 2.

2. Statistiken ska sammanstillas for verksamhet vid alla kreditinstitut som avses i artikel 2.1 a och 2.2 i rddets direktiv
86/635/EEG av den 8 december 1986 om drsbokslut och sammanstilld redovisning for banker och andra finansiella
institut ('), med undantag for centralbanker.

3. Filialer till sidana kreditinstitut som avses i artikel 38 i Europaparlamentets och radets direktiv 2006/48/EG av den
14 juni 2006 om ritten att starta och driva verksamhet i kreditinstitut (omarbetning) () och vars verksamhet omfattas
av undergrupperna 64.19 och 64.92 i Nace Rev. 2, ska jamstillas med sddana kreditinstitut som avses i punkt 2.

AVSNITT 4

Variabler

De variabler som ska sammanstillas fortecknas nedan. Variabler angivna med kursiv stil ingdr dven i forteckningarna i den
gemensamma modul som anges i bilaga 1. Nér variabler hirleds direkt frén drsbokslut, ska rakenskapsdr som slutar under ett
referensdr jamstallas med detta referensar.

Forteckningen omfattar f6ljande:

a)  Variabler som anges i artikel 4 i direktiv 86/635/EEG: tillgadngssidan av balansrdkningen: post 4; skuldsidan av balans-
rakningen: posterna 2 a + 2 b tillsammans, posterna 7 + 8 + 9 + 10 + 11 + 12 + 13 + 14 tillsammans.

b)  Variabler som anges i artikel 27 i direktiv 86/635/EEG: post 2, posterna 3 a + 3 b + 3 c tillsammans, post 3 a, post 4,
post 5, post 6, post 7, posterna 8 a + 8 b tillsammans, post 8 b, post 10, posterna 11 + 12 tillsammans, pos-
terna 9 + 13 + 14 tillsammans, posterna 15 + 16 tillsammans, post 19, posterna 15 + 20 + 22 tillsammans, post 23.

() EGTL 372, 31.12.1986, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv 2006/46/EG.
() EUTL 177, 30.6.2006, s. 1. Direktivet dandrat genom direktiv 2007/44/EG.
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Foljande ytterligare variabler:

Kod ‘ Rubrik Anmirkning
Uppgifter om foretagsstruktur
11110 Antal foretag
11111 Antal foretag uppdelade efter associationsform
11114 Antal foretag uppdelade efter moderforetagets hemland
11116 Antal foretag uppdelade efter storleksklasser med avseende pd balansom-
slutning
11117 Antal foretag uppdelade efter kategori av kreditinstitut
11210 Antal arbetsstallen
11411 Totalt antal filialer fordelat pd linder utanfor EES
11510 Totalt antal finansiella dotterbolag fordelat pa andra linder
Bokféringsdata: resultatrakning
42110 Rinteintikter och liknande intakter
42111 Rinteintdkter och liknande intdkter med ursprung i rantebarande papper
med fast rinta
42121 Rintekostnader och liknande kostnader till f6ljd av utstéllda skuldebrev
12120 Produktionsvirde
13110 Totala kostnader for inkdp av varor och tjanster
13310 Arbetskraftskostnader
12140 Foradlingsvirde till baspriser Frivillig uppgift
12150 Foradlingsvarde till faktorkostnad
15110 Bruttoinvesteringar i materiella anliggningstillgdngar
Bokforingsdata: balansrakning
43300 Balansomslutning
43310 Balansomslutning uppdelad efter moderforetagets hemland
43320 Balansomslutning uppdelad efter associationsform
Uppgifter for produkter
44110 Rinteintdkter och liknande intdkter uppdelat efter (under)kategorier i CPA | Frivillig uppgift
44120 Réir{l\tekostnader och liknande kostnader uppdelat efter (under)kategorieri | Frivillig uppgift
CP
44130 Provisionsintikter, uppdelat efter (under)kategorier i CPA Frivillig uppgift
44140 Provisionskostnader, uppdelat efter (under)kategorier i CPA Frivillig uppgift
Uppgifter om den inre marknaden och internationalisering
45110 Geografisk fordelning av totalt antal filialer i EES
45210 Geografisk fordelning av ranteintdkter och liknande intdkter
45220 Geografisk fordelning av balansomslutningen
45310 Geografisk fordelning av ranteintdkter och liknande intdkter i samband | Frivillig uppgift
med friheten att tillhandahélla tjanster (i andra EES-linder)
45410 Geografisk fordelning av ranteintikter och liknande intdkter fran filial- | Frivillig uppgift
verksamhet (i ldnder utanfor EES)
45420 Geografisk fordelning av rénteintikter och liknande intdkter i samband | Frivillig uppgift

med friheten att tillhandahélla tjanster (i lander utanfor EES)
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Kod | Rubrik Anmirkning
Uppgifter om arbetskraft
16 110 Antal sysselsatta
16111 Antal sysselsatta uppdelat efter kategorier av kreditinstitut
16 11 2 Antal sysselsatta kvinnor
16 13 0 Antal anstdllda
1613 6 Antal kvinnliga anstillda
16 14 0 Antal anstéllda heldrspersoner
Ovriga uppgifter
47110 Antal konton uppdelat efter (under)kategori i CPA Frivillig uppgift
47120 Antal ldn och forskott till kunder uppdelat efter (under)kategori i CPA Frivillig uppgift
47130 Antal uttagsautomater dgda av kreditinstitut
d)  Variabler for vilka arlig regional statistik ska sammanstillas:
Kod | Rubrik ‘ Anmirkning
Uppgifter om foretagsstruktur
11210 | Antal arbetsstallen ‘
Bokforingsdata
13320 | Loner ‘ Frivillig uppgift
Uppgifter om arbetskraft
16 110 | Antal sysselsatta ‘
AVSNITT 5

Forsta referensiret

Det forsta referensaret for vilket arsstatistik ska sammanstillas for variablerna i avsnitt 4 4r kalenderaret 2008.

AVSNITT 6

Redovisning av resultat

1. Resultaten ska fordelas enligt foljande separata undergrupper i Nace Rev. 2: 64.19 och 64.92.

2. Den regionala statistiken ska fordelas enligt fyrsiffrig nivé i Nace Rev. 2 (undergrupp) och nivd 1 i Nuts.

AVSNITT 7

Overforing av resultat

Tidsgrdnsen for overforing av resultaten ska faststdllas enligt det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i arti-

kel 12.3 och den far inte verstiga tio méanader frén referensérets slut.
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AVSNITT 8
Kommittén f6r monetir statistik, finansiell statistik samt betalningsbalansstatistik

Kommissionen ska informera kommittén for monetar statistik, finansiell statistik samt betalningsbalansstatistik som inrat-
tades genom radets beslut 2006/856/EG () om genomforandet av den hir modulen och om alla dtgérder for anpassning till
den ekonomiska och tekniska utvecklingen som rér insamling och statistisk behandling av uppgifter samt behandling och
overforing av resultat.

AVSNITT 9

Pilotstudier

1. For verksamhet som omfattas av den hir bilagan ska kommissionen faststilla ett program for foljande pilotstudier som
medlemsstaterna ska genomfora:

a) Information om derivat och poster som inte redovisas i balansrakningen.
b) Information om distributionsniten.
¢) Information som behovs for uppdelning av kreditinstitutens transaktioner i priser och volymer.

2. Pilotstudierna ska genomforas for att bedoma hur relevant och genomférbart det dr att samla in uppgifterna, varvid
fordelarna med att ha tillgdng till uppgifterna ska stillas i relation till kostnaderna for att samla in dem och belast-
ningen pé foretagen.

AVSNITT 10
Overgangsperiod

Négon 6vergangsperiod far inte medges.

() EUTL 332,30.11.2006, s. 21.
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BILAGA VII

DETALJERAD MODUL FOR FORETAGSSTATISTIK FOR PENSIONSFONDER

AVSNITT 1
Syfte

Syftet med denna bilaga ar att uppratta en gemensam ram for insamling, sammanstillning, overforing och utvirdering av
gemenskapsstatistik over struktur, verksamhet, konkurrenskraft och effektivitet inom sektorn for pensionsfonder. Denna
modul omfattar en detaljerad forteckning 6ver variabler for vilka statistik ska sammanstillas for att forbattra kunskapen om
pensionsfondernas utveckling pé nationell och internationell nivd samt pa gemenskapsniva.

AVSNITT 2

Omréden
Den statistik som ska sammanstillas ska avse de omrdden som anges i artikel 1 a, 1 b och 1 ¢, sdrskilt
— en detaljerad analys av pensionsfondernas struktur, verksamhet, effektivitet och konkurrenskraft,

— utveckling och fordelning av total verksamhet, pensionsfondernas medlemsstruktur, internationell verksamhet, syssel-
sdttning, investeringar och skulder.

AVSNITT 3
Tillimpningsomrade

1. Statistik ska ssmmanstillas for all verksamhet som avses i Nace Rev. 2, grupp 65.3. Denna grupp omfattar verksamhet
vid fristdende pensionsfonder.

2. Viss statistik ska sammanstallas for foretag som har icke fristdende pensionsfonder som bedrivs som biverksamhet.

AVSNITT 4

Variabler

1. Inedanstdende forteckning Gver variabler anges i forekommande fall de slag av statistiska enheter for vilka statistik ska
sammanstillas. Variabler angivna med kursiv stil ingar dven i forteckningarna i den gemensamma modul som anges i
bilaga I. Ndr variabler harleds direkt fran drsbokslut, ska rakenskapsar som slutar under ett referensér jamstallas med
detta referensar.

2. Demografi- och foretagsvariabler for vilka drlig statistik ska sammanstillas (endast for foretag med fristdende

pensionsfonder):
Kod Rubrik Anmirkning
Uppgifter om foretagsstruktur
11110 Antal foretag
11118 Antal foretag uppdelat efter investeringarnas storlek
11119 Antal foretag uppdelat efter storleksklass med avseende pd medlemsantal
11610 Antal pensionssystem Frivillig uppgift

Bokforingsdata: resultatrakning (inkomster och utgifter)

12110 Omsdttning
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Kod Rubrik Anmirkning

48 00 1 Premieinbetalningar frin medlemmar

48 00 2 Premieinbetalningar frin arbetsgivare

48 00 3 Ersattningar fran andra forsdkringsforetag

48 00 4 Ovriga pensionsinbetalningar

48 00 5 Premieinbetalningar till formansbestimda pensionssystem

48 00 6 Premieinbetalningar till avgiftsbestimda pensionssystem

48 00 7 Premieinbetalningar till kombinerade system

48010 Inkomster frin investeringar (PF)

48011 Realisationsvinster och realisationsforluster

48 02 1 Forsdkringsersattningar

48022 Ovriga inkomster (PF)

12120 Produktionsvdrde

12140 Foradlingsvirde till baspriser Frivillig uppgift

12150 Foradlingsvarde till faktorpris

48030 Totala utgifter f6r pensioner

48031 Regelbundna utbetalningar av pensioner

48 03 2 Pensionsutbetalningar som engangsbelopp

48033 Ersattningar till andra forsakringsforetag

48 040 Nettoférandring i tekniska avsittningar (reserver)

48050 Upplupna forsakringspremier

48060 Totala driftskostnader

13110 Totala kostnader for inkdp av varor och tjanster

13310 Arbetskraftskostnader

15110 Bruttoinvesteringar i materiella anldggningstillgdngar

48 07 0 Alla skatter

Balansrikningsuppgifter: tillgdngar

48110 Mark och byggnader (PF)

48120 Investeringar i anknutna foretag och dgarintressen (PF)

48130 Aktier och andra virdepapper med rorlig avkastning

48131 Aktier som handlas pa bors eller auktoriserad marknadsplats

48 132 Aktier som handlas pa bors eller auktoriserad marknadsplats som ar spe-
cialiserad pd smé och medelstora foretag

48133 Aktier som ej handlas pd bors eller auktoriserad marknadsplats

4813 4 Andra virdepapper med rorlig avkastning

48140 Andelar i vardepappersfonder

48150 Skuldebrev och andra virdepapper med fast avkastning

48151 Skuldebrev och andra virdepapper med fast avkastning som utstillts av | Frivillig uppgift
offentliga forvaltningar

48152 Andra skuldebrev och andra virdepapper med fast avkastning Frivillig uppgift

48160 Andelar i investeringspooler (PF)

48170 Lan med inteckning som sikerhet och 6vriga ldn som inte klassificeras pd
annat hall

48180 Andra investeringar

48100 Totala investeringar av pensionsfonder

4810 1 Totala investeringar placerade i det foretag som avsatt medel
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Kod Rubrik Anmirkning
4810 4 Totala investeringar till marknadsvarde
48200 Andra tillgdngar
Balansrdkningsuppagifter: skulder
48300 Eget kapital
48400 Tekniska avsittningar, netto (PF)
48500 Ovriga skulder
Uppgifter om den inre marknaden och internationalisering
48 610 Omsittning, geografiskt uppdelad
48620 Aktier och andra vardepapper med rorlig avkastning, uppdelade efter ort | Frivillig uppgift
48 630 Totala investeringar uppdelade efter ort Frivillig uppgift
48 640 Totala investeringar uppdelade i eurokomponenter och icke-
eurokomponenter

Uppgifter om arbetskraft

16 110 Antal sysselsatta

Ovriga uppgifter
48700 Antal medlemmar
48701 Antal medlemmar i formédnsbestimda pensionssystem
48 70 2 Antal medlemmar i avgiftsbestimda pensionssystem
48703 Antal medlemmar i kombinerade system
4870 4 Antal aktiva medlemmar
48705 Antal medlemmar med uppskjuten pension
48706 Antal pensionerade

Foretagsvariabler for vilka arlig statistik ska sammanstéllas (endast for foretag med icke fristdende pensionsfonder):

Kod | Rubrik ‘ Anmirkning

Uppgifter om foretagsstruktur

11150 | Antal foretag med icke fristdende pensionsfonder ‘

Bokforingsdata: resultatrakning (inkomster och utgifter)

48 08 0 | Omsittning i icke fristdende pensionsfonder ‘ Frivillig uppgift

AVSNITT 5

Forsta referensédret

Det forsta referensar for vilket arsstatistik ska sammanstillas for de variabler som anges i avsnitt 4 ar kalenderaret 2008.

AVSNITT 6

Redovisning av resultat

Resultat avseende variablerna i avsnitt 4.2 ska fordelas enligt fyrsiffrig niva i Nace Rev. 2 (undergrupp).

Resultat avseende variablerna i avsnitt 4.3 ska fordelas enligt avdelningsnivé i Nace Rev. 2.
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AVSNITT 7

Overforing av resultat

Resultaten ska overforas senast tolv méanader efter referensarets slut.

AVSNITT 8

Europeiska forsikrings- och tjinstepensionskommittén

Kommissionen ska informera Europeiska forsikrings- och tjanstepensionskommittén om genomférandet av den har modu-
len och om alla sddana atgérder for anpassning till den ekonomiska och tekniska utvecklingen som ror insamling och sta-

tistisk behandling av uppgifter samt behandling och Gverforing av resultat.

AVSNITT 9

Pilotstudier

For verksamhet som omfattas av den hir bilagan ska kommissionen faststalla ett program for f6ljande pilotstudier som med-

lemsstaterna ska genomfora:

1. Mer ingdende information om pensionsfondernas gransoverskridande verksamhet:

Kod Rubrik
Uppgifter om foretagsstruktur

11710 Antal foretag med medlemmar i andra EES-linder
11720 Antal foretag med aktiva medlemmar i andra EES-linder

Uppgifter om den inre marknaden och internationalisering
48 650 Geografisk fordelning av antalet medlemmar efter kon
48 651 Geografisk fordelning av antalet medlemmar i forménsbestimda pensionssystem
48 652 Geografisk fordelning av antalet medlemmar i avgiftsbestimda pensionssystem
48 653 Geografisk fordelning av antalet medlemmar i kombinerade system
48 65 4 Geografisk fordelning av antalet aktiva medlemmar
48 655 Geografisk fordelning av antalet medlemmar med uppskjuten pension
48 656 Geografisk fordelning av antalet pensionerade
48 657 Geografisk fordelning av antalet personer som tar emot efterlevandepension

Ovriga uppgifter

48707 ‘ Antal kvinnliga medlemmar

2. Ytterligare information om icke fristdende pensionsfonder:

Kod ‘ Rubrik
Uppgifter om foretagsstruktur
11151 Antal foretag med icke fristdende pensionsfonder, uppdelat efter storleksklass for antal medlem-
mar
Balansrakningsuppgifter: skulder
48 40 1 ‘ Tekniska avsattningar, netto, for icke fristdende pensionsfonder
Ovriga uppgifter
48720 ‘ Antal medlemmar i icke fristdende pensionsfonder
Uppgifter om den inre marknaden och internationalisering
48 661 ‘ Geografisk fordelning av antalet aktiva medlemmar i icke fristdende pensionsfonder
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Kod Rubrik

48 66 2 Geografisk fordelning av antalet aktiva medlemmar med uppskjuten pension for icke fristdende
pensionsfonder

48 66 3 Geografisk fordelning av antalet pensionerade som tar emot pension fran en icke fristdende pen-
sionsfond

48 66 4 Geografisk fordelning av antalet personer som tar emot efterlevandepension frén icke fristdende
pensionsfonder

Bokforingsdata: resultatrakning (inkomster och utgifter)
48090 Pensionsutbetalningar frdn icke fristdende pensionsfonder

3. Information om derivat och poster som inte redovisas i balansrakningen.

Pilotstudierna ska genomforas for att bedoma hur relevant och genomforbart det dr att samla in uppgifterna, varvid
fordelarna med att ha tillgdng till uppgifterna ska stillas i relation till kostnaderna for att samla in dem och belast-
ningen pa foretagen.

AVSNITT 10

Overgangsperiod

Négon overgdngsperiod fir inte medges.
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BILAGA VIII

DETALJERAD MODUL FOR FORETAGSSTATISTIK OM FORETAGSTJANSTER

AVSNITT 1

Syfte

Syftet med den hir bilagan 4r att uppritta en gemensam ram for insamling, ssmmanstillning, 6verforing och utvirdering av
gemenskapsstatistik 6ver struktur, verksamhet, konkurrenskraft och effektivitet inom sektorn for foretagstjanster.

AVSNITT 2

Omréiden

Den statistik som ska sammanstéllas ska avse de omraden som anges i artikel 1 a—d och 1 f och sirskilt en forteckning over
statistik for en detaljerad analys av foretagstjansternas struktur, verksamhet, konkurrenskraft och effektivitet.

AVSNITT 3

Tillimpningsomride

Statistik ska sammanstallas for all verksamhet som avses i huvudgrupperna 62, 69, 71, 73 och 78 och grupperna 58.2, 63.1
och 70.2 i Nace Rev. 2. Sektorer som omfattas dr en del av Forlagsverksamhet, IT-tjanster, en del av Informationstjanster
och Juridisk och ekonomisk konsultverksamhet samt Arbetsformedling, bemanning och andra personalrelaterade tjanster.
Statistiken i denna modul giller populationen samtliga foretag med tjugo anstillda eller fler, vars huvudverksamhet hor
hemma inom ovannamnda huvudgrupper och grupper. Tidigast 2011 far kommissionen inleda en undersékning om beho-
vet av och mojligheten till att dndra den undre grinsen for referenspopulationen. P4 grundval av denna undersokning ska
atgarder for att dndra icke visentliga delar av denna forordning i friga om en dndring av den undre gransen antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 12.3.

AVSNITT 4

Variabler

1. Inedanstdende forteckning dver variabler och statistik anges vilken slags statistik som ska sammanstillas varje ar eller
vartannat ar. Den statistik och de variabler som ar skrivna i kursiv ingdr 4ven i forteckningarna i den gemensamma
modul som anges i bilaga I.

2. Variabler for vilka drsstatistik ska sammanstallas for foretag i huvudgrupperna 62 och 78 och grupperna 58.2, 63.1,
73.1 i Nace Rev. 2.

Kod ‘ Rubrik | Anmirkning

Uppgifter om foretagsstruktur
11110 ‘ Antal foretag |

Omsittning fordelad pa produkttyp

12110 Omsittning fordelad pa produkt (enligt CPA) Produktindelningen
ska faststillas i enlig-
het med det foreskri-
vande forfarande med
kontroll som avses i
artikel 12.3
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Kod | Rubrik Anmirkning

Upplysningar om kundens hemvist

12110 Omsdttning fordelad pa kundens hemvist, bl.a.
inhemska kunder

— kunder i annat EU-land

—  kunder i land utanfor EU

3. Variabler for vilka statistik ska ssmmanstallas vartannat &r for foretag i grupperna 69.1, 69.2, 70.2, 71.1, 71.2 och 73.2

i Nace Rev. 2.
Kod | Rubrik ‘ Anmirkning
Uppgifter om foretagsstruktur
11110 | Antal foretag ‘
Omsittning fordelad pé produkttyp
12110 Omsittning fordelad pa produkt (enligt CPA) Produktindelningen
ska faststillas i enlig-
het med det foreskri-
vande forfarande med
kontroll som avses i
artikel 12.3
Upplysningar om kundens hemvist
12110 Omsittning fordelad pa kundens hemvist, bl.a.
inhemska kunder
— kunder i annat EU-land
— kunder i land utanfér EU
AVSNITT 5

Forsta referensiret

Det forsta referensar for vilket arsstatistik om den verksamhet som omfattas av huvudgrupperna 62 och 78 och grupperna
58.2, 63.1 och 73.1 i Nace Rev. 2 ska sammanstillas, och {6r vilket statistik om grupperna 69.1, 69.2 och 70.2 i Nace Rev. 2
ska sammanstillas vartannat dr, ar 2008. Det forsta referensar for vilket statistik om den verksamhet som omfattas av grup-
perna 71.1, 71.2 och 73.2 i Nace Rev. 2 ska sammanstillas vartannat ar, ar 2009.

AVSNITT 6

Redovisning av resultat

1. For att mojliggora sammanstillning av gemenskapsstatistik ska medlemsstaterna redovisa de nationella resultaten f6r-
delade enligt Nace Rev. 2, huvudgrupperna 62 och 78 och grupperna 58.2, 63.1, 69.1, 69.2, 70.2, 71.1, 71.2, 73.1
och 73.2.

2. Uppgifter om omsittningen ska ocksa redovisas fordelade pa produkt och pa kundens hemvist for huvudgrupp 62
och 78 undergrupperna 58.2, 63.1 69.1, 69.2, 70.2, 71.1, 71.2, 73.1 och 73.2 i Nace Rev. 2.

AVSNITT 7

Overforing av resultat

Resultaten ska Gverforas senast 18 ménader efter utgdngen av kalenderdret under referensperioden.

AVSNITT 8
Overgangsperiod

For denna detaljerade modul ska Gvergdngsperioden inte vara lingre dn tre dr efter de forsta referensaren som anges i
avsnitt 5 for ssmmanstillning av statistik av det slag som avses i avsnitt 4.
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BILAGA IX

DETALJERAD MODUL FOR FORETAGSSTATISTIK OM FORETAGENS DEMOGRAFI

AVSNITT 1
Syfte
Syftet med denna bilaga ar att uppritta en gemensam ram for insamling, sammanstallning, 6verforing och utvardering av

gemenskapsstatistik ver foretagens demografi.

AVSNITT 2

Omriden

Den statistik som ska sammanstallas ska avse de omrdden som anges i artikel 1 a—f och sirskilt en variabelférteckning for en
detaljerad analys av populationen aktiva foretag, nyetableringar, nedldggningar och nystartade foretags 6verlevnad samt hur
detta paverkar foretagspopulationens struktur, verksamhet och utveckling.

AVSNITT 3
Tillimpningsomrade
1. Statistik ska sammanstillas for de verksamheter som raknas upp i avsnitt 10.

2. Pilotstudier ska goras for de statistiska enheter, verksamheter och demografiska handelser som anges i avsnitt 12.

AVSNITT 4
Definitioner
I denna bilaga avses med

—  referensperiod: det dr under vilket populationerna aktiva foretag, nystartade foretag, nedlagda foretag och overlevande
foretag studeras. Den betecknas "t” i avsnitt 5.

AVSNITT 5

Variabler

1. Demografisk drsstatistik med foretaget som statistisk enhet ska sammanstallas for foljande variabler:

Kod Rubrik
Uppgifter om foretagsstruktur

11910 Aktiva foretag under t
11920 Antal nyetableringar under t
11930 Antal foretagsnedliggningar under t
11941 Antal nystartade foretag under t-1 som overlevt till t
11942 Antal nystartade foretag under t-2 som overlevt till t
11943 Antal nystartade foretag under t-3 som 6verlevt till t
11 94 4 Antal nystartade foretag under t-4 som 6verlevt till t
11945 Antal nystartade foretag under t-5 som 6verlevt till t
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2. Foretagsvariabler for populationerna aktiva foretag, nystartade foretag, nedlagda foretag och overlevande foretag for
vilka drsstatistik ska sammanstallas:

Kod ‘ Rubrik
Uppgifter om arbetskraft
16 910 Antal sysselsatta i populationen aktiva foretag under t
16911 Antal anstillda i populationen aktiva foretag under t
16920 Antal sysselsatta i populationen nystartade foretag under t
16921 Antal anstillda i populationen nystartade foretag under t
16 930 Antal sysselsatta i populationen nedlagda foretag under t
16 93 1 Antal anstillda i populationen nedlagda féretag under t
16 94 1 Antal sysselsatta i populationen nystartade féretag under t-1 som 6verlevt till t
16 94 2 Antal sysselsatta i populationen nystartade féretag under t-2 som Gverlevt till t
16 94 3 Antal sysselsatta i populationen nystartade féretag under t-3 som 6verlevt till t
16 94 4 Antal sysselsatta i populationen nystartade féretag under t-4 som 6verlevt till t
16 94 5 Antal sysselsatta i populationen nystartade foretag under t-5 som overlevt till t
16 951 Antal sysselsatta under etableringsdret i populationen nystartade foretag under t-1 som 6verlevt
till t
16 952 Antal sysselsatta under etableringsdret i populationen nystartade foretag under t-2 som overlevt
till t
16 95 3 Antal sysselsatta under etableringsdret i populationen nystartade féretag under t-3 som Gverlevt
till ¢
16 95 4 Antal sysselsatta under etableringsdret i populationen nystartade foretag under t-4 som 6verlevt
till t
16 955 Antal sysselsatta under etableringsdret i populationen nystartade foretag under t-5 som 6verlevt
till t
AVSNITT 6

Forsta referensiret

Det forsta referensar for vilket arsstatistik ska sammanstillas ar foljande:

Kalenderdr Kod

2004 11910,11920,11930,16910,16911,16920,16921,16930o0ch 16931
2005 11941,16 941 0ch 16 951

2006 1194 2,16 942 0och 16 95 2

2007 1194 3,16 94 3 och 16 95 3

2008 1194 4,16 944 0ch 16 95 4

2009 11 945,16 94 50ch 16 95 5

AVSNITT 7

Rapport om statistikens kvalitet

Medlemsstaterna ska utarbeta kvalitetsrapporter som anger i vilken utstrickning variablerna 11 91 0 och 16 91 0 ar jim-
forbara med variablerna 11 11 0 och 16 11 0 i bilaga I och, om nédvindigt, om de inrapporterade uppgifterna 6verens-
stimmer med de gemensamma metoderna i den handbok som avses i avsnitt 11.
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AVSNITT 8

Redovisning av resultat
1. Resultaten ska fordelas enligt ndringsgrensindelningen i avsnitt 10.

2. Vissa resultat, vilka ska faststallas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 12.3, ska
dven fordelas efter storleksklasser enligt den detaljnivd som anges i avsnitt 10, med undantag for avdelningarna L, M
och N i Nace Rev. 2 dir det endast krdvs uppdelning pa gruppnivd.

3. Vissa resultat, som ska faststillas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 12.3, ska
dven fordelas efter associationsform enligt den detaljniva som anges i avsnitt 10, med undantag for avdelningarna L, M
och N, i Nace Rev. 2, ddr det endast kravs uppdelning pa gruppniva.

AVSNITT 9

Overforing av resultat

Preliminira resultat for variabler som avser foretagsnedlaggningar (11 93 0, 16 93 0 och 16 93 1) ska 6verforas inom
18 médnader efter utgdngen av kalenderdret under referensperioden. Reviderade resultat for dessa variabler ska 6verforas inom
30 manader efter utgdngen av samma referensperiod, sedan nedldggningen bekriftats genom att verksamheten varit ned-
lagd i tvd dr. Alla 6vriga resultat ska overforas senast 18 manader efter utgdngen av kalenderaret under referensperioden.

Resultaten for de referensdr som foregdr 2008 ska overforas 6 manader efter utgdngen av 2008, med undantag for revide-
rade resultat for foretagsnedliggningar (11 93 0, 16 93 0 och 16 93 1) for referensar 2007, som ska 6verforas 18 médnader
efter utgdngen av 2008.

AVSNITT 10

Niringsgrensindelning

1. Uppgifter som avser referensiren 2004 t.o.m. 2007 ska redovisas enligt foljande indelning enligt klassificeringen Nace
Rev. 1.1:

Avdelning C
Utvinning av mineral

For att gora det mojligt att sammanstilla statistik pa gemenskapsniva ska medlemsstaterna 6verfora de nationella resul-
taten fordelade pé avdelningsniva i Nace Rev. 1.1.

Avdelning D
Tillverkning

For att gora det mojligt att sammanstilla statistik pd gemenskapsniva ska medlemsstaterna Gverfora de nationella resul-
taten fordelade pd underavdelningar i Nace Rev. 1.1.

Avdelningar E och F
El-, gas-, virme- och vattenforsorjning samt byggverksamhet

For att gora det mojligt att sammanstilla statistik pd gemenskapsniva ska medlemsstaterna dverfora de nationella resul-
taten fordelade pd avdelningsnivé i Nace Rev. 1.1.

Avdelning G
Parti- och detaljhandel, reparation av motorfordon, hushdllsartiklar och artiklar for personligt bruk

For att gora det mojligt att sammanstélla statistik pd gemenskapsniva ska medlemsstaterna Gverfora de nationella resul-
taten fordelade pa koderna G, 50, 51, 52, 52.1, 52.2, 52.3 + 52.4 + 52.5, 52.6 och 52.7 i Nace Rev. 1.1.
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Avdelning H
Hotell- och restaurangverksamhet

For att gora det mojligt att sammanstilla statistik pd gemenskapsniva ska medlemsstaterna dverfora de nationella resul-
taten fordelade p& koderna 55, 55.1 + 55.2 och 55.3 + 55.4 + 55.5 i Nace Rev. 1.1.

Avdelning I
Transport, magasinering och kommunikation

For att gora det mojligt att ssmmanstilla statistik pd gemenskapsnivéd ska medlemsstaterna 6verfora de nationella resul-
taten fordelade pd koderna 1, 60, 61, 62, 63, 64, 64.1 och 64.2 i Nace Rev. 1.1.

Avdelning |
Finansiell verksamhet

For att gora det mojligt att ssmmanstilla statistik pd gemenskapsniva ska medlemsstaterna 6verfora de nationella resul-
taten fordelade pa huvudgrupper i Nace Rev. 1.1.

Avdelning K
Fastighets- och uthyrningsverksambhet, foretagstjanster

Undergrupp 74.15 i Nace Rev. 1.1 omfattas inte av denna bilaga. For att gora det mojligt att sammanstilla statistik pa
gemenskapsniva ska medlemsstaterna overfora de nationella resultaten fordelade pa undergrupper i Nace Rev. 1.1.

Uppgifterna for referensdret 2008 och framat ska tillhandahallas med hjilp av féljande ndringsgrensindelning som f61-
jer klassificeringen Nace Rev.2.

Avdelning B
Utvinning av mineral

For att gora det mojligt att ssmmanstilla statistik pd gemenskapsniva ska medlemsstaterna 6verfora de nationella resul-
taten fordelade pa avdelningsniva i Nace Rev. 2.

Avdelning C
Tillverkning

For att gora det mojligt att sammanstilla statistik pa gemenskapsniva ska medlemsstaterna 6verfora de nationella resul-
taten fordelade pa koderna C, 10 + 11 + 12, 13 + 14, 15,16, 17 + 18, 19, 20 + 21, 22, 23, 24 + 25, 26 + 27, 28,
29 + 30, 31 + 32 och 33 i Nace Rev. 2.

Avdelningarna D, E och F
Forsorjning av el, gas, varme och Ryla; vattenforsirjning; avloppsrening, avfallshantering och sanering; byggverksamhet

For att gora det mojligt att sammanstilla statistik pa gemenskapsniva ska medlemsstaterna dverfora de nationella resul-
taten fordelade pa avdelningsniva i Nace Rev. 2.

Avdelning G
Handel, reparation av motorfordon

For att gora det mojligt att sammanstilla statistik pd gemenskapsniva ska medlemsstaterna dverfora de nationella resul-
taten fordelade pd koderna G, 45, 46, 47, 47.1, 47.2, 47.3, 47.4 + 47.5 + 47.6 + 47.7 och 48.8 + 48.9 i Nace Rev.2.
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Avdelningarna H och I
Transport och magasinering; hotell- och restaurangverksamhet

For att gora det mojligt att sammanstilla statistik pa gemenskapsniva ska medlemsstaterna 6verfora de nationella resul-
taten fordelade pa huvudgrupper i Nace Rev. 2.

Avdelning J
Information och kommunikationsverksamhet

For att gora det mojligt att sammanstilla statistik pa gemenskapsniva ska medlemsstaterna 6verfora de nationella resul-
taten fordelade pd huvudgrupper i Nace Rev. 2 och, nir det giller huvudgrupp 62, ytterligare fordelade pa undergrup-
per i Nace Rev. 2.

Avdelning K
Finans- och forsikringsverksamhet

Grupp 64.2 i Nace Rev. 2 omfattas inte av denna bilaga. For att gora det mojligt att ssmmanstilla statistik pd gemen-
skapsnivé ska medlemsstaterna Gverfora de nationella resultaten fordelade pa huvudgrupper i Nace Rev. 2.

Avdelningarna L, M och N

Fastighetsverksambhet; verksamhet inom juridik, ekonomi, vetenskap och teknik; uthyrning, fastighetsservice, resetjdnster och andra
stodtjanster

For att gora det mojligt att sammanstilla statistik pd gemenskapsniva ska medlemsstaterna Gverfora de nationella resul-
taten fordelade pd undergrupper i Nace Rev. 2.

Sirskilda aggregat

For att gora det mojligt att sammanstilla gemenskapsstatistik over foretagens demografi inom IT- och telekomsektorn
ska ett antal sirskilda aggregat fran Nace Rev. 2 Gverforas. Dessa aggregat ska faststdllas i enlighet med det foreskri-
vande forfarande med kontroll som avses i artikel 12.3.

Uppgifter om nystartade foretag under 2004, 2005, 2006 och 2007 ska ocksd limnas enligt uppdelningen i Nace
Rev. 2, i enlighet med punkt 2 i detta avsnitt. Detta inbegriper variablerna 11 92 0, 16 92 0 och 16 92 1 fér ovan-
stdende referensdr. Resultaten ska ldmnas tillsammans med uppgifter for referensaret 2008.

AVSNITT 11

Handbok

Kommissionen ska i nidra samarbete med medlemsstaterna utarbeta en handbok med rekommendationer, som ska innehélla
kompletterande anvisningar om sammanstillningen av gemenskapsstatistik enligt denna bilaga. Handboken ska publiceras
ndr denna forordning trader i kraft.

AVSNITT 12

Pilotstudier

For verksamhet som omfattas av den hér bilagan ska kommissionen faststalla ett program for f6ljande pilotstudier som med-
lemsstaterna ska genomfora:

Framstillning av statistik ddr den lokala verksamhetsenheten ér statistisk enhet.
Framstillning av statistik 6ver andra demografiska handelser dn nystartade, 6verlevande och nedlagda foretag.

Framstillning av statistik 6ver avdelningarna P, Q, R och S i Nace Rev. 2.
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Om kommissionen pa grundval av utvirderingen av pilotstudierna om de icke marknadsstyrda tjansterna i avdelningarna
M-O i Nace Rev. 1.1 anser att det dr nodvandigt att utvidga denna forordnings tillimpningsomréde, ska den ligga fram ett
forslag i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget.

AVSNITT 13
Overgangsperiod

For denna detaljerade modul ska 6vergangsperioden inte vara lingre dn fyra dr efter de forsta referensdren for sammanstall-
ning av statistik av det slag som avses i avsnitt 6.
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BILAGA X

UPPHAVDA FORORDNINGAR OCH SENARE ANDRINGAR

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 58/97 (EGT L 14, 17.1.1997, s. 1).

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 410/98 (EGT L 52, 21.2.1998, 5. 1)

Artikel 1 i kommissionens forordning (EG) nr 1614/2002 (EGT L 244, 12.9.2002, s. 7)

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2056/2002 (EGT L 317, 21.11.2002, s. 1)

Punkt 69 i bilaga III till Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1)

Artiklarna 11 och 20 i och bilaga II till Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1893/2006 (EUT L 393,
30.12.2006, s. 1).
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BILAGA XI
JAMFORELSETABELL
Radets forordning (EG, Euratom) nr 58/97 Den hir forordningen

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 1
Artikel 3 Artikel 2
Artikel 4.1 Artikel 3.1
Artikel 4.2 Artikel 3.3
Artikel 5 Artikel 3.2
— Artikel 3.4
— Artikel 4
Artikel 6 Artikel 5
Artikel 7 Artikel 6
Artikel 8 Artikel 7
Artikel 9 Artikel 8.1 och 8.2
— Artikel 8.3
Artikel 10 Artikel 9
Artikel 11 Artikel 10
Artikel 12 i—x Artikel 11.1
— Artikel 11.2
Artikel 13 Artikel 12
Artikel 14 Artikel 13
Artikel 15 —
— Artikel 14
Artikel 16 Artikel 15

Bilaga 1 avsnitt 1-9

Bilaga I avsnitt 1-9

Bilaga 1 avsnitt 10.1 och 10.2

Bilaga I avsnitt 10.1 och 10.2, med borttagen text

Bilaga 1 avsnitt 10.3 och 10.4

Bilaga 1 avsnitt 11

Bilaga I avsnitt 11

Bilaga 2

Bilaga II

Bilaga 3 avsnitt 1-8

Bilaga III avsnitt 1-8

Bilaga 3 avsnitt 9

Bilaga 3 avsnitt 10

Bilaga III avsnitt 9

Bilaga 4 avsnitt 1-8

Bilaga IV avsnitt 1-8

Bilaga 4 avsnitt 9

Bilaga 4 avsnitt 10

Bilaga IV avsnitt 9

Bilaga V

Bilaga VI

Bilaga VII

Bilaga VIII

Bilaga IX

Bilaga X

Bilaga XI
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 296/2008
av den 11 mars 2008

om indring av forordning (EG) nr 562/2006 om en gemenskapskodex om grinspassage for personer
(kodex om Schengengrinserna), vad giller kommissionens genomférandebefogenheter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 62.1 och 62.2 a,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget ('), och
av foljande skal:

(1) I Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 562/2006 (2 anges det att vissa atgirder ska antas i
enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni
1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utovan-
det av kommissionens genomforandebefogenheter (3).

(2)  Beslut 1999/468/EG har dndrats genom beslut
2006/512/EG genom vilket det infordes ett foreskrivande
forfarande med kontroll for antagande av atgirder med all-
maén rdckvidd avsedda att andra icke visentliga delar av en
grundldggande rittsakt som antagits i enlighet med forfa-
randet i artikel 251 i fordraget, bland annat genom att
stryka vissa av dessa delar eller att komplettera rattsakten
med nya icke visentliga delar.

(3)  Enligt Europaparlamentets, rddets och kommissionens
uttalande (*) om beslut 2006/512/EG maste redan gillande
rattsakter som antagits i enlighet med forfarandet som
avses i artikel 251 i fordraget anpassas i enlighet med till-
lampliga forfaranden for att det foreskrivande forfarandet
med kontroll ska vara tillimpligt pa dessa rdttsakter.

(4)  Kommissionen bor ges befogenhet att anta vissa praktiska
atgarder for gransovervakning och att dndra vissa bilagor.
Eftersom dessa dtgarder har en allmén rackvidd och avser
att dndra icke visentliga delar av forordning (EG)
nr 562/2006, bland annat genom att komplettera den med
nya icke vésentliga delar, maste de antas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 5a i
beslut 1999/468/EG.

(") Europaparlamentets yttrande avgivet den 14 november 2007 (innu ej
offentliggjort i EUT) och radets beslut av den 3 mars 2008.
(2) EUTL 105, 13.4.2006, s. 1.

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut
2006/512/EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).

(%) EUT C 255, 21.10.2006, s. 1.

©)

)

®)

[ forordning (EG) nr 562/2006 foreskrivs en tidsbegrins-
ning nér det galler kommissionens genomforandebefogen-
heter. I sitt uttalande om beslut 2006/512/EG forklarade
Europaparlamentet, rddet och kommissionen att beslut
2006/512[EG ger en Overgripande och tillfredsstillande
losning pd Europaparlamentets krav att kontrollera
genomforandet av rittsakter som antagits enligt medbeslu-
tandeforfarandet, och att kommissionens genomforande-
befogenheter foljaktligen inte bor vara tidsbegransade.
Europaparlamentet och radet har ockséd forklarat att de
kommer att se till att de forslag som syftar till att upphiva
bestimmelser i rdttsakter som foreskriver tidsbegrins-
ningar for delegering av genomférandebefogenheter till
kommissionen antas s fort som mojligt. Efter inforandet
av det foreskrivande forfarandet med kontroll bor bestdm-
melsen om tidsbegransning i férordning (EG) nr 562/2006
upphivas.

Forordning (EG) nr 562/2006 bér dirfér dndras i enlighet
med detta.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i det till fordraget om
Europeiska unionen och férdraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen fogade protokollet om Dan-
marks stillning deltar Danmark inte i antagandet av denna
forordning, som inte dr bindande for eller tillimplig i Dan-
mark. Eftersom denna forordning bygger pa Schengenre-
gelverket enligt bestimmelserna i avdelning IV i
tredje delen av fordraget om upprittandet av Europe-
iska gemenskapen, bor Danmark, i enlighet med artikel 5 i
namnda protokoll, inom en tid av sex manader efter anta-
gandet av denna forordning besluta huruvida landet ska
inforliva forordningen i sin nationella lagstiftning.

Nar det giller Island och Norge utgér denna férordning, i
enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens rdd och
Republiken Island och Konungariket Norge om dessa sta-
ters associering till genomférandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (°), en utveckling av
bestimmelser i Schengenregelverket vilka omfattas av det
omrdde som avses i artikel 1.A i rddets beslut
1999/437|EG () om vissa tillimpningsforeskrifter for
avtalet.

(°) EGTL 176, 10.7.1999, s. 36.

(®) EGTL 176, 10.7.1999, s. 31.
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&)

Nar det géller Schweiz utgér denna forordning, i enlighet
med avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schwei-
ziska edsforbundets associering till genomférandet, till-
limpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, en
utveckling av bestimmelser i Schengenregelverket vilka
omfattas av det omrdde som avses i artikel 1.A i
beslut 1999/437EG jamford med artikel 4.1 i radets beslut
2004/849/EG () och 2004/860[EG ().

(10)  Denna forordning innebar en utveckling av bestimmelser

i Schengenregelverket, i vilka Forenade kungariket inte del-
tar enligt radets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000
om en begiran fran Forenade konungariket Storbritannien
och Nordirland om att fa delta i vissa bestimmelser i
Schengenregelverket (3). Forenade kungariket deltar darfor
inte i antagandet av denna férordning, som inte dr bin-
dande for eller tillimplig i Forenade kungariket.

(11)  Denna forordning innebir en utveckling av bestimmelser

O]

i Schengenregelverket i vilka Irland inte deltar enligt radets
beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om en begi-
ran fran Irland om att fi delta i vissa bestimmelser i
Schengenregelverket (4). Irland deltar ddrfor inte i antagan-
det av férordningen, som inte dr bindande for eller tillimp-
lig i Irland.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1
Andringar
Forordning (EG) nr 562/2006 ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 12.5 ska ersdttas med foljande:

5. Ytterligare atgdrder som styr overvakningen far antas.
Dessa atgdrder, som avser att dndra icke visentliga delar i
denna forordning genom att komplettera den, ska antas
i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som
avses i artikel 33.2.”

2. Artikel 32 ska ersittas med foljande:

"Artikel 32

Andringar av bilagorna

Bilagorna III, IV och VIII ska dndras i enlighet med det fore-
skrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 33.2.”

3. Artikel 33.2 ska ersittas med foljande:

”2.  Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4
och artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande
av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.”

4. Artikel 33.4 ska utga.
Artikel 2

Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offent-
liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen.

Utfdrdad i Strasbourg den 11 mars 2008.

Pd Europaparlamentets vagnar

H.-G. POTTERING
Ordforande

Rédets beslut 2004/849/EG av den 25 oktober 2004 om underteck-

nande pé Europeiska unionens vagnar och provisorisk tillimpning av
vissa bestimmelser av avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsfor-
bundets associering till genomférandet, tillimpningen och utveck-
lingen av Schengenregelverket (EUT L 368, 15.12.2004, s. 26).

Pd rddets vagnar
J. LENARCIC
Ordforande

(2) Rédets beslut 2004/860/EG av den 25 oktober 2004 om underteck-
nande pd Europeiska gemenskapens vdgnar och provisorisk tillimp-
ning av vissa bestimmelser av avtalet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schwei-
ziska edsforbundets associering till genomférandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 370, 17.12.2004, s. 78).

() EGT L 131, 1.6.2000, s. 43.

() EGT L 64, 7.3.2002, s. 20.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 297/2008
av den 11 mars 2008

om indring av forordning (EG) nr

1606/2002 om tillimpning av internationella

redovisningsstandarder vad giller kommissionens genomférandebefogenheter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 95.1,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (2), och
av foljande skal:

(1) I Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1606/2002 (%) anges det att vissa dtgirder ska antas i
enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni
1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utovan-
det av kommissionens genomférandebefogenheter (4).

(2)  Beslut 1999/468/EG har dndrats genom beslut
2006/512/EG genom vilket det infordes ett foreskrivande
forfarande med kontroll f6r antagande av dtgarder med all-
man rickvidd avsedda att andra icke visentliga delar av en
grundldggande rittsakt som antagits i enlighet med forfa-
randet i artikel 251 i fordraget, bland annat genom att
stryka vissa av dessa delar eller komplettera rdttsakten med
nya icke visentliga delar.

(3)  Enligt Europaparlamentets, rddets och kommissionens
uttalande (°) om beslut 2006/512/EG, maste redan gil-
lande rittsakter som antagits i enlighet med forfarandet i
artikel 251 i fordraget anpassas i enlighet med tillimpliga
forfaranden for att det foreskrivande forfarandet med kon-
troll ska vara tillimpligt pa dessa rattsakter.

(4)  Kommissionen bor ges befogenhet att besluta om hur de
internationella redovisningsstandarderna ska tillimpas

() EUT C 161, 13.7.2007, s. 45.

(%) Europaparlamentets yttrande avgivet den 14 november 2007 (innu ej
offentliggjort i EUT) och radets beslut av den 3 mars 2008.

() EGT L 243, 11.9.2002, s. 1.

(*) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut
2006/512/EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).

(°) EUT C 255, 21.10.2006, s. 1.

inom gemenskapen. Eftersom dessa dtgarder har en allmin
rdckvidd och avser att dndra icke vasentliga delar i forord-
ning (EG) nr 1606/2002 genom att komplettera den med
nya icke visentliga delar, maste de antas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 5a i beslut
1999/468/EG.

(5)  Eftersom tillimpningen av det foreskrivande forfarandet
med kontroll inom de sedvanliga tidsfristerna i vissa
undantagsfall skulle kunna gora det svért att i tid anta nyli-
gen utfirdade redovisningsstandarder, dndringar av gl-
lande redovisningsstandarder eller tolkningar av géllande
redovisningsstandarder sd att foretagen hinner tillimpa
dem under det innevarande budgetaret, bor Europaparla-
mentet, ridet och kommissionen snabbt vidta atgirder for
att se till att dessa standarder och tolkningar antas i god tid
sd att inte forstdelsen och dirmed ocksd fortroendet hos
investerarna undergrivs.

(6)  Forordning (EG) nr 1606/2002 bor darfor dndras i enlig-
het med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar
Forordning (EG) nr 1606/2002 ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 3.1 ska ersittas med f6ljande:

”1.  Kommissionen ska besluta om hur de internationella
redovisningsstandarderna ska tillimpas inom gemenskapen.
Dessa dtgdrder, som avser att dndra icke visentliga delar i
denna férordning genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som
avses i artikel 6.2.”

2. Artikel 6 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Nir det hidnvisas till denna punkt ska arti-
kel 5a.1-5a.4 och artikel 7 i beslut 1999/468EG tillim-
pas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det
beslutet.”

b) Punkt 3 ska utgd.
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Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Strasbourg den 11 mars 2008.

Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vagnar
H.-G. POTTERING J. LENARCIC
Ordforande Ordforande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) NR 298/2008
av den 11 mars 2008

om indring av férordning (EG) nr 1829/2003 om genetiskt modifierade livsmedel och foder vad giller
kommissionens genomforandebefogenheter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR 4)
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artiklarna 37 och 95 samt artikel 152.4 b,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och

av foljande skal:

Kommissionen bor ges befogenhet att faststilla om en typ
av livsmedel eller foder omfattas av tillimpningsomradet
for forordning (EG) nr 1829/2003, att sinka troskelvirdet
for markning av oavsiktlig eller tekniskt oundviklig fore-
komst av material som innehdller, bestar av eller framstills
av genetiskt modifierade organismer, och for oavsiktlig
eller tekniskt oundviklig forekomst av genetiskt modifierat
material av vilket det gjorts en positiv riskbedomning i livs-
medel och foder samt att besluta om dtgarder avseende
vissa krav om mirkning och information som foretagare
och storkok omfattas av. Eftersom dessa dtgarder har en
allmén rackvidd och avser att dndra icke visentliga delar i
forordning (EG) nr 1829/2003, bland annat genom att
komplettera den med nya icke visentliga delar, maste de
antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet med
kontroll i artikel 5a i beslut 1999/468EG.

Forordning (EG) nr 1829/2003 bor darfor dndras i enlig-
het med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

(1) I Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1829/2003 (%) anges det att vissa dtgarder ska antas i
enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni
1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utévan-
det av kommissionens genomforandebefogenheter (4).

(2)  Beslut 1999/468/EG har dndrats genom beslut
2006/512/EG genom vilket det infordes ett foreskrivande
forfarande med kontroll f6r antagande av dtgarder med all-
man rickvidd avsedda att andra icke visentliga delar av en
grundlidggande rittsakt som antagits i enlighet med forfa- 1.
randet i artikel 251 i fordraget, bland annat genom att
stryka vissa av dessa delar eller komplettera rittsakten med
nya icke vésentliga delar.

(3)  Ilenlighet med Europaparlamentets, rddets och kommissio-
nens uttalande (°) om beslut 2006/512/EG mdste redan
gillande rattsakter som antagits i enlighet med forfarandet
iartikel 251 i fordraget anpassas i enlighet med tillimpliga
forfaranden for att det foreskrivande forfarandet med kon-
troll ska vara tillimpligt pd dessa rattsakter. )

(1) EUT C 161, 13.7.2007, s. 45.

(%) Europaparlamentets yttrande avgivet den 29 november 2007 (innu ej
offentliggjort i EUT) och radets beslut av den 3 mars 2008.

(®) EUT L 268, 18.10.2003, s. 1. Forordningen dndrad genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 1981/2006 (EUT L 368, 23.12.2006,
s. 99).

(*) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut
2006/512/EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).

(°) EUT C 255, 21.10.2006, s. 1.

Artikel 1

Andringar

Férordning (EG) nr 1829/2003 ska dndras pa foljande sitt:

Artikel 3.2 ska ersdttas med foljande:

"2, Atgirder som avser att dndra icke visentliga delar i
denna forordning genom att komplettera den och avgéra om
en typ av livsmedel omfattas av detta avsnitt ska vid behov
antas i enlighet med det foreskrivande f6rfarande med kon-
troll som avses i artikel 35.3.”

Artikel 12.4 ska ersittas med foljande:

"4, Atgirder som avser att dndra icke visentliga delar i
denna forordning genom att komplettera den och faststilla
lagre lampliga troskelvarden far faststallas, sarskilt i fraiga om
livsmedel som innehaller eller bestar av genetiskt modifierade
organismer, eller for att ta hinsyn till framsteg inom veten-
skap och teknik, ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 35.3.”
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Artikel 14 ska ersittas med foljande:

"Artikel 14

Genomfoérandebestimmelser

1. Foljande atgirder far antas av kommissionen:

—  Atgirder som dr nodvindiga for att foretagare ska kunna
uppfylla de krav som behoriga myndigheter stdller i
enlighet med artikel 12.3.

— Atgirder som dr nédvindiga for att foretagare ska kunna
uppfylla méirkningskraven i enlighet med artikel 13.

— Sirskilda bestammelser om sddan information som ska
ges till storkok som levererar livsmedel till slutkonsu-
menter. For att kunna beakta de sirskilda forhallanden
som rader i storkok fir sddana bestimmelser innebira
att de krav som anges i artikel 13.1 e anpassas.

Dessa dtgarder, som ér avsedda att dndra icke vésentliga delar
i denna forordning, inbegripet genom att komplettera den,
ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med
kontroll som avses i artikel 35.3.

2. For att tillgodose en enhetlig tillimpning av artikel 13
far dessutom tillimpningsforeskrifter antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande som avses i artikel 35.2.”

Artikel 15.2 ska ersittas med foljande:

"2, Atgirder som avser att dndra icke visentliga delar i
denna forordning genom att komplettera den och avgora om
en typ av livsmedel omfattas av detta avsnitt ska vid behov
antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kon-
troll som avses i artikel 35.3.”

Artikel 24.4 ska ersittas med foljande:

"4, Atgirder som avser att dndra icke visentliga delar i
denna forordning genom att komplettera den och faststilla
lagre lampliga troskelvirden, sdrskilt i friga om foder som
innehaller eller bestdr av genetiskt modifierade organismer,
eller for att ta hansyn till framsteg inom vetenskap och tek-
nik, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses i artikel 35.3.”

Artikel 26 ska ersittas med foljande:

"Artikel 26

Genomférandebestimmelser

1. Foljande atgdrder far antas av kommissionen:

—  Atgirder som 4r nodvindiga for att foretagare ska kunna
uppfylla de krav som behoriga myndigheter stiller i
enlighet med artikel 24.3.

—  Atgirder som dr nédvindiga for att foretagare ska kunna
uppfylla mérkningskraven i enlighet med artikel 25.

Dessa dtgarder, som ir avsedda att dndra icke vésentliga delar
i denna férordning, inbegripet genom att komplettera den,
ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med
kontroll som avses i artikel 35.3.

2. For att tillgodose en enhetlig tillimpning av artikel 25
kan ddrutover detaljerade tillimpningsforeskrifter antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande som avses i
artikel 35.2.”

[ artikel 32 ska femte stycket ersittas med foljande:

"Tillimpningsforeskrifter for genomférandet av denna arti-
kel och bilagan far antas i enlighet med det foreskrivande for-
farande som avses i artikel 35.2.

Atgirder som avser att indra icke visentliga delar av denna
forordning och anpassa bilagorna ska antas i enlighet med
det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 35.3.”

Artikel 35.3 ska ersittas med foljande:

3. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4
och artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande
av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.”

Artikel 47.3 ska ersittas med foljande:

"3, Atgirder som avser att dndra icke visentliga delar i
denna forordning genom att komplettera den och sinka de
troskelvirden som avses i punkt 1, sirskilt for genetiskt
modifierade organismer som siljs direkt till slutkonsumen-
ten, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses i artikel 35.3.”
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Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfardad i Strasbourg den 11 mars 2008.

Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
H.-G. POTTERING J. LENARCIC
Ordforande Ordférande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) NR 299/2008
av den 11 mars 2008

om indring av forordning (EG) nr 396/2005 om grinsvirden for bekimpningsmedelsrester i eller pa
livsmedel och foder vad giller kommissionens genomférandebefogenheter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR (3)
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 37 och artikel 152.4 b,

med beaktande av kommissionens forslag, (4)

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (2), och

av foljande skal:

() 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 396/2005 (3) anges det att vissa dtgdrder ska antas i
enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni
1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utdvan-
det av kommissionens genomforandebefogenheter (4).

(2)  Beslut 1999/468/EG har dndrats genom Dbeslut
2006/512/EG genom vilket det infordes ett foreskrivande
forfarande med kontroll for antagande av atgarder med all-
mén rackvidd avsedda att dndra icke visentliga delar av en
grundldggande rittsakt som antagits i enlighet med forfa-
randet i artikel 251 i fordraget, bland annat genom att
stryka vissa av dessa delar eller komplettera rittsakten med
nya icke vésentliga delar.

() EUT C 161, 13.7.2007, s. 45.

(?) Europaparlamentets yttrande avgivet den 29 november 2007 (innu ej
offentliggjort i EUT) och rédets beslut av den 3 mars 2008.

() EUTL 70, 16.3.2005, s. 1. Forordningen dndrad genom kommissio-
nens forordning (EG) nr 178/2006 (EUT L 29, 2.2.2006, s. 3).

(¥) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut
2006/512[EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).

Enligt Europaparlamentets, rddets och kommissionens
uttalande (°) om beslut 2006/512/EG maste redan gallande
rittsakter som antagits i enlighet med forfarandet i arti-
kel 251 i fordraget anpassas i enlighet med tillimpliga for-
faranden for att det foreskrivande forfarandet med kontroll
ska vara tillimpligt pd dessa rattsakter.

Kommissionen bor ges befogenhet att precisera tillimp-
ningsomrédet for forordning (EG) nr 396/2005 och de kri-
terier som krivs for att faststilla vissa gransviarden for
bekdmpningsmedelsrester i eller pd livsmedel och foder av
vegetabiliskt eller animaliskt ursprung som fortecknas i de
berorda bilagorna till férordning (EG) nr 396/2005. Efter-
som dessa dtgirder har en allmin rickvidd och avser att
dndra icke visentliga delar i den forordningen, bland annat
genom att komplettera den med nya icke vésentliga delar,
mdste de antas i enlighet med det f6reskrivande forfaran-
det med kontroll i artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

Av effektivitetsskdl och for att garantera de ekonomiska
aktorerna en snabb beslutsprocess, samtidigt som en hog
niva pa konsumentskyddet sakerstills, bor de normala tids-
fristerna for det foreskrivande férfarandet med kontroll
forkortas for antagande av dtgarder for att faststélla, infora,
genomfora, dndra eller stryka gransvirden och for att upp-
ritta en forteckning 6ver verksamma dmnen for vilka inga
gransvirden krdvs samt en forteckning 6ver kombinatio-
ner av verksamt dmne/produkt dir verksamma dmnen
anvinds for behandling efter skord med rokningsmedel.

Nir det pd grund av tvingande, bradskande skil, sarskilt
ndr det foreligger risk for manniskors eller djurs hilsa, inte
ar mojligt att iaktta de normala tidsfristerna for det fore-
skrivande forfarandet med kontroll bor kommissionen
kunna tillimpa det skyndsamma forfarandet i artikel 5a.6
i beslut 1999/468/EG for antagande av atgirder for att
faststilla, infora, genomféra, dndra eller stryka
gransvirden.

Forordning (EG) nr 396/2005 bor dirfér dndras i enlighet
med detta.

(°) EUT C 255, 21.10.2006, s. 1.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar

Forordning (EG) nr 396/2005 ska dndras pa foljande sitt:

1.

Artikel 4.1 ska ersdttas med foljande:

"1.  De produkter, produktgrupper och/eller delar av pro-
dukter som avses i artikel 2.1 och for vilka harmoniserade
gransvarden ska tillimpas, ska faststillas i och omfattas av
bilaga I. Denna atgird, som avser att dndra icke visentliga
delar i denna f6rordning, ska antas i enlighet med det fore-
skrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 45.3.
Bilaga I ska innefatta alla produkter for vilka det finns fast-
stillda gransvarden samt 6vriga produkter for vilka det ar
lampligt att tillimpa harmoniserade grinsvirden, sarskilt
med hinsyn till deras betydelse i konsumenternas kost eller i
handeln. Produkterna ska indelas i grupper pa ett sddant satt
att gransvirden i mojligaste man kan faststillas f6r en grupp
av liknande eller beslaktade produkter.”

Artikel 5.1 ska ersdttas med foljande:

"1.  Verksamma dmnen i vixtskyddsmedel som utvarde-
rats enligt direktiv 91/414EEG och for vilka det inte krdvs
nagra gransvarden, ska faststillas och fortecknas i bilaga IV
till denna forordning, med beaktande av anvindningarna av
dessa verksamma dmnen samt de fragor som avses i arti-
kel 14.2 a, ¢ och d. Dessa dtgarder, som avser att andra icke
visentliga delar i denna férordning, ska antas i enlighet med
det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 45.4.”

Artikel 8.2 ska ersittas med foljande:

"2.  Ansokningar ska utvirderas i enlighet med de rele-
vanta bestimmelserna i de enhetliga principer for utvirdering
och godkinnande av vixtskyddsmedel som anges i bilaga VI
till direktiv 91/414/EEG eller sirskilda utvarderingsprinciper
som ska faststillas genom en kommissionsforordning. Den
forordningen, som avser att dndra icke visentliga delar i
denna forordning genom att komplettera den, ska antas
i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som
avses i artikel 45.3.”

Artikel 14.1 ska ersittas med foljande:

"1.  Efter mottagande av myndighetens yttrande och med
beaktande av det yttrandet ska ett av foljande utarbetas av
kommissionen utan dr6jsmal och senast inom tre manader:

a) En forordning om faststillande, dndring eller strykning
av ett gransvarde. Den forordningen, som avser att dndra
icke visentliga delar i denna férordning, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll
som avses i artikel 45.4. Om det foreligger tvingande,
bradskande skal far kommissionen tillimpa det skynd-
samma forfarandet som avses i artikel 45.5 for att saker-
stilla en hog konsumentskyddsniva.

b) Ett beslut om avslag pa ansokan, som ska antas i enlig-
het med det foreskrivande forfarande som avses i
artikel 45.2.”

Artikel 15.2 ska ersittas med foljande:

2. Om ett tillfalligt gransvirde faststills enligt punkt 1 b
ska det strykas fran bilaga IIl genom en forordning ett ar efter
den dag dé det verksamma dmnet antingen inférs eller inte
infors i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Den forordningen,
som avser att dndra icke visentliga delar i denna forordning,
ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med
kontroll som avses i artikel 45.4. Om det foreligger tving-
ande, bradskande skal fir kommissionen tillimpa det skynd-
samma forfarandet som avses i artikel 45.5 for att sakerstilla
en hog konsumentskyddsniva.

Det tillfilliga gransvirdet fir emellertid bibehéllas under
ytterligare ett ar i avvaktan pa bekriftelse av att eventuella
nddvindiga vetenskapliga studier till stod for en ansokan om
faststillande av grinsvirde har inletts, om en eller flera med-
lemsstater begir det. I de fall dd en sddan bekriftelse ges ska
det tillfdlliga gransvardet bibehdllas under ytterligare tva ar,
forutsatt att inga oacceptabla sakerhetsrisker for konsumen-
ten har faststéllts.”

Artikel 18 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 18

Efterlevnad av grinsvirden

1. De produkter som omfattas av bilaga I far frin och med
den tidpunkt de slapps ut pd marknaden som livsmedel eller
foder eller ges som foder till djur inte innehalla bekdmpnings-
medelsrester som Gverskrider

a) de gransvirden for produkterna i friga som faststills i
bilagorna II och III,
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b) 0,01 mg/kg for de produkter for vilka det inte faststalls
nagra specifika gransvirden i bilaga II eller III, eller for
verksamma dmnen som inte finns fortecknade i
bilaga IV, om inte andra standardvirden faststalls for ett
verksamt dmne med beaktande av de rutinméssiga ana-
lysmetoder som finns tillgdngliga. Sddana standardvir-
den ska fortecknas i bilaga V. Denna atgird, som avser
att dndra icke vasentliga delar i denna forordning, ska
antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med
kontroll som avses i artikel 45.4. Om det foreligger
tvingande, bradskande skl far kommissionen tillimpa
det skyndsamma forfarandet som avses i artikel 45.5 for
att sakerstilla en hog konsumentskyddsniva.

2. Medlemsstaterna far inte forbjuda eller forhindra att de
produkter som omfattas av bilaga I slipps ut pa marknaden
eller ges som foder till livsmedelsproducerande djur pa deras
territorier med motiveringen att de innehéller bekdmpnings-
medelsrester, forutsatt att

a) produkterna uppfyller bestimmelserna i punkt 1 och
artikel 20, eller

b) det verksamma dmnet finns fortecknat i bilaga IV.

3. Med avvikelse frin punkt 1 fir medlemsstaterna vid
behandling efter skord med rokningsmedel pa sitt eget terri-
torium tillata halter av bekimpningsmedelsrester av ett verk-
samt dmne som overskrider grinsvirdena i bilagorna IT och IIT
for en produkt som omfattas av bilaga I om dessa kombina-
tioner av verksamt dmne/produkt finns fortecknade i
bilaga VII under forutsittning att

a) dessa produkter inte dr avsedda for omedelbar
konsumtion,

b) ldampliga kontroller finns for att garantera att produk-
terna, om de levereras direkt till slutanvindaren eller
konsumenten, inte kan géras tillgdngliga for dessa for-
rdn bekdmpningsmedelsresterna inte langre 6verskrider
de gransvirden som finns specificerade i bilaga II eller III,

¢) de 6vriga medlemsstaterna och kommissionen har infor-
merats om de vidtagna dtgirderna.

Atgirder som avser att dndra icke visentliga delar i denna
forordning och precisera de kombinationer av verksamt
amne[produkt som fortecknas i bilaga VII, ska antas i enlig-
het med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses
i artikel 45.3.

4. Under sirskilda omstindigheter och framfor allt vid
anvindning av vixtskyddsmedel i enlighet med artikel 8.4 i
direktiv 91/414/EEG eller for att fullgéra skyldigheter enligt
direktiv 2000/29/EG (), fir en medlemsstat godkinna att
behandlade livsmedel eller foder som inte uppfyller villkoren
i punkt 1 slapps ut pd marknaden och/eller ges som foder till
djur pa dess territorium, forutsatt att sidana livsmedel eller
foder inte innebir en oacceptabel risk. Ovriga medlemssta-
ter, kommissionen och myndigheten ska omedelbart under-
rittas om sddana godkinnanden tillsammans med en limplig
riskbedomning for nirmare dverviganden utan onddiga for-
seningar sa att ett tillfalligt gransvarde kan faststillas for en
angiven period eller eventuella andra nédvindiga dtgarder
kan vidtas med avseende pd sddana produkter. Dessa dtgir-
der, som avser att dndra icke vasentliga delar i denna forord-
ning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i arti-
kel 45.4. Om det foreligger tvingande, bradskande skl far
kommissionen tillimpa det skyndsamma forfarandet som
avses 1 artikel 45.5 for att sikerstilla en hog
konsumentskyddsniva.

() Radets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj 2000 om
skyddsatgarder mot att skadegorare pa vixter eller vaxt-
produkter fors in till gemenskapen och mot att de sprids
inom gemenskapen (EGT L 169, 10.7.2000, s. 1). Direk-
tivet senast dndrat genom kommissionens direktiv
2007/41[EG (EUT L 169, 29.6.2007, s. 51).”

Artikel 20.2 ska ersdttas med foljande:

2. Sarskilda koncentrations- eller utspadningsfaktorer for
vissa bearbetnings- och/eller blandningsforfaranden eller
vissa bearbetade och/eller sammansatta produkter far inforas
i forteckningen i bilaga VI. Denna dtgird, som avser att dndra
icke visentliga delar i denna foérordning, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 45.3.”

Artikel 21.1 ska ersdttas med foljande:

"1.  Grinsvirden for de produkter som omfattas av bilaga
ska forst faststallas och fortecknas i bilaga IT och inbegripa de
gransvirden som faststdlls i direktiven 86/362/EEG,
86/363[EEG och 90/642[EEG, med beaktande av kriterierna
i artikel 14.2 i denna forordning. Dessa dtgdrder, som avser
att dndra icke visentliga delar i denna férordning, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som
avses i artikel 45.3.”

Artikel 22.1 ska ersittas med foljande:

"1.  Tillfalliga gransvirden for verksamma dmnen for vilka
det dnnu inte har fattats nigot beslut om huruvida de ska
inforas eller inte i bilaga I till direktiv 91/414/EEG ska forst
faststallas och fortecknas i bilaga III, om de inte redan finns
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10.

11.

fortecknade i bilaga II, med beaktande av uppgifterna fran
medlemsstaterna, i forekommande fall det motiverade yttran-
det som avses i artikel 24, de faktorer som avses i artikel 14.2
och foljande gransvarden:

a) dterstdende gransvdrden i direktiv

76/895/EEG, och

bilagan il

b) hittills icke harmoniserade nationella gransvarden.

Dessa atgdrder, som avser att dndra icke vasentliga delar i
denna forordning, ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 45.3.”

Artikel 27.2 ska ersittas med f6ljande:

"2, Atgirder som avser att dndra icke visentliga delar i
denna férordning genom att komplettera den och for att fast-
stilla de provtagningsmetoder som behovs for att utfora
sadan kontroll av bekimpningsmedelsrester i produkter, uto-
ver dem som anges i direktiv 2002/63/EG (*), ska antas
ienlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som
avses i artikel 45.3 i denna forordning.

() Kommissionens direktiv 2002/63/EG av den 11 juli 2002
om faststillande av gemenskapens provtagningsmetoder
for den offentliga kontrollen av bekdmpningsmedelsres-
ter i och pd produkter av vegetabiliskt och animaliskt
ursprung och om upphivande av direktiv 79/700/EEG
(EGTL 187, 16.7.2002, s. 30).”

Artikel 45 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 45

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av stindiga kommittén for
livsmedelskedjan och djurhilsa, som inrittats genom arti-
kel 58 i férordning (EG) nr 178/2002.

2. Nir det hanvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestim-
melserna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG ska vara
tre manader.

3. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4
och artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande
av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

4. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4
och 5 b samt artikel 7 i beslut 1999/468EG tillimpas, med
beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

12.

13.

De tidsfrister som avses i artikel 5a.3 ¢ och 5a.4 b och e i
beslut 1999/468/EG ska vara tvd manader, en mdnad respek-
tive tvd manader.

5. Nar det hanvisas till denna punkt ska artikel 5a.1, 5a.2,
5a.4 och 5a.6 samt artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.”

Artikel 46 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 46

Genomférandedtgirder

1. Genomforandedtgdrder for att sikerstilla att denna for-
ordning tillimpas pa ett enhetligt sdtt, tekniska riktlinjer som
ska vara till hjdlp vid tillimpningen av férordningen och
detaljerade bestimmelser om de vetenskapliga data som
krdvs for faststillande av grinsvirden ska faststillas eller far
andras i enlighet med det foreskrivande forfarande som avses
i artikel 45.2 och i forekommande fall med beaktande av
myndighetens yttrande.

2. Atgirder som avser att dndra icke visentliga delar i
denna forordning som ror faststillande eller andring av tids-
angivelserna i artikel 23 och artiklarna 29.2, 30.2, 31.1
och 32.5, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfa-
rande med kontroll som avses i artikel 45.3 och i forekom-
mande fall med beaktande av myndighetens yttrande.”

Artikel 49 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 49

Overgangsatgirder

1. Kraven i kapitel IIl ska inte vara tillimpliga pa produk-
ter som lagligen framstalls eller importeras till gemenskapen
fore den dag som avses i artikel 50 andra stycket.

For att sikerstilla en hog konsumentskyddsnivd far dock
lampliga atgirder betriffande dessa produkter vidtas. Dessa
atgdrder, som avser att dndra icke visentliga delar i denna
forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 45.5.

2. Nar sd kravs for att mojliggora normal saluforing, bear-
betning och konsumtion av produkter fir ytterligare over-
gingsatgirder faststillas for genomforande av vissa
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gransvarden enligt artiklarna 15, 16, 21, 22 och 25. Dessa Artikel 2

atgdrder, som 4r avsedda att dndra icke visentliga delar i .

denna forordning genom att komplettera den och utan att Ikrafttridande

det paverkar skyldigheten att sikerstilla en hog nivé pa kon-

sumentskyddet, ska antas i enlighet med det foreskrivande Denna f6rordning trader i kraft dagen efter det att den har offent-
forfarande med kontroll som avses i artikel 45.4.” liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfdrdad i Strasbourg den 11 mars 2008.

Pd Europaparlamentets vignar Pa rddets vagnar
H.-G. POTTERING J. LENARCIC
Ordférande Ordftrande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 300/2008
av den 11 mars 2008

om gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten och om upphivande av férordning (EG)

nr 2320/2002

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 80.2,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (2), mot bak-
grund av den gemensamma text som godkints av forliknings-
kommittén den 16 januari 2008, och

av foljande skal:

(1)  Isyfte att skydda personer och gods inom Europeiska unio-
nen bor olagliga handlingar riktade mot civila luftfartyg
som &dventyrar skyddet av den civila luftfarten forhindras
genom inforandet av gemensamma skyddsregler for den
civila luftfarten. Detta mal bor uppnés genom faststéllande
av gemensamma regler och gemensamma grundlidggande
standarder for luftfartsskydd samt av mekanismer for over-
vakning av att kraven efterlevs.

(2)  Forskyddet av den civila luftfarten i allmanhet dr det 6nsk-
vart att ldgga grunden for en gemensam tolkning av
bilaga 17 till Chicagokonventionen angdende internatio-
nell civil luftfart av den 7 december 1944.

(3)  Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 2320/2002 av den 16 december 2002 om inforande av
gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten (3)
antogs till f6ljd av handelserna den 11 september 2001 i
Forenta staterna. Det beh6vs en gemensam strategi vad gal-
ler skyddet av den civila luftfarten med beaktande av de
effektivaste sdtten att erbjuda bistand efter terroristddd som
har stor inverkan pa transportomradet.

() EUT C 185, 8.8.2006, s. 17.

(%) Europaparlamentets yttrande avgivet den 15 juni 2006 (EUT C 300 E,
9.12.2006, s. 463), radets gemensamma standpunkt av den 11 decem-
ber 2006 (EUT C 70 E, 27.3.2007, s. 21) och Europaparlamentets
standpunkt av den 25 april 2007 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT), Euro-
paparlamentets lagstiftningsresolution av den 11 mars 2008 (innu ¢j
offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 4 mars 2008.

(®) EGTL 355, 30.12.2002, s. 1. Forordningen dndrad genom forordning
(EG) nr 849/2004 (EUT L 158, 30.4.2004, s. 1. Rittad i EUT L 229,
29.6.2004, s. 3).

4

Innehallet i forordning (EG) nr 2320/2002 bor ses over
mot bakgrund av de erfarenheter som vunnits, och sjilva
forordningen bor upphivas och ersittas med den hir for-
ordningen, som férenklar, harmoniserar och fortydligar
gillande regler och forbittrar sikerheten.

Eftersom det behovs storre flexibilitet vid antagandet av
sakerhetsrelaterade atgarder och sikerhetsforfaranden for
att kunna ta hansyn till nya riskbedémningar och att moj-
liggora att ny teknik infors, bor denna férordning innehalla
de grundliggande principerna for vad som behover goras
for att skydda den civila luftfarten mot olagliga handlingar
utan att darfor omfatta nirmare tekniska och procedurre-
laterade detaljforeskrifter for hur dessa principer ska
genomforas.

Denna forordning bor tillimpas pa flygplatser med civil
luftfart beldgna pa en medlemsstats territorium, pa opera-
torer som tillhandahaller tjanster vid sddana flygplatser och
pa verksamhetsutévare som tillhandahéller varor och/eller
tjanster till eller via sddana flygplatser.

Utan att det paverkar tillimpningen av konventionen om
brott och vissa andra handlingar begadngna ombord pa luft-
fartyg, Tokyo 1963, konventionen for bekimpande av
olaga besittningstagande av luftfartyg, Haag 1970, och
konventionen for bekimpande av brott mot den civila luft-
fartens sikerhet, Montreal 1971, bor denna férordning
dven omfatta sikerhetsrelaterade tgdrder som ska gilla
ombord eller under flygning med luftfartyg som tillhor
EG-lufttrafikforetag.

Varje medlemsstat har fortfarande behorighet att besluta
om att anvinda sdkerhetsvakter ombord under flygningar
med luftfartyg som ar registrerade i den medlemsstaten
och lufttrafikf6retag med licens som utfirdats av dem samt
dven att, i enlighet med punkt 4.7.7 i bilaga 17 till Chica-
gokonventionen angdende internationell civil luftfart och
enligt villkoren i den konventionen, garantera att dessa
siakerhetsvakter dr statligt anstilld personal som speciellt
valts ut och utbildats med hinsyn till den sikerhet och de
sikerhetsaspekter som krivs ombord ett luftfartyg.
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&)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Olika typer av civil luftfart omfattas inte nddvindigtvis av
samma grad av hot. Nir de gemensamma grundldggande
standarderna for luftfartsskydd faststalls bor hiansyn tas till
luftfartygets storlek samt till flygningarnas art och/eller
frekvens vid flygplatserna, sd att det blir mojligt att bevilja
undantag.

Medlemsstaterna bor ocksa ges mojlighet att pa grundval
av en riskbedémning tillimpa stringare dtgirder dn de som
faststlls i denna forordning.

Ett tredjeland kan kréva tillimpning av dtgdrder som skil-
jer sig fran dtgdrderna enligt denna férordning i frdga om
flygningar frén en flygplats i en medlemsstat till eller Gver
det berorda tredjelandet. Utan att det paverkar eventuella
bilaterala avtal i vilka gemenskapen ar part, bor dock kom-
missionen ges mojlighet att granska de atgarder som begars
av tredjelandet.

Aven om det inom en och samma medlemsstat kan finnas
tvé eller fler organ som ansvarar for luftfartsskydd, bor
varje medlemsstat utse en enda myndighet med ansvar for
samordning och &vervakning av genomférandet av
sikerhetsstandarder.

Varje medlemsstat bor utarbeta ett nationellt sikerhetspro-
gram for civil luftfart, i syfte att definiera ansvarsférdel-
ningen ndr det giller genomforandet av gemensamma
grundliggande standarder for luftfartsskydd samt att
beskriva vilka dtgdrder som krdvs av operatorer och andra
verksamhetsutovare i detta avseende. Vidare bor varje flyg-
platsoperatér, lufttrafikforetag och verksamhetsutovare
som genomfor standarder for luftfartsskydd utarbeta, till-
limpa och underhalla ett sidkerhetsprogram i enlighet bade
med denna forordning och med det nationella sdkerhets-
program for civil luftfart som ar tillimpligt.

For att 6vervaka efterlevnaden av denna forordning och det
nationella sikerhetsprogrammet for civil luftfart bor varje
medlemsstat utarbeta och sakerstilla genomforandet av ett
nationellt program for kontroll av nivin och kvaliteten pa
luftfartsskyddet.

I syfte att 6vervaka medlemsstaternas tillimpning av denna
forordning, men ocksd for att limna rekommendationer
om forbittring av luftfartsskyddet, bor kommissionen
utfora inspektioner, dven oanmélda sddana.

Som en allmin regel bor kommissionen offentliggora
atgarder som direkt paverkar passagerarna. Genomféran-
deakter som faststiller gemensamma dtgirder och forfa-
randen for genomférande av de gemensamma
grundldggande standarderna for luftfartsskydd i vilka det
finns kénslig sdkerhetsinformation bor tillsammans med
kommissionens inspektionsrapporter och svaren fran de
berérda myndigheterna betraktas som “sekretessbelagda
EU-uppgifter” i den mening som avses i kommissionens
beslut 2001/844/EG, EKSG, Euratom av den 29 november
2001 om 4ndring av de interna stadgarna (*). Dessa upp-
gifter bor inte offentliggoras, och bor endast vara tillgang-
liga for sddana operatorer och verksamhetsutovare som
har legitimt intresse av dem.

(") EGT L 317, 3.12.2001, s. 1. Beslutet senast dndrat genom beslut
2006/548/EG, Euratom (EUT L 215, 5.8.2006, s. 38).

17)

(18)

(20)

(21)

(22)

De atgdrder som dr nddvindiga for att genomfora denna
forordning bor antas i enlighet med ridets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
ska tillimpas vid utévandet av kommissionens
genomforandebefogenheter (2).

Kommissionen bor sdrskilt ges befogenhet att anta all-
ménna atgdrder for att dndra icke visentliga delar av de
gemensamma grundldggande standarderna genom att
komplettera dem, faststdlla kriterier i syfte att mojliggora
for medlemsstaterna att gora undantag frin de gemen-
samma grundliggande standarderna och anta alternativa
sikerhetsdtgdrder samt anta specifikationer for det natio-
nella programmet for kvalitetskontroll. Eftersom de dtgar-
derna har allmin rackvidd och dr avsedda att dndra icke
vasentliga delar av denna forordning genom att komplet-
tera den med nya icke visentliga delar, méste de antas i
enlighet med det foreskrivande f6rfarandet med kontroll i
artikel 5a i beslut 1999/468EG.

Nir det, pd grund av tvingande, braddskande skil, inte dr
mojligt att iaktta de normala tidsfristerna for det foreskri-
vande f6rfarandet med kontroll bér kommissionen kunna
tillimpa det skyndsamma forfarandet i artikel 5a.6 i beslut
1999/468EG for antagande av gemensamma skyddsreg-
ler f6r den civila luftfarten.

Malet dr att efterstriva att sikerhetsdtgirder endast beho-
ver utforas en gang ("one-stop security”) for alla flygningar
inom Europeiska unionen.

Vidare bor det inte vara nédvandigt att ytterligare en gang
sakerhetskontrollera passagerare eller deras bagage, ndr de
anldnder med flygningar fran tredjelinder som har standar-
der for luftfartsskydd, vilka motsvarar de som faststills i
denna forordning. Utan att det paverkar varje medlems-
stats ratt att tillimpa stringare atgdrder eller gemenskapens
eller medlemsstaternas respektive behorighet, bor kommis-
sionens beslut, och vid behov de avtal mellan gemenska-
pen och tredjelinder i vilka det erkdnns att de
sikerhetsstandarder som tillimpas i tredjelandet motsva-
rar de gemensamma standarderna, darfor stodjas eftersom
de framjar att sikerhetsatgirder endast behover utféras en

gang.

Denna forordning paverkar inte tillimpningen av bestim-
melserna om flygsikerhet, inbegripet dem om transport av
farligt gods.

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut
2006/512/EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).
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(23)  Sanktioner bor foreskrivas vid 6vertradelser av bestimmel-
serna i denna forordning. Dessa sanktioner, som kan vara
av civilrittslig eller administrativ karaktir, bor vara effek-
tiva, proportionerliga och avskrickande.

(24)  Ministeruttalandet om Gibraltars flygplats, som man ena-
des om i Cérdoba den 18 september 2006 under det for-
sta ministermotet i forumet for dialog om Gibraltar,
kommer att ersitta den gemensamma forklaring om
Gibraltars flygplats som gjordes i London den 2 december
1987, och full verensstammelse med det uttalandet kom-
mer att betraktas som 6verensstimmelse med forklaringen
fran 1987.

(25)  Eftersom malen for denna forordning, namligen att skydda
den civila luftfarten mot olagliga handlingar och att utgéra
en grund for en gemensam tolkning av bilaga 17 till Chi-
cagokonventionen angdende internationell civil luftfart,
inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemssta-
terna och de ddrfor, pa grund av denna forordnings omfatt-
ning och verkningar, bidttre kan uppnds pa
gemenskapsnivd, kan gemenskapen vidta dtgirder i enlig-
het med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel
gdr denna forordning inte utover vad som dr nodvandigt
for att uppnd dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

1. I denna forordning faststills gemensamma regler for att
skydda den civila luftfarten mot olagliga handlingar som dventy-
rar skyddet av den civila luftfarten.

Den utg6r ocksd en grund {6r en gemensam tolkning av bilaga 17
till Chicagokonventionen angdende internationell civil luftfart.

2. De syften som anges i punkt 1 ska uppnds genom

a) faststillande av gemensamma regler och gemensamma
grundliggande standarder for luftfartsskydd,

b) mekanismer for 6vervakning av att reglerna efterlevs.

Artikel 2

Tillimpningsomrade

1. Denna forordning ska tillimpas pd foljande:

a) Alla flygplatser eller delar av flygplatser som ar beldgna i en
medlemsstat och som inte uteslutande anvinds for militira
andamal.

b) Alla operatorer, inklusive lufttrafikforetag, som tillhandahal-
ler tjanster pé de i led a avsedda flygplatserna.

¢) Alla verksamhetsutovare som tillimpar standarder {6r luft-
fartsskydd och har verksamhet inom eller utanfor flygplat-
sens omrade och tillhandahéller varor och/eller tjdnster till
eller via de i led a avsedda flygplatserna.

2. Tillimpningen av denna f6rordning pa flygplatsen i Gibral-
tar ska inte anses paverka Konungariket Spaniens och Forenade
kungarikets rttsliga stindpunkter i tvisten om suverdniteten over
det territorium dar flygplatsen ar beldgen.

Artikel 3

Definitioner

[ denna forordning giller f6ljande definitioner:

1. cvil luftfart: all lufttrafik utford av civila luftfartyg med undan-
tag av lufttrafik utford av statsluftfartyg enligt artikel 3 i Chi-
cagokonventionen angdende internationell civil luftfart.

2. luftfartsskydd: en kombination av dtgarder och personella och
materiella resurser som syftar till att skydda den civila luft-
farten mot olagliga handlingar som dventyrar skyddet av den
civila luftfarten.

3. operatdr: en person, en organisation eller ett foretag som del-
tar i eller erbjuder sig att utfora en lufttranssport.

4. lufttrafikforetag: ett lufttransportforetag med giltig operativ
licens eller motsvarande.

5. EG-lufttrafikforetag: ett lufttrafikforetag med en giltig operativ
licens utfirdad av en medlemsstat i enlighet med radets for-
ordning (EEG) nr 2407/92 av den 23 juli 1992 om utfdr-
dande av tillstdnd for lufttrafikforetag (1).

6. verksamhetsuttvare: en annan person, organisation eller ett
annat foretag dn en operator.

7. forbjudna foremal: vapen, springdmnen eller andra farliga
anordningar, foremal eller dmnen som kan anvindas for att
begd en olaglig handling som dventyrar skyddet av den civila
luftfarten.

8. sdkerhetskontroll: utnyttjande av tekniska eller andra metoder
avsedda for att identifiera ochfeller uppticka forbjudna
foremal.

() EGT L 240, 24.8.1992, s. 1.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

sakerhetsatgard: tillimpning av atgdrder som kan forhindra att
forbjudna foremal infors.

tilltrddeskontroll: tillimpning av atgirder som kan f6rhindra
att obehoriga personer ochfeller obehoriga fordon far
tilltrade.

flygsida: rorelseomréadet pa en flygplats, angrinsande mark
och byggnader eller delar av dessa, till vilket tilltrade ar
begrinsat.

landsida: de delar av en flygplats, angrinsande mark och
byggnader eller delar av dessa som inte ar flygsida.

behorighetsomrdde: del av en flygplats flygsida dar forutom att
tillradet 4r begrinsat ocksd andra sikerhetsstandarder
tillimpas.

avgransat omrdde: ett omrade som genom tilltradeskontroll dr
avskiljt antingen fran behorighetsomrdden eller, om det
avgrinsade omradet i sig sjilvt ar ett behorighetsomrade, fran
andra behorighetsomraden pé flygplatsen.

sakerhetsprovning: dokumenterad kontroll av en persons iden-
titet, inbegripet ett eventuellt kriminellt forflutet, som ingar i
bedomningen av en persons limplighet for obeledsagat till-
trade till behorighetsomraden.

transfererande passagerare, bagage, frakt eller post: passagerare,
bagage, frakt eller post som avreser eller avsinds med ett
annat luftfartyg dn det med vilket de anlinde.

transiterande passagerare, bagage, frakt eller post: passagerare,
bagage, frakt eller post som avreser eller avsinds med samma
luftfartyg som de anlinde med.

potentiellt storande passagerare: en person som antingen ska
utvisas, avvisas eller som dr lagligen frihetsberévad.

kabinbagage: bagage som dr avsett att transporteras i luftfar-

tygets kabin.

lastrumsbagage: bagage som dr avsett att transporteras i luft-
fartygets lastrum.

beledsagat lastrumsbagage: bagage som transporteras i lastrum-
met pa ett luftfartyg, och som checkats in infor en flygning
av en passagerare som reser med samma flygning.

lufitrafikforetagens post: forsindelser vars avsiandare och mot-
tagare bada ar ett lufttrafikforetag.

lufitrafikforetagens materiel: materiel vars avsindare och mot-
tagare bada ar ett lufttrafikforetag eller materiel som anvinds
av ett lufttrafikforetag.

24. post: forsiandelser av brev och andra foremal, utom lufttrafik-
foretagens post, som lamnats in av och ér avsedda for leve-
rans till postoperator i enlighet med regler utfirdade av
Virldspostforeningen.

25. frakt: allt gods avsedd att transporteras med ett luftfartyg
utom bagage, post, lufttrafikforetagens post, lufttrafikforeta-
gens materiel och férnodenheter for anvandning ombord.

26. sikerhetsgodkdnd speditor: ett lufttrafikforetag, ett ombud, ett
fraktforetag eller ndgon annan verksamhetsutovare som
ombesorjer sikerhetsdtgarder for frakt eller post.

27. kand avsindare: en avsindare av frakt eller post for egen rak-
ning vars forfaranden uppfyller gemensamma sikerhetsreg-
ler och sdkerhetsstandarder i tillricklig grad for att frakten
eller posten ska fa transporteras pa alla typer av luftfartyg.

28. kontoavsindare: en avsindare av frakt eller post for egen rik-
ning vars forfaranden uppfyller gemensamma sikerhetsreg-
ler och sikerhetsstandarder i tillricklig grad for att frakten
ska fa transporteras pa fraktluftfartyg eller posten pa
postluftfartyg.

29. sakerhetsinspektion av luftfartyg: en inspektion av de omraden
inne i luftfartyget som passagerarna kan ha haft tilltrdde till
samt en inspektion av lastrummet for att uppticka forbjudna
foremal och olagliga handlingar riktade mot luftfartyget.

30. sdkerhetsundersokning av luftfartyg: en undersokning inuti luft-
fartyget och de utrymmen pé utsidan som gér att nd for att
uppticka forbjudna foremal och olagliga handlingar vilka
aventyrar luftfartygets sikerhet.

31. sikerhetsvakt ombord: en person som dr anstilld av en stat for
att medfolja ett luftfartyg som tillhor ett lufttrafikforetag med
licens i den staten, i syfte att skydda luftfartyget och personer
ombord mot olagliga handlingar som dventyrar sikerheten
under flygningen.

Artikel 4

Gemensamma grundliggande standarder

1. De gemensamma grundliggande standarderna f6r skydd av
civil luftfart mot olagliga handlingar som aventyrar skyddet av
den civila luftfarten ska vara de som faststills i bilagan.

Ytterligare gemensamma grundldggande standarder som inte for-
utsetts vid ikrafttridandet av denna férordning bor laggas till i
bilagan i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget.
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2. Allminna atgirder, avsedda att dndra icke vasentliga delar
av de gemensamma grundlidggande standarderna i punkt 1 genom
att komplettera dem, ska antas i enlighet med det féreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 19.3.

Dessa allminna atgirder ska gilla

) tillitna metoder for sidkerhetskontroller,

&

b) kategorier av foremal som kan forbjudas,

¢) grunderna, vid tilltradeskontroll, for att bevilja tilltrade till
flygsida och behorighetsomraden,

d) tilldtna metoder for inspektion av fordon, sikerhetsinspek-
tioner och sdkerhetsundersokningar av luftfartyg,

e) kriterier for att erkdnna likvirdigheten av sikerhetsstandar-
der i tredjelander,

f)  villkor for sakerhetskontroll av eller andra sikerhetsatgarder
for frakt och post samt forfarandena for godkdnnande eller
utndmning av sikerhetsgodkinda speditorer, kinda avsin-
dare och kontoavsindare,

g) villkor for sikerhetskontroll av eller andra sikerhetsatgarder
for lufttrafikfretagens post och lufttrafikforetagens materiel,

h) villkor for sikerhetskontroll av eller andra sakerhetsatgarder
for fornodenheter for anvindning ombord och varuleveran-
ser till flygplatsen samt forfarandena for att godkinna eller
utse sikerhetsgodkinda leverantorer och kidnda leverantorer,

i) kriterier for att  definiera

behorighetsomraden,

kinsliga  delar av

j)  kriterier for rekrytering och utbildning av personal,

k) villkor f6r tillimpning av sirskilda sikerhetsforfaranden eller
undantag frén sikerhetsatgirder,

l) allaallmidnna atgarder, avsedda att dndra icke visentliga delar
av de gemensamma grundldggande standarder som avses i
punkt 1 genom att komplettera dem, vilka inte forutsetts vid
ikrafttradandet av denna forordning.

Nir det foreligger tvingande, bradskande skal far kommissionen
tillimpa det skyndsamma forfarande som avses i artikel 19.4.

3. Detaljerade bestimmelser for genomforandet av de gemen-
samma grundldggande standarderna i punkt 1 och de allminna
dtgdrderna i punkt 2 ska faststdllas i enlighet med det foreskri-
vande forfarande som avses i artikel 19.2.

Dessa ska innefatta

) krav och forfaranden for sikerhetskontroll,

S

b) en forteckning Gver forbjudna foremal,
¢) krav och forfaranden for tilltradeskontroll,

d) krav och forfaranden for fordonsinpektioner, sikerhetsin-
spektioner och sikerhetsundersokningar av luftfartyg,

¢) beslut om att erkdnna likvirdigheten av sikerhetsstandarder
i tredjeldnder,

f)  vad betriffar frakt och post, forfaranden f6r godkinnande
eller utseende av sakerhetsgodkinda speditorer, kinda avsan-
dare och kontoavsiandare, samt for de forpliktelser som dessa

ska ha,

g) villkor och forfaranden for sikerhetsdtgarder for lufttrafikfo-
retagens post och lufttrafikforetagens materiel,

h) nidr det giller fornodenheter for anvindning ombord eller
varuleveranser till flygplatsen, forfaranden for godkdnnande
eller utseende av sikerhetsgodkinda leverantorer och kdnda
leverantorer, samt for de forpliktelser som dessa ska ha,

i)  definition av kinsliga delar av behérighetsomraden,
j)  rekrytering och utbildning av personal,

k) sidrskilda sdkerhetsforfaranden eller undantag frén
sikerhetsatgirder,

1) tekniska specifikationer och forfaranden for godkinnande
och anvindning av sakerhetsutrustning, och

m) krav och forfaranden avseende potentiellt storande
passagerare.

4. Kommissionen ska, genom att dndra denna forordning
genom ett beslut i enlighet med det foreskrivande forfarande med
kontroll som avses i artikel 19.3, faststilla kriterier i syfte att maj-
liggora for medlemsstaterna att gora undantag fran de gemen-
samma grundliggande standarderna i punkt 1 och att pd grundval
av en lokal riskbedomning anta alternativa sakerhetsdtgarder som
ger en tillfredsstillande skyddsnivd. Denna typ av alternativa
atgdrder ska vara motiverade av skal som ror luftfartygets storlek
eller flygningarnas art, omfattning eller frekvens eller av annan
relevant verksamhet.

Om det foreligger tvingande, bradskande skal far kommissionen
anvinda det skyndsamma forfarande som avses i artikel 19.4.

Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om sddana
atgarder.
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5. Medlemsstaterna ska se till att de gemensamma grundlag-
gande standarderna i punkt 1 tillimpas pé deras territorium. Om
en medlemsstat har skil att tro att nivin pa luftfartsskyddet har
aventyrats genom en brist i sdkerheten ska den se till att limpliga
och omedelbara dtgirder vidtas for att ritta till bristen och siker-
stilla fortsatt skydd av den civila luftfarten.

Artikel 5
Kostnader for luftfartsskyddet

Om inte annat foljer av de relevanta bestimmelserna i gemen-
skapslagstiftningen, far varje medlemsstat besluta under vilka for-
hillanden och i vilken omfattning kostnaderna for de
sikerhetsrelaterade atgirder som vidtagits i enlighet med denna
forordning for att skydda den civila luftfarten frén olagliga hand-
lingar bor dldggas staten, flygplatserna, lufttrafikforetagen, andra
verksamhetsutovare eller anvindarna. I férekommande fall och i
overensstimmelse med gemenskapslagstiftningen far medlems-
staterna tillsammans med anvindarna bidra till kostnaderna for
de striangare sikerhetsrelaterade atgarder som vidtas enligt denna
forordning. I den mdn det dr praktiskt mojligt ska alla avgifter
eller overforingar av kostnader for luftfartsskyddet sta i direkt for-
hallande till kostnaderna for att tillhandahélla de aktuella siker-
hetstjansterna och ska vara avsedda att enbart ticka relevanta
kostnader.

Artikel 6

Stringare dtgirder som tillimpas av medlemsstaterna

1. Medlemsstaterna far tillimpa stringare atgdrder dn de
gemensamma grundliggande standarderna i artikel 4. Nar de gor
detta ska det ske pa grundval av en riskbedomning och vara for-
enligt med gemenskapslagstiftningen. Dessa dtgirder ska vara
relevanta, objektiva, icke diskriminerande och sté i proportion till
den risk som avses.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om sddana
atgarder sa snart som mojligt efter tillimpningen. Nar kommis-
sionen har mottagit sddan information ska den vidarebefordra
den till de andra medlemsstaterna.

3. Medlemsstaterna behover inte underritta kommissionen
om de berorda tgarderna begrinsas till en viss flygning pa ett
visst datum.

Artikel 7

Sikerhetsdtgirder som begirs av tredjelinder

1. Utan att det paverkar tillimpningen av eventuella bilaterala
avtal som gemenskapen dr part i ska en medlemsstat underritta
kommissionen om dtgirder som begirs av ett tredjeland i sam-
band med flygningar fran en flygplats i en medlemsstat till eller
over tredjelandet, om dessa dtgarder skiljer sig frin de gemen-
samma grundldggande standarderna i artikel 4.

2. Kommissionen ska pd den berérda medlemsstatens begdran
eller pé eget initiativ granska tillimpningen av alla dtgirder som
meddelas enligt punkt 1 och far, i enlighet med det f6reskrivande
forfarande som avses i artikel 19.2, utarbeta ett limpligt svar till
det berorda tredjelandet.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas om

a) den berorda medlemsstaten tillimpar de aktuella dtgarderna
i enlighet med artikel 6, eller

b) tredjelandets begiran begrinsas till en viss flygning pa ett
visst datum.

Artikel 8

Samarbete med Internationella civila
luftfartsorganisationen

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 300 i férdraget, far
kommissionen inga ett samforstindsavtal om tillsyner med Inter-
nationella civila luftfartsorganisationen (ICAO) for att undvika
dubblerad o6vervakning av medlemsstaterna efterlevnad av
bilaga 17 till Chicagokonventionen om internationell civil luftfart.

Artikel 9
Berérd myndighet

Nir det dr tva eller fler organ som dr engagerade i civilluftfarts-
skyddet i en medlemsstat, ska den medlemsstaten utse en enda
myndighet (nedan kallad den berdrda myndigheten) som ska ha
ansvaret for att samordna och overvaka genomférandet av de
gemensamma grundldggande standarderna i artikel 4.

Artikel 10

Nationellt sikerhetsprogram foér civil luftfart

1. Varje medlemsstat ska utarbeta, tillimpa och uppritthélla
ett nationellt sakerhetsprogram for civil luftfart.

[ programmet ska ansvaret for genomférandet av de gemen-
samma grundldggande standarderna i artikel 4 faststillas, och det
ska innehélla en beskrivning av de dtgarder som ska genomféras
av operatorer och verksamhetsutovare i detta syfte.

2. Den berérda myndigheten ska se till att operatérer och
verksamhetsutovare som den bedomer har ett legitimt intresse
och behov fér tillgéng till en skriftlig utgava av lampliga avsnitt av
det nationella siakerhetsprogrammet for civil luftfart.
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Artikel 11

Nationellt program for verksamhetskontroll

1. Varje medlemsstat ska utarbeta, tillimpa och uppritthélla
ett nationellt program for verksamhetskontroll.

Programmet ska gora det mojligt for medlemsstaten att kontrol-
lera kvaliteten pa luftfartsskyddet pa det civila omradet i syfte att
overvaka efterlevnaden av denna forordning och av medlemssta-
tens nationella sdkerhetsprogram for den civila luftfarten.

2. Specifikationerna f6r det nationella programmet for verk-
samhetskontroll ska antas genom tilligg av en bilaga till denna
forordning i enlighet med det foreskrivande forfarande med kon-
troll som avses i artikel 19.3.

Om det foreligger tvingande, bradskande skal far kommissionen
anvinda det skyndsamma forfarande som avses i artikel 19.4.

Programmet ska gora det mojligt att snabbt uppticka och atgirda
brister. Det ska ocksé innehélla bestimmelser om att alla de flyg-
platser, operatorer och verksamhetsutovare med ansvar for
genomforandet av standarderna for luftfartsskyddet i den berérda
medlemsstaten regelbundet ska 6vervakas av den berorda myn-
digheten eller under 6verinseende av denna.

Artikel 12
Sikerhetsprogram for flygplatser

1. Varje flygplatsoperator ska utarbeta, tillimpa och uppratt-
halla ett sdkerhetsprogram for flygplatsen i frdga.

Programmet ska innehalla en beskrivning av de metoder och for-
faranden som flygplatsoperatoren ska tillimpa for att uppfylla
kraven sdvil i denna f6rordning som i det nationella sikerhets-
programmet for civil luftfart i den medlemsstat dar flygplatsen ar
beldgen.

Programmet ska innehélla bestimmelser om intern kvalitetskon-
troll med en beskrivning av hur flygplatsoperatéren ska dvervaka
att dessa metoder och forfaranden efterlevs.

2. Sikerhetsprogrammet for flygplatsen ska limnas in till den
berorda myndigheten, som vid behov far vidta ytterligare dtgarder.

Artikel 13
Sakerhetsprogram for lufttrafikforetag

1. Varje lufttrafikforetag ska utarbeta, tillimpa och uppritt-
halla ett eget sikerhetsprogram.

Programmet ska innehdlla en beskrivning av de metoder och for-
faranden som lufttrafikforetaget ska tillimpa for att uppfylla
kraven sdvil i denna forordning som i det nationella sikerhets-
programmet for civil luftfart i den medlemsstat fran vilken det till-
handahaller tjdnster.

Programmet ska innehélla bestimmelser om intern kvalitetskon-
troll med en beskrivning av hur lufttrafikforetaget ska vervaka
att dessa metoder och forfaranden efterlevs.

2. Sidkerhetsprogrammet for lufttrafikforetaget ska pa begdran
ldmnas in till den berérda myndigheten, som vid behov fir vidta
ytterligare atgarder.

3. Om ett sikerhetsprogram for ett EG-lufttrafikforetag har
godkints av den berdrda myndigheten i den medlemsstat som
utfardat den operativa licensen, ska lufttrafikforetaget i alla med-
lemsstater anses ha uppfyllt kraven i punkt 1. Detta ska inte
paverka en medlemsstats ritt att av ett lufttrafikforetag begira
ndrmare uppgifter om genomforandet av

a) de sdkerhetsatgarder som medlemsstaten tillimpar enligt arti-
kel 6, och/eller

b) lokala forfaranden som giller vid de flygplatser som betjinas.

Artikel 14

Sakerhetsprogram for verksamhetsutovare

1. Varje verksamhetsutovare som enligt det nationella siker-
hetsprogram for civil luftfart som avses i artikel 10 ar skyldig att
tillimpa standarder for luftfartsskydd ska utarbeta, tillimpa och
uppritthalla ett sikerhetsprogram.

Programmet ska innehalla en beskrivning av de metoder och for-
faranden som verksamhetsutovaren ska tillimpa f6r sin verksam-
het i en medlemsstat for att ddr f6lja det nationella sikerhetspro-
grammet for civil luftfart.

Programmet ska innehélla bestimmelser om intern kvalitetskon-
troll med en beskrivning av hur verksamhetsutovaren sjilv ska
overvaka att dessa metoder och forfaranden efterlevs.

2. Pé begdran ska sikerhetsprogrammet for verksamhetsuto-
vare som tillimpar standarder for luftfartsskydd limnas in till den
berorda myndigheten, som vid behov far vidta ytterligare dtgarder.

Artikel 15

Kommissionens inspektioner

1. Kommissionen ska i samarbete med den berorda myndig-
heten i den berorda medlemsstaten utféra inspektioner, inklusive
inspektioner av flygplatser, operatorer och verksamhetsutovare
som tillimpar standarder for luftfartsskydd, for att Gvervaka med-
lemsstaternas tillimpning av denna forordning och vid behov
lamna rekommendationer om forbittring av luftfartsskyddet. Den
berérda myndigheten ska i detta syfte skriftligen informera kom-
missionen om alla flygplatser med civil luftfart pa dess territorium
som inte omfattas av artikel 4.4.

Forfaranden for genomforandet av kommissionens inspektioner
ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande som avses i
artikel 19.2.
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2. Kommissionens inspektioner av flygplatser, operatorer och
verksamhetsutvare som tillimpar standarder for luftfartsskydd
ska ske oanmalda. Kommissionen ska i god tid fore en inspektion
underritta den berérda medlemsstaten ddrom.

3. Kommissionens inspektionsrapporter ska delges den
berorda myndigheten i den medlemsstat som berors, vilken i sitt
svar ska ange vilka atgarder som vidtagits for att dtgarda konsta-
terade brister.

Rapporten och den berorda myndighetens svar ska sedan delges
den berérda myndigheten i de 6vriga medlemsstaterna.

Artikel 16
Arlig rapport

Kommissionen ska varje dr 6verlimna en rapport till Europapar-
lamentet, rddet och medlemsstaterna om hur denna forordning
tillimpats och hur den forbdttrar luftfartsskyddet.

Artikel 17

Den ridgivande gruppen for berérda parter

Utan att det inverkar pa den roll som innehas av den kommitté
som avses i artikel 19, ska kommissionen inritta en radgivande
grupp om luftfartsskydd for berorda parter bestdende av europe-
iska representantorganisationer som ar verksamma pa luftfarts-
skyddsomradet eller som direkt berdrs av det omradet. Gruppen
ska endast ha en radgivande roll gentemot kommissionen. Den
kommitté som avses i artikel 19 ska halla den rddgivande grup-
pen for berorda parter informerad under hela den f6reskrivande
processen.

Artikel 18
Spridning av information
Som en allmin regel ska kommissionen offentliggora dtgirder
som direkt paverkar passagerarna. Foljande dokument ska emel-

lertid betraktas som “sekretessbelagd EU-information” i den
mening som avses i beslut 2001/844/EG, EKSG, Euratom:

a) Atgirder och forfaranden enligt artiklarna 4.3, 4.4, 6.1
och 7.1, om de innehéller kinslig sdkerhetsinformation.

b) Kommissionens inspektionsrapporter och svaren frin de
berorda myndigheterna enligt artikel 15.3.

Artikel 19

Kommittéférfarande
1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté.

2. Nair det hinvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 7 i
beslut 1999/468EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468[EG ska vara en
ménad.

3. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4 och
artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av
bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

4. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5a.1, 5a.2, 5a.4
och 5a.6 och artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beak-
tande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 20

Avtal mellan gemenskapen och tredjeland

Vid behov och i 6verensstimmelse med gemenskapslagstiftningen
skulle avtal, enligt vilka de sdkerhetsstandarder som tillimpas i ett
tredjeland erkidnns som likvirdiga med gemenskapens standarder,
kunna forutses i luftfartsavtal mellan gemenskapen och ett tred-
jeland i enlighet med artikel 300 i fordraget, for att frimja malet
att sikerhetsdtgdrder endast behover utforas en ging ("one-stop
security”) for alla flygningar mellan Europeiska unionen och
tredjeldnder.

Artikel 21

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for overtra-
delser av bestimmelserna i denna forordning, och vidta nédvan-
diga atgdrder for att se till att de genomfors. Sanktionerna ska vara
effektiva, proportionerliga och avskrickande.

Artikel 22

Kommissionens rapport om finansiering

Kommissionen kommer senast den 31 december 2008 att rap-
portera om principerna for finansieringen av kostnaderna for de
sikerhetsrelaterade atgirderna for civil luftfart. I rapporten kom-
mer man att overvaga vilka dtgarder som behover vidtas for att
sikerstilla att avgifterna for luftfartsskyddet uteslutande anvinds
for att ticka kostnaderna for luftfartsskyddet och for att forbittra
insynen i sddana avgifter. I rapporten kommer man &ven att
behandla de principer som krivs for att trygga att konkurrensen
inte snedvrids mellan flygplatser och mellan lufttrafikforetag samt
olika metoder for att sikerstilla konsumentskyddet avseende en
réttvis fordelning av kostnaderna for luftfartsskyddet mellan skat-
tebetalare och anvindare. Kommissionens rapport kommer, om
sd ar lampligt, att dtfoljas av ett lagstiftningsforslag.

Artikel 23
Upphivande

Forordning (EG) nr 2320/2002 upphor hdrmed att gilla.
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Artikel 24 2. Den ska tillimpas fran och med den dag som anges i de till-

. lampningsbestimmelser som antas i enlighet med de forfaranden

Ikrafttridande som avses i artikel 4.2 och 4.3, men senast 24 manader efter det
att denna forordning har tratt i kraft.

3. Genom undantag fran punkt 2 ska artiklarna 4.2, 4.3, 4.4,

1. Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det 8,11.2,15.1 andra stycket, 17, 19 och 22 tillimpas fran och med
att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. den dag déd denna forordning trader i kraft.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Strasbourg den 11 mars 2008.

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
H.-G. POTTERING J. LENARCIC
Ordforande Ordférande
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BILAGA

GEMENSAMMA GRUNDLAGGANDE STANDARDER FOR ATT SKYDDA DEN CIVILA LUFTFARTEN MOT

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

OLAGLIGA HANDLINGAR (ARTIKEL 4)

SAKERHETEN PA FLYGPLATSER

Krav vid planeringen av flygplatser

1. Nir nya flygplatsanldggningar utformas och byggs eller nar redan befintliga flygplatsanlidggningar dndras ska full
hansyn tas till de krav f6r genomforande av de gemensamma grundldggande standarder som anges i denna bilaga
och dess genomforandeakter.

2. Paflygplatserna ska foljande omraden upprittas:
a) Landsida.
b)  Flygsida.
¢)  Behorighetsomraden.

d) Kinsliga delar av behorighetsomréaden.

Tilltrideskontroll

1. Tilltradet till flygsidan ska vara begrinsat i syfte att férhindra att obehoriga personer och fordon kommer in pa
dessa omraden.

2. Tilltradet till behorighetsomradena ska kontrolleras i syfte att sakerstalla att inga obehoriga personer eller fordon
kommer in pé dessa omraden.

3. Personer och fordon fir endast beviljas tilltrade till flygsida och behorighetsomraden om de uppfyller de fore-
skrivna sikerhetsvillkoren.

4. Personer, inbegripet flygbesittningsmedlemmar, ska med tillfredsstillande resultat ha genomgatt en sikerhets-
provning innan antingen ett identitetskort for besittningsmedlemmar eller ett behorighetskort med tillstdnd for
obeledsagat tilltrade till behorighetsomraden utfirdas till dem.

Sikerhetskontroll av andra personer in passagerare och medforda féremal

1. Andra personer dn passagerare ska, tillsammans med de féremal de medfor, vid tilltrade till behorighetsomrdden
kontinuerligt och slumpmassigt sakerhetskontrolleras i avsikt att forhindra att forbjudna foremal fors in pd dessa
omrédden.

2. Alla andra personer dn passagerare ska, tillsammans med féremal de medfor, vid tilltrade till kidnsliga delar av
behorighetsomraden sikerhetskontrolleras i avsikt att forhindra att forbjudna foremdl fors in pd dessa omraden.

Inspektion av fordon

Fordon ska vid inpassering till behorighetsomrdden inspekteras i avsikt att forhindra att forbjudna foremél fors in pa
dessa omréden.

Overvakning, patrullering och andra fysiska kontroller

Overvakning, patrullering och andra fysiska kontroller ska vidtas pa flygplatser och, vid behov, i angrinsande omrdden
till vilka allmdnheten har tilltrade, s att det blir mojligt att uppticka personer som upptrader misstankt och sarbar-
heter som skulle kunna utnyttjas for att begd olagliga handlingar samt att hindra personer fran att begd sddana
handlingar.
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2. AVGRANSADE OMRADEN PA FLYGPLATSERNA

For att sikerstilla att de sakerhetsstandarder som tillimpas pa luftfartyg, passagerare, bagage, frakt och post inte dven-
tyras, ska luftfartyg som stir parkerade i avgransade omraden pé flygplatser och som omfattas av alternativa dtgarder
i enlighet med artikel 4.4 hallas atskilda fran luftfartyg som till fullo omfattas av de gemensamma grundliggande
standarderna.

3. SAKERHETSATGARDER FOR LUFTFARTYG

Ett luftfartyg ska fore avgdng genomgd en sikerhetsinspektion eller sikerhetsundersokning med syftet att siker-
stilla att det inte finns nigra forbjudna foremél ombord. Ett luftfartyg far vid transitering underkastas andra lamp-
liga atgarder.

Varje luftfartyg ska skyddas frén obehorig atkomst.

4. PASSAGERARE OCH KABINBAGAGE

4.1 Sikerhetskontroll av passagerare och kabinbagage

Alla passagerare som paborjar en resa, transfererar eller transiterar ska tillsammans med sitt kabinbagage genomga
sikerhetskontroll s3 att forbjudna foremadl hindras fran att foras in pa behorighetsomraden eller ombord pé ett
luftfartyg.

Transferpassagerare och deras kabinbagage far undantas frén sikerhetskontroll forutsatt att

a) deanldnder fran en medlemsstat, savida inte kommissionen eller den medlemsstaten har tillhandahallit infor-
mation om att dessa passagerare och deras kabinbagage inte kan anses ha genomgitt sikerhetskontroll som
uppfyller de gemensamma grundldggande standarderna, eller att

b) de anldnder fran ett tredjeland vars tillimpade sakerhetsstandarder anses vara likviardiga med de gemen-
samma grundlidggande standarderna i enlighet med det foreskrivande forfarande som avses i artikel 19.2.

Transitpassagerare och deras kabinbagage far undantas frdn sakerhetskontroll forutsatt att
a) de stannar ombord pd luftfartyget, eller att

b) deinte blandas med andra sikerhetskontrollerade avresande passagerare an dem som gdr ombord pa samma
luftfartyg, eller att

¢) de ankommer fran en medlemsstat, sdvida inte kommissionen eller den medlemsstaten har tillhandahéllit
information om att dessa passagerare och deras kabinbagage inte kan anses ha genomgatt sikerhetskontroll
som uppfyller de gemensamma grundliggande standarderna, eller att

d) de ankommer frédn ett tredjeland vars tillimpade sdkerhetsstandarder anses vara likvirdiga med de gemen-
samma grundliggande standarderna i enlighet med det foreskrivande forfarande som avses i artikel 19.2.

4.2 Skydd av passagerare och kabinbagage

1.

Passagerare och deras kabinbagage ska skyddas fran obehorig atkomst fran den plats dar de genomgar sakerhets-
kontroll fram till dess att det luftfartyg med vilket de ska resa avgar.

Avresande passagerare som genomgdtt sikerhetskontroll far inte blandas med ankommande passagerare, sdvida
inte

a)  passagerarna ankommer frdn en medlemsstat, forutsatt att kommissionen eller den medlemsstaten inte har
tillhandahallit information om att dessa passagerare och deras kabinbagage inte kan anses ha genomgatt en
sakerhetskontroll som uppfyller de gemensamma grundldggande standarderna, eller

b) passagerarna ankommer fran ett tredjeland vars tillimpade sdkerhetsstandarder anses vara likvirdiga med de
gemensamma grundldggande standarderna i enlighet med det foreskrivande forfarande som avses i
artikel 19.2.
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4.3

5.1

5.2

5.3

6.1

6.2

Potentiellt storande passagerare

Det ska vidtas limpliga sikerhetsatgirder fore avgang i frdga om potentiellt storande passagerare.

LASTRUMSBAGAGE

Sikerhetskontroll av lastrumsbagage

1. Allt lastrumsbagage ska sakerhetskontrolleras innan det lastas ombord pa ett luftfartyg i syfte att forhindra att for-
bjudna foremdl fors in pa behorighetsomraden och ombord pa luftfartyg.

2. Transferbagage fir undantas fran sikerhetskontroll férutsatt att

a)  det ankommer frdn en medlemsstat, sdvida inte kommissionen eller den medlemsstaten har tillhandahallit
information om att detta lastrumsbagage inte kan anses ha genomgatt en sakerhetskontroll som uppfyller de
gemensamma grundldggande standarderna, eller att

b)  det ankommer fran ett tredjeland vars tillimpade sikerhetsstandarder anses vara likvirdiga med de gemen-
samma grundlidggande standarderna i enlighet med det foreskrivande forfarande som avses i artikel 19.2.

3. Transiterande lastrumsbagage far undantas frén sikerhetskontroll om det stannar ombord pa luftfartyget.

Skydd av lastrumsbagage

Lastrumsbagage som ska transporteras pa ett luftfartyg ska skyddas mot obehérig dtkomst fran och med den plats dar
det genomgér sikerhetskontroll eller tas om hand av lufttrafikforetaget, beroende pa vilket som intraffar forst, fram till
dess att det luftfartyg med vilket det ska transporteras avgar.

Bagagets anknytning till passagerare
1. Varje enskilt lastrumsbagage ska identifieras som beledsagat eller obeledsagat bagage.
2. Obeledsagat lastrumsbagage far inte transporteras, sdvida inte det berorda bagaget skilts frn passageraren pa

grund av omstindigheter utanfor dennes kontroll eller har genomgatt limpliga sikerhetsatgarder.

FRAKT OCH POST

Sikerhetsitgirder for frakt och post

1. All frakt och post ska genomgd sakerhetsdtgarder innan det lastas pd ett luftfartyg. Ett lufttrafikforetag far inte
acceptera frakt eller post for transport pa ett luftfartyg om inte lufttrafikforetaget sjalvt har genomfort sadan kon-
troll eller en sakerhetsgodkind speditor, en kind avsindare eller en kontoavsindare har bekriftat och redovisat
uppgifter om att frakten eller posten genomgitt sikerhetsatgéirder.

2. For transfererande frakt och post far alternativa sikerhetstgdrder vidtas i enlighet med foreskrifterna i en
genomforandeakt.

3. Transiterande frakt och post som stannar ombord pa luftfartyget far undantas fran sikerhetsatgarder.

Skydd av frakt och post

1. Frakt och post som ska transporteras ombord pa ett luftfartyg ska skyddas mot obehorig atkomst fran det 6gon-
blick dd sikerhetsdtgarder vidtas fram till dess att det luftfartyg med vilket de ska transporteras avgar.

2. Frakt och post som efter sikerhetsatgirder inte pd ett tillfredsstillande sdtt skyddas mot obehorig dtkomst ska
sakerhetskontrolleras.
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LUFTTRAFIKFORETAGENS POST OCH MATERIEL

Lufttrafikforetagens post och materiel ska genomga sakerhetsétgirder och sedan skyddas fram till dess att de lastas pa
luftfartyget, i syfte att forhindra att forbjudna foremal fors ombord paé luftfartyget.

FORNODENHETER OMBORD

Fornodenheter ombord, inklusive catering, som ar avsedda att transporteras eller anvindas ombord pé luftfartyget ska
genomga sikerhetsatgarder och sedan skyddas fram till dess att de lastas pa luftfartyget, i syfte att forhindra att for-
bjudna foremél fors ombord pé luftfartyget.

VARULEVERANSER TILL FLYGPLATSEN

Varuleveranser som ar avsedda for forsiljning eller anvindning inom flygplatsernas behorighetsomraden, inklusive
varuleveranser till butiker for skattefri forsaljning och till restauranger, ska genomga sakerhetsdtgarder i syfte att for-
hindra att forbjudna foremal fors in till dessa omraden.
SAKERHETSATGARDER UNDER FLYGNING
1. Utan att det paverkar tillimpliga flygsikerhetsregler

a)  ska obehoriga personer hindras fran att komma in i cockpit under flygning,

b)  ska potentiellt storande passagerare omfattas av limpliga sakerhetsrelaterade tgdrder under flygning.

2. Lampliga sakerhetsdtgdrder, t.ex. utbildning av cockpit- och kabinpersonal, ska vidtas for att forhindra olagliga
handlingar under flygning.

3. Vapen, med undantag av vapen som transporteras i lastrummet, far inte transporteras ombord pa ett luftfartyg,
sdvida inte de foreskrivna sikerhetsvillkoren i enlighet med nationell lagstiftning har uppfyllts och de berorda sta-
terna har beviljat tillstdnd for detta.

4. Punkt 3 ska dven gilla sikerhetsvakter ombord om de bar vapen.

REKRYTERING OCH UTBILDNING AV PERSONAL

1. Personer som genomfor eller ansvarar for genomforandet av sikerhetskontroll, tilltradeskontroll eller andra siker-
hetsatgdrder ska rekryteras, utbildas och vid behov certifieras for att sakerstilla att de ar limpliga for anstillning
och har den kompetens som krévs for att utfora de uppgifter de tilldelas.

2. Andra personer dn passagerare som behover ha tilltrade till behorighetsomraden ska genomga utbildning i luft-
fartsskydd innan vare sig behorighetskort eller besittningsidentitetskort far utfirdas.

3. Sadan utbildning som avses i punkterna 1 och 2 ska ske initialt och dterkommande.

4. Instruktorer som deltar i utbildning av sddana personer som avses i punkterna 1 och 2 ska ha erforderlig
kompetens.

SAKERHETSUTRUSTNING

Den utrustning som anvands for sikerhetskontroll, tilltradeskontroll eller andra sikerhetsatgirder ska Gverensstimma
med faststillda specifikationer och kunna utféra sikerhetsatgirderna i fraga.
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RADETS FORORDNING (EG) NR 301/2008
av den 17 mars 2008
om anpassning av bilaga I till férordning (EG) nr 882/2004 om offentlig kontroll for att sikerstilla
kontrollen av efterlevnaden av foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestimmelserna om djurhilsa
och djurskydd
(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING (2 Till foljd av anslutningen av nya medlemsstater 2004 ar

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av 2003 drs anslutningsakt, sarskilt artikel 57.2,

med beaktande av kommissionens forslag, och

av f6ljande skal:

(1) 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 882/2004 (1) faststills ett harmoniserat ramverk av all-
ménna bestimmelser om organisationen av offentliga kon-
troller for att sdkerstilla kontrollen av efterlevnaden av
foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestimmelserna
om djurhilsa och djurskydd.

det nodvandigt att komplettera forteckningen i bilaga I till
forordning (EG) nr 882/2004 sé att den omfattar samtliga
medlemsstater.

(3)  Forordning (EG) nr 882/2004 bor dirfor dndras i enlighet
med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till forordning (EG) nr 882/2004 ska ersittas med bilagan
till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna f6rordning trader i kraft dagen efter det att den har offent-
liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 maj 2004 vad géller Repu-
bliken Tjeckien, Republiken Estland, Republiken Cypern, Repu-
bliken Lettland, Republiken Ungern, Republiken Malta,
Republiken Polen, Republiken Slovenien och Republiken
Slovakien.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 mars 2008.

(") EUTL 165, 30.4.2004, s. 1. Rdttad i EUT L 191, 28.5.2004, s. 1. For-
ordningen senast dndrad genom kommissionens forordning (EG)
nr 180/2008 (EUT L 56, 29.2.2008, s. 4).

Pa radets vignar
I JARC
Ordférande
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BILAGA
"BILAGA 1

TERRITORIER SOM AVSES I ARTIKEL 2.15

Konungariket Belgien

Republiken Bulgarien

Republiken Tjeckien

Konungariket Danmark utom Firdarna och Grénland
Forbundsrepubliken Tyskland

Republiken Estland

Irland

Republiken Grekland

Konungariket Spanien utom Ceuta och Melilla
Republiken Frankrike

Republiken Italien

Republiken Cypern

Republiken Lettland

Republiken Litauen

Storhertigdomet Luxemburg

Republiken Ungern

Republiken Malta

De regioner av Konungariket Nederldnderna som ér beldgna i Europa
Republiken Osterrike

Republiken Polen

Republiken Portugal

Rumanien

Republiken Slovenien

Republiken Slovakien

Republiken Finland

Konungariket Sverige

Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland”
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